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Leben

Isabel Abedi wurde in Mlnchen
geboren, aufgewachsen und zur r
Schule gegangen ist sie aber in r
Disseldorf. Nachdem sie das Abitur 5
gemacht hatte, ging sie fur ein Jahr r
nach Amerika und machte ein

Praktikum bei einer Filmproduktion in

Los Angeles. Als sie wieder in isabel Abedi © Loewe Verlag

Deutschland war, zog sie nach
Hamburg und begann eine Ausbildung zur Werbetexterin.



Diesen Beruf hatte auch ihre Mutter gelernt. Nach ihrer
Ausbildung schrieb sie in einer Werbeagentur dreizehn Jahre
lang Werbetexte tber Shampoo, Schokolade, Putzmittel und
andere Dinge.

Zum Schreiben von Kinderblchern kam sie vor allem Uber ihre
Tochter Sofia, der sie Geschichten erzahlte, die sie sich selbst
schon als Kind ausgedacht hatte, wenn sie nicht schlafen
konnte. Damals stellte sie sich dann als Zirkusartistin vor und
trAumte von grof3en Reisen mit Schaustellern. Ihr
Lieblingsbuch war damals Mary Poppins. Als es ihrer Tochter
Sofia spéater wie ihr ging und sie nachts nicht schlafen konnte,
begann Isabel Abedi, ihr die Geschichten ihrer Kindheit zu
erzahlen. Irgendwann fing sie an, inre Geschichten
aufzuschreiben. So wurde daraus ein erstes Buch und danach
viele weitere.

Isabel Abedi lebt mit ihrem Mann Eduardo, seiner Tochter
Inaié und der gemeinsamen Tochter Sofia in Hamburg.

Werk und Bedeutung

Isabel Abedi ist eine echte Vielschreiberin. Sie hat mittlerweile
uber 40 Blcher geschrieben: Bilderbicher, Erstlesebucher,
Romane und Erzahlungen fur Kinder und Jugendliche. Ihre
Blcher werden in viele Sprachen lbersetzt. Mittlerweile ist
Abedi in Deutschland eine so populare Schriftstellerin, dass
sie auch in Jurys dartber mitentscheiden darf, welche
Nachwuchstalente gefordert werden sollen.

Abedis Starke ist wohl vor allem, dass sie aktuelle Ideen und



die angesagten Interessen von Kindern und Jugendlichen
aufgreift und sie mit Witz und Phantasie in spannend
geschriebene Geschichten packt. Die Kehrseite dieser Stéarke
ist allerdings, dass die meisten ihrer Geschichten nicht
unbedingt einmalig sind und manchmal recht viele
Ahnlichkeiten und Uberschneidungen mit anderen Biichern
aufweisen.

Isabel Abedi Uberzeugt ihre Leser meistens mit Charme und
Humor. Manchmal widmet sie sich aber auch schwierigen
Themen. So zum Beispiel in ihrem Bilderbuch Abschied von
Opa Elefant, das sich mit dem Tod beschaftigt.

In ihren Romanen mixt sie oft phantastische Elemente mit
realistischen. Das geschieht zum Beispiel in Lucian, in
Verbotene Welt und Unter der Geisterbahn. Hier sorgen die
phantastischen Elemente ordentlich fir Spannung. In den
Lola-Buichern hingegen sind die Vorstellungen von Lola der
phantasievollste Teil. Sie sind vor allem fur spaf3ige und
turbulente Anteile der Geschichten zustandig.

Ihr wohl gro3ter Erfolg ist die Kinderbuchreihe um die Heldin
Lola. Diese Buchreihe wurde bereits verfilmt und ist mit dem
Namen Hier kommt Lola! im Méarz 2010 in die deutschen Kinos
gekommen. Die Lola-Bicher von Isabel Abedi sind vor allem
bei Madchen sehr beliebt. Das Tolle an ihnen ist, das Lola
eigentlich ein ganz normales Madchen ist, das zur Schule
geht, sich gute Freunde wiinscht und irgendwann auch mal
einen Freund. Sie hat Schwierigkeiten, die jedes Madchen in
ihrem Alter hat. Das Verrlckte an Lola sind aber ihre



phantastischen ldeen, die sie hat, wenn sie nicht einschlafen
kann. Dann trAumt sie davon, ein beriihmter Star zu sein oder
die Hochzeitsplanerin Lola Lovekiss oder die weltbeste
Babyflusterin Lala Lu. Ihre verriickten ldeen machen oft aus
ganz normalen Alltagsgeschichten rasante und witzige
Abenteuer! Mittlerweile gibt es sieben Lola-Bande, in denen
immer eine andere lustige, spannende und schone Geschichte
erzahlt wird.

Die Bilderbucher von Isabel Abedi erzahlen unter anderem
vom Nicht-Einschlafen-Kdnnen und Doch-Einschlafen-Kénnen.
Und von Reisen, die wir in unseren Traumen antreten kdnnen.
Wie in Schlawatz der Traumwunscherfiller der Jonas'
Traumwunsch, auf einem Drachen tbers Meer zu fliegen,
wahrmacht.

Die beiden Bicher Heute ist Lucy Piratin und Heute ist Lucy
Prinzessin handeln von Lucys ganz eigener Strategie, mit
schlechten Tagen umzugehen. Denn wenn sie einen richtig
bléden Tag hat, schllpft sie einfach in eine andere Rolle. Zum
Beispiel in die Rolle der Piratin, die zur See fahrt und dort ein
wildes Abenteuer erlebt oder in die Rolle der Prinzessin, die in
ihrem Schloss bald vergisst, dass Papa und Mama und alle
gemein und doof und ungerecht waren.

In den Kinderromanen von Isabel Abedi geht es spannend,
phantastisch und manchmal auch echt gruselig zu. In dem
Roman Verbotene Welt zwingt der mondscheinkranke

Schlossbesitzer Reginald eine Fee, ihm die beriihmtsteten



Gebéaude der Welt zu schrumpfen und in seinen Keller zu
stellen. Auf diese verrtickte Weise will er auch an der Welt
teilhaben. Doch versehentlich sind wahrend des
Schrumpfvorgangs nicht alle Gebaude leer gewesen. Und so
schrumpfte Reginald gleich noch einige Menschen mit. Unter
ihnen Ottis und Olivia, die nun nur noch 5 Millimeter grol3 sind.
Auf sie warten in Reginalds Welt einige spannende Abenteuer
und eine gute Freundschatt.

Auch Unter der Geisterbahn fuhrt die Protagonisten Dina
und Lorenzo in eine fremde Welt, in der sie spannende
Abenteuer erleben. Diesmal ist es Gravalon, das Land, das
sich unter der Geisterbahn befindet. Es ist bedroht von einer
ganzen Armee von Putzteufeln, die es auszuldschen drohen.
Denn all das, was sie mit ihrem Schwamm auswischen, ist auf
Nimmerwiedersehen verschwunden. Es ist an Dina und
Lorenzo, Gravalon zu retten. Dabei gewinnen sie einige
skurrile neue Freunde, die sie bei dieser schwierigen Aufgabe
unterstttzen.

In den Jugendromanen von Isabel Abedi geht es um die Liebe
und erste Annaherungen an gro3e Gefuhle. Wie in ihren
Kinderbichern mixt sie auch hier phantastische und wirkliche
Elemente zusammen. Und so werden aus einfachen
Liebesgeschichten mysteriose und phantastische Geschichten,
die Abenteuer versprechen.

In Whisper kdnnen den Lesern zum Beispiel vor Spannung die
Nackenhaare zu Berge stehen. ,Whisper* nennt Noa das
Haus, in dem sie mit ihrer Familie die Ferien verbringen wird.



Sie findet es unheimlich und geheimnisvoll. Zunachst steht sie
mit dieser Meinung alleine da. Bis sie mit David in einer
Seance die Geister beschwort und sich damit, ohne es wirklich
gewollt zu haben, auf die Spur eines ungeklarten Verbrechens
begibt.

In Lucian ist es Rebecca, die etwas Sonderbares erlebt. Seit
Tagen fuhlt sie sich beobachtet. Einmal erwischt sie einen
fremden und merkwurdigen Jungen dabei, wie er sie durchs
Fenster in ihrem Zimmer beobachtet. Es ist Lucian. So kommt
Lucian in Rebeccas Leben und irgendetwas Starkes verbindet
die beiden. Das spiirt Rebecca. Doch Lucian scheint nicht zu
wissen, woher er kommt und wohin er geht. Daflr weil} er
aber eine Menge Dinge tber Rebecca, die er eigentlich nicht
wissen kann. Und auch ihre Mutter hat irgendetwas mit dem
merkwurdigen Jungen zu tun. Obwohl ihr das unheimlich ist,
fuhlt sich Rebecca so sehr zu diesem Jungen hingezogen.
Mehr als zu jedem anderem Menschen jemals zuvor.

Auszeichnungen (Auswahl)

2005/2006 1. Platz der Moerser Jugendbuchjury far Whisper
2006 Buchfinkenpreis der Stadt Usingen 2006 fur Whisper
2006 Spandauer Literaturpreis fur Whisper

2006 Segeberger Feder fur Whisper

2007/2008 1. Platz der Moerser Jugendbuchjury fur Isola
2008 Buch des Monats im Januar Jubu-Crew Goéttingen flr
Isola

2009 3. Platz fur den Internationalen Preis der jungen Leser
fur Whisper



2010 Erster Preis der Kinderjury auf dem 27. Internationalen
Kinderfilm Festival von Chicago fur Hier kommt Lola!

2010 Der weil3e Elefant (Filmfest Munchen) fur Hier kommt
Lola!

2010 2. Platz beim Landshuter Jugendbuchpreis flr Lucian
2010. DODU fur Lucian

Titelauswahl

Das 99. Schaf / Abedi, Isabel (Text) - Ars Edition 2002.

Lola - Hier kommt Lola! - Bd. 1 / Abedi, Isabel (Text) - Loewe
2004.

Unter der Geisterbahn / Abedi, Isabel (Text) - Loewe 2005.

Whisper / Abedi, Isabel (Text) - Arena 2005.

Verbotene Welt / Abedi, Isabel (Text) - Loewe 2006.

Heute ist Lucy Prinzessin / Abedi, Isabel (Text) - Arena
2006.

Heute ist Lucy Piratin / Abedi, Isabel (Text) - Arena 2008.

Schlawatz der Traumwunscherfiller / Abedi, Isabel (Text) -
Ars Edition 2009.

Lucian / Abedi, Isabel (Text) - Arena 2009.

Lola — Schwesterherz - Bd. 7 / Abedi, Isabel (Text) - Loewe
2010.

Links

http://www.isabel-abedi.de/


http://www.isabel-abedi.de/

http://radiofuechse.de/nachlesen/neuigkeiten/neuig
keiten-einzelansicht/a...
http://www.lola-club.de/

Artikel von Miriam Smidt.
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Anagramm

Bei einem Anagramm werden die Herkunft und
Buchstaben eines Wortes zu einer neuen, Geschichte des
sinnvollen Lautfolge umgestellt. Aus Leid Anagramms

. . Beispiele fur
kann so zum Beispiel Lied werden oder

. Anagramme

aus Klammer — Merkmal. Dieses Denk- Links

und Schreibspiel betrieben schon die alten
Griechen und vor ihnen die Menschen im
Orient.

Herkunft und Geschichte des Anagramms

Die Bezeichnung Anagramm kann erstmals im Frankreich des
16. Jahrhunderts nachgewiesen werden. Seine Wurzeln
reichen aber weit zurlick bis in die griechische Sprache des
dritten Jahrhunderts vor Christus. Anagramma beinhaltet das


http://radiofuechse.de/nachlesen/neuigkeiten/neuigkeiten-einzelansicht/article/isabel-abedi-im-interview-mit-den-radiofuechsen/
http://radiofuechse.de/nachlesen/neuigkeiten/neuigkeiten-einzelansicht/article/isabel-abedi-im-interview-mit-den-radiofuechsen/
http://www.lola-club.de/

Umstellen der Buchstaben eines Wortes oder eines ganzen
Satzes. So entstehen neue Worter und Satzinhalte, die sich in
dem ersten verbergen und durch das Anagramm auftauchen.
Es steckt aber noch ein anderes griechisches Wort in dem
Begriff, namlich anagraphein. Das bedeutet im Deutschen so
viel wie aufschreiben, einschreiben oder auch umschreiben.
Das Anagramm ist also ein aufgeschriebenes Wortratsel oder
ein durch Buchstabenumstellung verratseltes Wort. Nur durch
Ricktausch der Buchstaben kann das Ausgangswort erraten
bzw. gefunden werden.

Die altesten Anagramme sollen von Aristandros stammen. Er
war Wahrsager des griechischen Koénigs Alexander des
Grol3en (336-323 v. Chr.). Manche antike Quellen aber
schreiben die Erfindung des Anagramms den Juden von
Hebron zu. Diese erklarten namlich, dass in die Anzahl der
Buchstaben die verschiedensten Réatsel verwoben seien,
deren Wahrheiten nur der Wissende erkennen wiurde. In den
verwendeten Begriffen lagen religibse Vorbedeutungen, die
durch das Anagrammieren - so wird die Tatigkeit bei der
Herstellung eines Anagramms bezeichnet - hervortreten
wirden. Durch das Anagramm eines Personennamens
konnten Charakter und Schicksal des Menschen
herausgelesen werden. Aus dieser Sicht war das Anagramm
also eine Geheimwissenschatft, die nur von einem kleinen
Kreis der Eingeweihten erkannt und in ihren Gelehrtenstuben
betrieben werden konnte.

Ans Tageslicht soll das Anagrammieren aber von dem
griechischen Grammatiker Lykophron von Chalkis (320-250 v.



Chr.) gebracht worden sein. Er arbeitete in der Zeit des
agyptischen Konigs Ptolemaios Il. (308-246 v. Chr.) in der
Bibliothek von Alexandria. Gleichzeitig soll er einer der sieben
Hofdichter des Herrschers gewesen sein. Um dem Pharao zu
schmeicheln, bildete er aus dessen Namen das Anagramm
,apo melitos* und das heifl3t im Deutschen ,wie Honig".

Es wird vermutet, dass gerade auch Schmeichelei und
Herrscherlob zur Verwendung und Verbreitung des
Anagramms geftihrt haben.

Im Europa des Mittelalters war es sehr beliebt, aus den
Namen bertihmter oder adliger Menschen Anagramme zu
deren Lob zu bilden, wobei der Wahrheitsgehalt des
Anagramms dadurch bewiesen werden sollte, wenn kein
einziger Ausgangsbuchstabe Ubrig blieb.

Bis ins 17. Jahrhundert hinein wurde dem Anagramm eine
herausgehobene Bedeutung beigemessen. So hatte der
franzdsische Konig Ludwig Xlll. (1601-1643) an seinem Hof
einen Anagramm-Schreiber, der den Titel trug: Anagrammist
des Konigs. Er hiel3 Thomas Billon.

Im 19. Jahrhundert verlor das Anagramm als mystische
Namensdeutung an Bedeutung und wanderte - von
Padagogen aufgegriffen - als geistige Trainingsmoglichkeit in
die Ratsel- und Spielesammlungen.

Auch Wissenschatftler betreiben das Anagrammieren, wenn sie
zum Beispiel ihre neuen Erkenntnisse fur eine gewisse Zeit
verstecken wollen. Es entsteht ein Geheimtext, den nur
Eingeweihte entschltisseln kdnnen. Nachgewiesen ist das u. a.
bei dem lItaliener Galileo Galilei (1564-1642), dem



Niederlander Christiaan Huygens (1629-1695) und dem
Englander Robert Hooke (1635-1703). So wurde aus der
Sprachspielerei eine Verschlisselungstechnik, die sogar heute
noch manchmal vor allem bei Entdeckungen und Erfindungen
von Naturwissenschaftlern benutzt wird.

Erst in der Mitte des 20. Jahrhunderts erlebten Anagramm und
Magisches Quadrat einen neuen H6hepunkt. Zuerst tauchte
eine Verbindung von Kreuzwortratsel, Wortquadrat und
Anagramm auf. Bereits 1931 von dem Amerikaner Alfred Butts
entwickelt, erreichte es erst in den 1950er Jahren unter dem
Namen Scrabble einen internationalen Durchbruch. Seitdem
ist dieses Wortspiel tber alle Kontinente verbreitet und gilt als
das meistverkaufte Kreuzwortspiel.

Beispiele fur Anagramme

Durch einfache Buchstabenumstellungen lassen sich
zahlreiche Worter aus einem einzigen Wort sozusagen
herausldsen.

Zum Beispiel:

Lied - Leid

Palme - Lampe
Nebel - Leben
Klammer - Merkmal
Erich - reich

In der weniger strengen Form, bei der nicht immer alle
Buchstaben des Ursprungswortes genommen werden mussen,



lassen sich noch viel mehr neue Worter finden wie
beispielsweise:

Erich - reich - hier

Manuela - Laune - Auen - nanu - aua - Lena
Dennis - Sinn - Sein - nie - denn - dein
Charlotte - Athlet - Torte

Die einfachste Form eines Anagramms ist der
Buchstabendreher oder das Vertauschen von Silben wie bei:

Lager - er lag

Viele Pseudonyme entstehen durch ein Anagramm des Vor-
oder/und des Familiennamens.

Daflr gibt es unendlich viele Beispiele aus allen
Jahrhunderten, so von dem deutschen Dichter Christoffel von
Grimmelshausen (1622-1676) mit vielen Pseudonymen u. a.
German Schleifheim von Sulsfort. Aus dem 20. Jahrhundert
gibt es als Beispiel das Anagramm aus dem Namen der
beriihmten englischen Krankenschwester Florence Nightingale
(1820-1910): Flit on, cheering angel = Husche weiter,
frohlicher Engel.

In Zeitschriften und Zeitungen findet man manchmal auch
Ratsel in Anagrammform, sogenannte Visitenkartenratsel.
(Eine Visitenkarte ist eine kleine Karte, auf der Name, Beruf,
Anschrift, Telefon/E-Mailnummer usw. vermerkt ist.) Bei so
einem Ratsel ist meist der Beruf einer Person aus dem Namen
der angegebenen Stadt zu erraten. Ein Beispiel daflr bietet



das elektronische Lexikon Wikipedia an und fragt: Welchen
Beruf (ibt die Person mit der folgenden Visitenkarte aus? Dort
ist zu lesen:

Fr. Inge C. Sonst, Rheine.
Antwort: Schornsteinfegerin.

Eine Sonderform des Anagramms ist das Palindrom. Das Wort
ist hierbei von links und rechts zu lesen beispielsweise wie bei
Anna und Otto.

Solche Palindrome wurden auch als Erkennungszeichen
benutzt, zum Beispiel von den ersten Christen. Denn AVE von
rechts gelesen, ergibt EVA.

Es gibt auch Satz-Palindrome wie die bekannte Fligung:

EIN ESEL LESE NIE.

Diese Sprach-Technik wird bei
den magischen Quadraten
genutzt, bei denen die
verwendeten Worter von links
nach rechts, von rechts nach links,

von oben nach unten und
umgekehrt gelesen werden
konnen. Diese Form ist sehr alt. In

Bildausschnitt aus Albrecht Direr
Melancolia |

den ersten Jahrhunderten nach
Christus tauchte sie u. a. in Europa, Kleinasien und Nordafrika



auf.

Neben diesen Buchstabenquadraten kennen wir auch
magische Quadrate mit Zahlen, die in jeder Lesrichtung die
selbe Summe ergeben. Ganz beriihmt ist das magische
Quadrat, das der deutsche Maler und Zeichner Albrecht Durer
(1471-1528) auf seinem Bild Meloncolia | sichtbar neben die
grolRe Sanduhr gesetzt hat. Es hat insgesamt 16 Zahlen, die
in jeder Reihe und sogar in den Diagonalen die Summe 34
ergeben.

Links

http://www.thomkins.com/anagrammgenerator/ana
gramm_start.php
http://wortschatz.uni-leipzig.de/html/suche_2.html
http://de.wikipedia.org/wiki/Anagramm
http://joerg-steinhaeuser.de/palindrome

Artikel von Helma Horath.
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http://www.thomkins.com/anagrammgenerator/anagramm_start.php
http://www.thomkins.com/anagrammgenerator/anagramm_start.php
http://wortschatz.uni-leipzig.de/html/suche_2.html
http://de.wikipedia.org/wiki/Anagramm
http://joerg-steinhaeuser.de/palindrome

Eine Anekdote ist eine kurze, meist Bedeutung
unterhaltsame, witzige Geschichte tiber Die Anekdote
erstaunliche Ereignisse, bemerkenswerte In der Literatur
Ausspriiche oder das komische Verhalten Links

einer meist bekannten Personlichkeit am

Rande ihres offentlichen Lebens. Oft endet

die Anekdote mit einer tiberraschenden

Pointe, beispielsweise einer schlagfertigen,

verbliffenden oder auch blo3stellenden

AuRerung oder Handlung.

Ziel der Anekdote ist allerdings nicht, sich

auf Kosten der dargestellten Person zu

unterhalten, sondern sie mit wenigen

Satzen so zu charakterisieren, dass man

daraus Schllsse uber sie selbst und am

besten auch gleich tber allgemein

menschliche Verhaltensweisen ziehen

kann.

Bedeutung

Anekdoten plaudern aus dem Nahkastchen meist bekannter
Personlichkeiten. Sie geben vor, dabei zu sein, wenn ein
Konig mit seinen Untertanen eine komische Unterhaltung fihrt,
ein berihmter Wissenschatftler sich seinen Gasten gegentiber
merkwadrdig verhalt oder ein Autor einem lastigen Bewunderer
schlagfertig antwortet.

Auf irgend eine Weise finden sie inren Weg nach drauf3en und
werden dort von Mund zu Mund weiter getragen, dabei
maoglicherweise sprachlich immer wieder leicht verandert, bis
sich vielleicht jemand die Mihe macht, sie aufzuschreiben und



zu verbreiten. Sie sind deshalb ihrem Ursprung nach inoffiziell
und unveréffentlicht (griechisch anékdota = nicht
Herausgegebenes). Und bei vielen Anekdoten ist der
Verfasser unbekannt.

Inwieweit die Ereignisse wirklich so passiert sind, weil3
niemand so genau. Wie bei Geriichten kann man bei vielen
Anekdoten zwar vermuten, dass sie einen wahren Kern haben
oder sich in manchen Fallen vielleicht wirklich so zugetragen
haben. Aber im Grunde ist das nicht wichtig. Denn Anekdoten
bestechen nicht durch ihren Wahrheitsgehalt, sondern durch
ihre verbluffende, treffende und einpragsame Aussage uber
die beschriebene Person.

Die Anekdote will sich dabei allerdings nicht tber die Person
lustig zu machen, sondern sie mit der Geschichte kurz und
treffend charakterisieren. Dadurch unterscheidet sie sich
ubrigens von der einfachen Klatschgeschichte, die keinen
anderen Zweck hat, als Uber andere Leute zu tratschen.

Viele Anekdoten gehen bei der Charakterisierung aul3erdem
noch weiter und beschreiben tber die Verhaltensweise der
Person gleichzeitig einen Menschentyp, eine Gesellschaft oder
sogar eine ganze Epoche.

Die folgende Anekdote charakterisiert beispielsweise nicht nur
den Mathematiker Gaul3, sondern tber ihn auch den Typ
eines Wissenschatftlers, der sich flr nichts anderes als fur
seine Arbeit und deren Methode interessiert:

Carl Friedrich Gaul3 hatte keinen Sinn fur Musik. Sein Freund Pfaff, der ein



grofRer Musikliebhaber war, versuchte trotzdem immer wieder, den
Mathematiker in ein Konzert mit zu nehmen. Endlich hatte er Gaul3 soweit,
dass er mit ihm in ein Beethoven-Konzert ging. Nachdem die Sinfonie zu
Ende war und der gewaltige Schlusschor verklungen war, fragte Pfaff seinen
Freund Gauf3 um seine Meinung. Darauf antwortete Gauf3: "Und was ist

damit bewiesen?"

Eine andere, sehr bekannte Anekdote beschreibt nicht nur die
weltfremde Konigin Marie Antoinette, sondern wirft auch ein
Licht auf die ganze Epoche kurz vor der Franz6sischen
Revolution. Hier das arme Volk, dort der Uberfltterte Adel, der
keine Ahnung hat, welche Bedirfnisse sein Volk hat:

Marie Antoinette, Ehefrau
des franzosischen Konigs
Ludwig XVI., soll ihrem Volk
sehr distanziert gegentber
gestanden haben. Als man
ihr am Vorabend der
Revolution erzahlte, dass die
Armen so arm waren, dass
sie kein Brot mehr kaufen
koénnten, schlug sie so
schlagfertig wie hochnésig

vor: ,Dann sollen sie Kuchen

essen.”

lllustration: Katja Spitzer

Die selbe Anekdote wurde Ubrigens auch schon von der



Ehefrau Ludwig XIV. erzahlt. Anekdoten kénnen also - wie die
meisten mindlich verbreiteten Geschichten - wandern und
anderen Personen und Situationen angepasst werden.

Die mundlich verbreitete Anekdote ist im allgemeinen
literarisch wenig anspruchsvoll. Denn nicht ihre literarische
Qualitat, sondern die darin vermittelte Botschaft in knapper
Form ist wichtig.

Als oft komische, pointierte Geschichte ist sie mit dem Witz
und dem Schwank verwandt, als kurze, lehrreiche Geschichte
mit dem Aphorismus und dem Epigramm.

Die Anekdote in der Literatur

Neben der mundlich tberlieferten Anekdote, wie wir sie heute
vor allem kennen, gab es seit der griechischen Antike auch
immer schriftlich fixierte, anekdotenhafte Geschichten.
Plutarch, ein griechischer Philosoph und Autor mehrere
Biographien, charakterisierte beispielsweise die von ihm
vorgestellten Personlichkeiten gerne, indem er tber halb
Offentliche, halb privat ereignete Vorfalle plauderte.

Ihren heutigen Namen erhielt die Anekdote allerdings erst
einige Jahrhunderte spater im ostromischen Reich durch die
Schrift Geheimgeschichte des Kaiserhofs von Byzanz.
Anekdota des Historikers Prokopios von Céasarea (6.
Jahrhundert nach Christus). Die Anekdota waren nicht
offizielle, geheime, kritische Berichte, die den byzantinischen
Hof bloR3stellten und im Gegensatz zu den offiziellen Schriften
Prokopios von Casarea standen.

Wieder einige Jahrhunderte spater, im Mittelalter, erzahlte



man Anekdoten gerne, um in Predigten die Wahrheit eines
Satzes hervorzuheben. AulRerdem wurden Anekdoten auch in
Exempeln, also lehrreichen Beispielsgeschichten, in Chroniken
oder Geschichtsschilderungen verwendet.

Einen Boom erlebte die Anekdote im 17. und 18. Jahrhundert
in der franzdsischen Memoirenliteratur, die Erinnerungen
bedeutender Politiker, Klnstler und Wissenschatftler
aufzeichnete.

Die Anekdote als selbstandig literarische Form findet man seit
dem 15. Jahrhundert. Die Autoren schmuckten dabei
vorhandene, mundlich oder schriftlich tberlieferte Anekdoten
aus, gestalteten sie um oder erfanden sie ganz neu. Giovanni
Boccaccio spickte seine Novellen mit vielen saftigen
Anekdoten, die gesellschaftliche Missstande oder personliche
Schwachen zeigten. Und auch Grimmelshausens bereicherte
seinen barocken Roman mit vielen Anekdoten Uber seinen
Helden Simplicissimus.

Seit dieser Zeit fing man auch an, Anekdoten in Blichern zu
sammeln. Einige Jahrzehnte spéater tauchten sie dann in
Zeitschriften und Kalenderblattern auf.

Zur richtig anerkannten Kunstform wurde die Anekdote durch
Heinrich von Kleist, der 1810/1811 einige Anekdoten in den
Berliner Abendblattern verdffentlichte. Heute immer noch
bekannt ist seine Anekdote aus dem letzten preul3ischen
Kriege, in der ein Soldat sich ganz in Ruhe mit einem Wirt
unterhalt, Schnaps trinkt und Pfeife raucht und danach
zwischen Tur und Angel drei franzdsiche Soldaten nieder



streckt.

Nach Kleist machte sich auch Johann Peter Hebel mit seinen
anekdotischen Kalendergeschichten einen Namen. Heute
gerne zitiert wird seine anekdotenhafte Kalendergeschichte
Kannitverstan. In dieser Anekdote reist ein deutscher
Handwerker in das niederlandische Amsterdam. Immer wieder
fragt er Einheimische, was dieses oder jenes zu bedeuten
habe, bekommt aber jedes Mal nur ein ,Kannitverstan“ als
Antwort. Da der deutsche Reisende offensichtlich nicht weil3,
dass man in Amsterdam eine andere Sprache spricht, reimt er
sich die Antworten so zusammen, dass dort alles und jedes
mit dem Herrn Kannitverstan zusammen hangen misse. Er
bewundert und beneidet diesen Herrn Kannitverstan schon
aus vollem Herzen, bis ein Leichenwagen vor ihm vorbei fahrt.
Er fragt einen Mann, der hinter dem Sarg herlauft, wer denn
da gestorben ware? Als dieser ihm wieder mit einem
~Kannitverstan* antwortet, kommt der Handwerker zu dem
weisen Schluss, dass es ihm doch wesentlich besser ginge,
als dem jetzt offensichtlich toten Herrn Kannitverstan.

Links

http://www.rossipotti.de/ausgabel3/11uhr_termin.h
tmli#hebel

http://www.anekdoten-online.de
http://www.schule.bayern.de/unterricht/schulfaech
er/deutsch/freiarbeit/qg...
http://www.schuelerlexikon.de/lexika/literatur/cont/
contO0000/cont0047/fu...


http://www.rossipotti.de/ausgabe13/11uhr_termin.html#hebel
http://www.rossipotti.de/ausgabe13/11uhr_termin.html#hebel
http://www.anekdoten-online.de/
http://www.schule.bayern.de/unterricht/schulfaecher/deutsch/freiarbeit/gn/schach/anekdote.htm
http://www.schule.bayern.de/unterricht/schulfaecher/deutsch/freiarbeit/gn/schach/anekdote.htm
http://www.schuelerlexikon.de/lexika/literatur/cont/cont0000/cont0047/full.htm
http://www.schuelerlexikon.de/lexika/literatur/cont/cont0000/cont0047/full.htm

http://www.schule-
bw.de/unterricht/faecheruebergreifende themen/la

ndesku...

Artikel von Annette Kautt.
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Aphorismus

Ein Aphorismus ist ein in einem oder in wenigen Satzen
geaullerter Gedanke, der mit grof3er Kunstfertigkeit eine Erfahrung,
Erkenntnis oder Lebensweisheit auf den Punkt bringt. Friedrich
Nietzsche hat es so ausgedruckt: ,Etwas Kurz-Gesagtes kann die
Frucht und Ernte von vielem Lang-Gedachten sein.”

Ein Aphorismus aul3ert sich meistens in einem Satz. Er bringt
das, was er sagen will, kurz, aber voll gedanklicher Tiefe (oder
geistreicher Bosartigkeit) auf den Punkt. In einem Satz, der
einen anspringt wie eine unerwartete Neuigkeit. Erst kreist er
im Kopf, dann setzt er sich, und man kommt dazu, sich an ihm
zu erfreuen, Uber ihn zu schmunzeln oder sich zu argern. Er
verabreicht einem so etwas wie eine bittersiifie Medizin. Etwa
wie dieser von Georg Christoph Lichtenberg:


http://www.schule-bw.de/unterricht/faecheruebergreifende_themen/landeskunde/modelle/verbuende/deutsch/dichter/kleist/t1.pdf
http://www.schule-bw.de/unterricht/faecheruebergreifende_themen/landeskunde/modelle/verbuende/deutsch/dichter/kleist/t1.pdf
http://www.schule-bw.de/unterricht/faecheruebergreifende_themen/landeskunde/modelle/verbuende/deutsch/dichter/kleist/t1.pdf

,vom Wahrsagen lasst sich’s wohl leben in der Welt, aber
nicht vom Wahrheitsagen.”

Viele Begriffe lassen sich aufs Griechische zurtckfihren, so
auch das Wort Aphorismus. Es kommt von aphorizein, das so
viel wie abtrennen, von etwas abgrenzen bedeutet. Ein
Aphorismus ist ein zusammenfassender Gedanke, sozusagen
das Ergebnis einer (langeren) Gedankenkette. Ein
Gedankensplitter, der kratzt, stichelt, ritzt, erheitert, jedenfalls
nachdenklich stimmt.

Oft verbliffen diese Gedankensplitter, weil sie einen
bekannten Satz oder ein Sprichwort verkehren, zwei eigentlich
gegensatzliche Bilder miteinander verbinden, mit Wortern auf
ungewohnte Weise spielen oder eine Situation tberspitzt
darstellen.

Neben dem Dichter Johann Wolfgang von Goethe (1749 —
1832), dessen aphoristische Lebensweisheiten in seinen
Maximen und Reflexionen aufgezeichnet sind, und dem
Philosophen Friedrich Nietzsche (1844 — 1900), der seine
Kulturkritik oft in kurze, geistreiche Satze packte, ist einer der
bekanntesten deutschen Aphoristiker der Naturwissenschatftler
Georg Christoph Lichtenberg (1742 —1799).

Lichtenberg war das 17.
Kind eines evangelischen
Geistlichen und einer
hingebungsvollen Mutter



und ein Sonntagskind
dazu. Eine verwachsene
Wirbelsaule machte ihm
schwer zu schaffen, er

APHORI{MUS -

hatte also das, was man

einen Buckel nennt. Sehr , -
LICHTENBERG FREVT $iCH UFER EINE N CELUNGENEN

Klein von Gestalt aber lllustration: Rolf Hannes

wuchs er innerlich tber

sich hinaus. Wenn die Kinder ihn hanselten, zahlte er es ihnen
durch seine Redegewandtheit zurtick. Er war alles andere als
ein Stubenhocker und in Gesellschaft war er immer ftr
Scherze und Schabernacke zu haben. Er interessierte sich fir
vieles, reiste gern und kannte sich umfassend aus in den
Wissenschaften, vor allem in Chemie, Mathematik und
Astronomie, aber nicht weniger in der Literatur. Ab 1770 bis zu
seinem Tod war er Professor fur Physik in Goéttingen und der
beliebteste Lehrer fur seine Studenten weit und breit. In eins
seiner Notizblcher, er nannte sie Sudelbiicher, schrieb er
neben dem eingangs erwahnten und vielen anderen auch
diesen Aphorismus, der sich dber allzu stutzige Leserinnen

und Leser lustig macht:

~Wenn ein Kopf und ein Buch zusammenstol3en und es
klingt hohl, ist das allemal im Buch?*



Links

http://www.lichtenberg-
gesellschaft.de/leben/l_start.html
http://aphorismen-archiv.de/G320.html

Artikel von Rolf Hannes.
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Asthetik

Das Wort Asthetik geht auf das griechische Schonheit ist
Wort aisthesis zuriick, was soviel bedeutet natdrlich
wie sinnliche Wahrnehmung. Davon Schonheit ist

ausgehend ist die Asthetik die Lehre von Kunst
d Il i i lich Wah h Geschichte der
en allgemein sinnlichen Wahrnehmungen. | ;.

Seit dem 18. Jahrhundert bezeichnet die
Asthetik vor allem die Wissenschaften, die
sich mit schénen Sinneseindriicken
beschéaftigen und sich tberlegen, was und
warum Menschen sowohl in der Natur als
auch in der Kunst als schon empfinden.

Schonheit ist naturlich


http://www.lichtenberg-gesellschaft.de/leben/l_start.html
http://www.lichtenberg-gesellschaft.de/leben/l_start.html
http://aphorismen-archiv.de/G320.html

,und jetzt ist ein guter Zeitpunkt, davon zu reden, wie
schon sie war. [...] selbst im Dunkeln konnte ich ihre
Augen sehen - wie funkelnde Smaragde. Sie hatte die Art
von Augen, die einen von vorneherein dazu verdammen,
alles, was sie tat und sagte, gut zu finden. ”

So wirkt Alaskas Schonheit auf Miles
Halter, siebzehnjahrige Hauptfigur in
John Greens Jugendroman Eine wie
Alaska. Er erliegt Alaskas Schonheit,
vergisst alles um sich herum und
verliebt sich. Ein Ph&nomen, so alt
wie die Menschheit, und doch wirkt es
auf jeden, dem es passiert, wie ein
Wunder.

Das ist wohl auch der Grund dafr,
warum sich die Menschen immer
wieder die Kopfe darlber zerbrochen llustration: Katja Spitzer
haben, wieso Schidnheit oder auch

Hasslichkeit eine so starke Wirkung auf uns haben kdnnen.
Was ist Schonheit Uberhaupt? Gibt es dafiir Regeln, die flr
alle gleichermal3en gelten?

Auch die alten Griechen haben sich dartber Gedanken
gemacht. Einer von ihnen hiefl3 Platon. In seinem Buch Das

Gastmabhl erzahlt ein junger Mann eine Geschichte, die den
Ursprung unseres Verlangens nach Schoénheit und
Vollkommenheit erklaren soll.



,Die menschliche Natur war einst ganz anders. [...] Die
ganze Gestalt des Menschen war damals rund, und die
Seiten bildeten eine Kugel. Der Mensch hatte also vier
Hande und vier Ful3e, zwei Gesichter drehten sich am
Halse, und zwischen beiden Gesichtern stak ein Kopf,
aber der Kopf hatte vier Ohren. [...] Der Mensch ging zwar
aufrecht wie heute, aber nach vorwarts und nach
rickwarts, ganz wie es ihm gefiel. Und wenn er laufen
sollte, dann machte er's wie die Gaukler, die kopftiber
Rader schlagen.”

Weil die Menschen so vollkommen waren, wurden sie
hochnasig und anmal3end den Gottern gegentber, bis es dem
Gottervater Zeus zu bunt wurde und er sie kurzerhand entzwei
schnitt. Seitdem suchen diese Halbierten nach der
vollkommenen Schonheit, die ihnen am Anfang gegeben war
und damit zugleich nach ihrer fehlenden Halfte, nach ihrem
swahren” Partner. So erklart Platon, dass die Anziehungskratft,
die die Schonheit auf uns hat, sich in einem
Verliebtheitsgefuhl zeigen kann. Fir Platon ist das wahrhaft
Schone nur in der Natur zu finden. Kunst sei nur der Versuch,
diese Schdnheit nachzumachen, sei schlicht Nachahmung.

Schonheit ist Kunst

Aber nicht nur schéne Menschen, sondern auch Kunstwerke
konnen eine starke, eine ,asthetische Wirkung” auf uns haben.
Das erfahrt zum Beispiel die zwdlfjahrige Halinka in Miriam
Presslers Buch Wenn das Glick kommt, muss man ihm einen



Stuhl hinstellen, als das Heimkind bei einem Ausflug in einen
Park eine Steinskulptur entdeckt.

Wie eine wirkliche Frau sieht sie
aus. Als ware irgendwann einmal
eine wunderschone Frau aus
einem Teich gestiegen und durch
diesen prachtvollen Park
gegangen, und irgendein
Zauberer war so begeistert von
ihr, dass er sie erhalten wollte.
[...] Vielleicht hat der Zauberer sie
auch nur getrdumt und sie ist so,

lllustration: Katja Spitzer

wie er sich Schonheit vorstellte?
Ein steingewordener Traum. Pl6tzlich legt mir jemand den
Arm um die Schulter. Fraulein Urban. ,Warum weinst du,
Halinka?’, fragt sie.

Ich habe gar nicht gemerkt, dass ich weine. ,Sie ist so
schon’, sage ich. ,Dieses Bein ..." Ich weil3 nicht, was ich
sagen soll. So etwas kann man nicht beschreiben. Und
aulerdem braucht sie nur die Augen aufzumachen, dann
sieht sie es doch selber.”

Dass ein Kunstwerk einen Menschen so tief bertihren kann,
dass er, wie Halinka, weinen muss, hatte auch ein anderer
alter Grieche entdeckt: Aristoteles. Er war der Meinung, dass
deshalb das Kunstwerk nicht grundsatzlich schlechter sei als
die Natur. In der Nachahmung der Natur sieht Aristoteles
einen schopferischen Prozess. Das Kunstwerk hat ftr ihn



neben der Natur einen eigenen Wert. Wie zum Beispiel
Gedichte oder Theaterstiucke Ergriffenheit bei Menschen
bewirken kdnnen, hat er aufgeschrieben. Diese Schrift heilt
Poetik, eine Bezeichnung, die bis heute verwendet wird, wenn
es darum geht, die asthetische Wirkung von Dichtung zu
beschreiben oder zu untersuchen.

Geschichte der Asthetik

Der Begriff Asthetik wird erst seit der Mitte des 18.
Jahrhunderts flr dieses Nachdenken Uber natlrliche oder
kiinstlerische Schonheit so genannt. Alexander Gottlieb
Baumgarten hatte 1735 seine Gedanken zu diesem Thema
aufgeschrieben und dafir den Begriff Asthetik verwendet.
Seitdem ist Asthetik ein Teilgebiet der Philosophie und
aulRerdem Teil vieler Wissenschaften, zum Beispiel der
Kunstwissenschaften, der Psychologie und der
Naturwissenschaften.

In der Literaturwissenschaft wird die Asthetik im
Zusammenhang mit der Poetik untersucht, also der Lehre der
Dichtkunst. Innerhalb der Poetik fragt die Asthetik nach der
Darstellung des sinnliche Wahrnehmbaren und dem
Erdachtem sowie nach der Wirkung der Literatur auf den
Leser.

Liest man die Schriften
verschiedener Epochen in
denen geschrieben wurde,
was man warum schon



findet und welche
Eigenschaften &sthetische
Geflhle erzeugen, stellt
man fest, dass mal
Platons und mal

Aristoteles Gedanken

lllustration: Katja Spitzer

wiederkehren.
Im Mittelalter sah man die Natur als Gottes Schopfung an,
nichts konnte an sie heranreichen. Hier wirkt Platons Gedanke
nach.

In der beginnenden Neuzeit werden die Kinstler und Dichter
mehr und mehr als Schopfer angesehen und verehrt. Was
dann in der Zeit des Deutschen Idealismus dazu fuhrt, dass
der Kinstler als Genie und sein Werk als Ideal angesehen
werden. Darin werden Aristoteles' Gedanken erkennbar, auch
wenn sie hier sehr viel extremer ausgedrickt werde.

Kehren wir noch einmal zuriick zu Halinka. Liest man den
Kinderroman noch ein wenig weiter, kann man ihr folgenden
Gedanken ablauschen: ,Wenn man jeden Tag so viel Schénes
um sich herum hat, muss man, glaube ich, ein anderer
Mensch werden.”

Dass es Menschen beeinflusst und formt, wenn sie von
schonen Dinge und Kunst umgeben sind, sind auch
Uberlegungen, die zur Asthetik gehoren. So glaubte der



Dichter und Philosoph Friedrich Schiller, dass die Schonheit
den Menschen veredelt und erzieht.

Heute forschen auch die Naturwissenschaften, warum und wie
ein Mensch wahrnimmt und warum er manches schon,
manches hasslich findet. Naturwissenschaftler fihren unser
Schonheitsempfinden dabei auf biologische Prozesse zuriick.
Zum Beispiel so: Unser Gehirn speichert standig Muster von
den Dingen, die uns begegnen, wahrend wir heranwachsen.
Mit diesen Mustern vergleichen wir das, was uns begegnet
und bewerten es.

Die plotzliche Ergriffenheit, die einen Menschen tberkommt,
der in einem Buch liest oder ein Bild betrachtet, wird sich aber
trotzdem schwer erforschen und erklaren lassen. So wird es
auch unterschiedlich sein, ob und wie stark John Greens
Beschreibung in Eine wie Alaska oder Miriam Presslers in
Wenn das Glick kommt ... den Leser oder die Leserin berthrt.

Artikel von Sarah Wildeisen.
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Autobiographie

Das Wort Autobiographie kommt aus dem Griechischen, es setzt



sich zusammen aus autos ,selbst* und bios ,Leben“. Ein ,,Automat”
ist ein Gerat, das etwas selbst macht, ein Automobil fahrt von
allein. Und "Biologie" ist die Wissenschaft vom Leben.

Wenn man sich irgendwann hinsetzt und alles aufschreibt,
was einem im Leben bisher passiert ist, nennt sich das
Ergebnis Autobiographie. Eigentlich schreibt man sein Leben
auch auf, wenn man Tagebuch schreibt, aber das macht man
eben Tag fur Tag und nicht alles auf einmal.

Meistens haben Autobiographien Titel wie: Mein Leben, Die
ganze Wahrheit oder Ich verzeihe keinem. Die Frage ist, wie
wahr und ehrlich das Aufgeschriebene wirklich ist. An vieles
kann man sich ja gar nicht mehr genau erinnern oder man
mOochte es lieber nicht allen mitteilen. Z. B. dass man mal
geklaut hat oder als Kind Bettnasser war oder dass die Eltern
sich immer gestritten haben. Man kann in seiner
Autobiographie auch nie sein ganzes Leben aufschreiben, weill
man ja nicht mehr schreiben kann, wenn man tot ist, der
Schluss fehlt also.

Heutzutage schreibt fast jeder Prominente
irgendwann seine Autobiographie,
manche schon mit 18. Friher war das
nicht so, weil die Menschen sich nicht so
wichtig genommen haben. Es war sogar
eine Sunde, schliel3lich glaubten die
meisten an Gott, und es war wichtig, was

lllustration: Katja Spitzer . ) ) ) )
ja>p dieser von einem hielt, und nicht, was die



Mitmenschen dachten. Was man auf der Erde erlebte, zahlte
nicht im Vergleich zum Leben im Jenseits.

Einer der ersten Autobiographen war Augustinus (nicht zu
verwechseln mit dem romischen Kaiser Augustus). Er war
Bischof in Nordafrika und hat um das Jahr 400 n. Chr. gelebt.
Eigentlich war er Heide, also unglaubig, aber eines Tages
hatte er ein religioses Erlebnis, Gott hat zu ihm gesprochen.
Daraufhin wurde er Christ. Er hat die Confessiones
geschrieben, Bekenntnisse, in denen er sein stindenvolles
Leben darstellt, das er gefiihrt hat, bevor er zu Gott gefunden
hat.

Das Interessante an dem Buch ist flr uns natirlich gerade der
Teil mit den Sinden. Bis dahin hatte niemand so realistisch
geschrieben. Das Privatleben war kein Gegenstand der
Literatur, die eher von Kriegen, Gottern und grof3en
Heldentaten handelte. Aber Augustinus konnte das Private
beschreiben, weil er ja erklaren musste, wie wichtig seine
Bekehrung war. Manche sagen, es war nur ein Trick, um utber
seine Sunden schreiben zu kénnen.

Es ist typisch flr Autobiographien, dass sie vollkommene
Ehrlichkeit vorgeben, dann verkaufen sie sich auch besser. Es
kann interessant sein, das zu lesen, man lernt daraus, wie
jemand zu dem geworden ist, der er ist. Es macht auch Spal3,
das einmal selbst aufzuschreiben zu versuchen.

Sehr bertihmt ist Goethes Autobiographie Dichtung und
Wahrheit. Eigentlich sollte das Buch Wahrheit und Dichtung
heil3en, aber das sprach sich nicht so gut, wegen der zwei
aufeinanderfolgenden ,D"s. Goethe beschreibt, wie er zum



erfolgreichen und seiner Meinung nach wichtigsten
Schriftsteller bzw. sogar Menschen seiner Zeit geworden ist.
Er musste natirlich erklaren, wie es dazu kommen konnte. Z.
B. weil er einen sehr strengen Vater und eine sehr liebevolle
Mutter hatte. Der Vater hat ihn immer gezwungen, langweilige
Blcher auch zu Ende zu lesen, dadurch hat Goethe gelernt,
fleiBig zu sein. Die Mutter hat ihn getrdstet, wenn er
Liebeskummer hatte. Wenn man Goethe liest, stellt sich sein
Leben als sehr folgerichtige Entwicklung dar. Er hat seine
Autobiographie allerdings lange Jahre unterbrochen, weil er
noch lebende Zeitgenossen nicht beleidigen wollte. Der letzte
Teil erschien erst nach seinem Tod. Es ist eine heikle Sache,
seine Meinung Uber andere Menschen zu drucken, meistens
sind sie nicht sehr begeistert dartber.

Heute lesen die Menschen gerne Autobiographien von
Prominenten. Die Leser wollen einfach wissen, wie das Leben
der berGthmten Menschen verlaufen ist, vor allem das
Privatleben. Allerdings schreiben viele Prominente ihre
Autobiographie gar nicht selbst, sondern engagieren einen
Ghost Writer, also einen ,unsichtbaren Autor", der ihnen das
Buch schreibt, sie setzen nur ihren Namen dariber. Sie selbst
haben keine Zeit zum Schreiben, oder sie kdnnen es
wahrscheinlich auch nicht so gut, z. B. Boris Becker oder
irgendwelche Ful3baller.

Man kann nur jedem empfehlen, einmal sein bisheriges Leben
aufzuschreiben, spéater freut man sich, wenn man es liest.
Aul3erdem lernt man, wer man eigentlich ist. Aber es ist auch



keine einfache Angelegenheit, man weil} ja nicht, womit man
anfangen soll, und was wichtig genug ist, um aufgeschrieben
zu werden. Das ist eine grol3e Kunst.

Der Schriftsteller Walter Kempowski hat in seinem Haus in
Norddeutschland ein grof3es Archiv von privaten
Autobiographien und Tagebiichern angelegt. Er hat Annoncen
in die Zeitungen gesetzt, dass man ihm diese Dinge doch
schicken sollte, bevor sie in den Mill kamen. Jahrelang hat er
dieses Material ausgewertet. Er war der Meinung, dass jeder
Mensch interessant ist, und dass man aus diesen Texten viel
uber die Geschichte erfahren kann. Eine Autobiographie hat
er nicht geschrieben, aber dafir ungefahr 40000 Seiten
Tagebuch.

Artikel von Jochen Schmidt.
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Ballade
Die Ballade ist ursprtinglich ein Bedeutung der
franzdsisch-italienisches Tanzlied mit Ballade

Beispiele fur
Balladen
Weimarer Klassik
Deutschsprachige

Refrain. In Deutschland, England und
Skandinavien erzahlten Balladen
zunachst lange Geschichten. Deswegen




wurde die Ballade haufig als ,Erzahllied* Balladen im 19.
bezeichnet. In Balladen werden haufig Jahrhundert
Geschichten von Menschen geschildert, Links

die sich in schwierigen Situationen
befinden. Oft enden die Geschichten
todlich oder tragisch fir einen der
Protagonisten. Bekannt sind zum
Beispiels Goethes Ballade Erlkonig,
Schillers Der Handschuh oder Fontanes
John Maynard.

Bedeutung der Ballade

Die Bezeichnung Ballade kommt urspriinglich von dem
italienischen Wort ballata oder auch von dem provenzalischen
Begriff balada. Beide Worter bedeuten Tanzlied.

Spater wurde diese Liedform von Minnesangern zum
Erzéahllied weiterentwickelt. Das bedeutet, dass die Ballade in
gedichteter Form Geschichten erzahlte, die zum Beispiel von
Rittern, ungltcklichen Liebenden und magischen oder
sagenhaften Ereignissen handelten.

Man kann sagen, dass die Ballade sowohl epische
beziehungsweise erzéhlende, lyrische und dramatische
Elemente enthéalt. Deshalb erklarte Goethe die Ballade zum
,2Jrei aller drei Grundarten der Poesie*.

Die Schillerschen Balladen
erzéhlen auf packende Art und
Weise ein meist tragisches, haufig
auch unheimliches Ereignis. In Die



Kraniche des Ibykus schildert
Schiller beispielsweise den
Meuchelmord an dem griechischen W?
Dichter Ibykos, dessen Zeuge ‘

alleine ein Kranichschwarm ist. Ausschnitt aus der Animation
Der Taucher (Friedrich Schiller)

Gleichzeitig sind Schillers Balladen von Annika Uppendahl

stets gereimt und in eine

formvollendete Sprache gegossen, also lyrisch, und enthalten
zudem dramatische Elemente wie die Verwendung der
direkten Rede.

Lange Zeit waren die Verfasser der Balladen unbekannt. Die
Balladen wurden als Volksballaden mindlich weiter getragen.
In der zweiten Halfte des 18. Jahrhunderts wurden die
Balladen dann gesammelt und in Blichern zusammengestellt.
Zu der Zeit entstanden auch viele Nachdichtungen alter Stoffe
und neue Dichtungen. Aus der Volksballade wurde die
Kunstballade.

Goethe und Schiller gefiel die Ballade so gut, dass sie 1797
ein Balladenjahr ausriefen.

Auch das 19. Jahrhundert und die Zeit der Romantik und
des literarischen Realismus sind in Deutschland fruchtbare
Epochen flr die Ballade. Beliebte Arten der Kunstballade sind
die so genannte naturmagische Ballade, die von den
unerklarlichen, zauberhaften Kraften der Natur handelt, sowie



die historische (Helden-)Ballade mit vorwiegend aus dem
Mittelalter entnommenen Themen.

Seitdem ist die Ballade eine bis heute weithin beliebte lyrische
Form. Sie wurde in verschiedenen Landern und Sprachen auf
unterschiedlichste Art und Weise gestaltet und
weiterentwickelt. Beriihmte Balladen-Dichter sind neben
Goethe und Schiller (18. Jahrhundert), den Romantikern
Ludwig Tieck, Clemens Brentano und Josef von Eichendorff
und beispielsweise Theodor Fontane aus der Zeit des
Realismus’ in Deutschland (19. Jahrhundert), in Italien Dante
und Petrarca (12./13. Jahrhundert), in Frankreich Christine de
Pizan und Francois Villon (14./15. Jahrhundert) und in
England Lord Byron, John Keats und William Butler Yeats
(18./19. Jahrhundert).

Beispiele fur Balladen

Die lasterhaften Balladen und Lieder des Francois
Villon

Der sogenannte ,poéte maudit‘ Francois Villon, auf Deutsch
der verfluchte oder der gottverdammte Dichter, hat sein
abenteuerliches Vagabunden- und Gaunerleben im Frankreich
des 15. Jahrhunderts in ausdrucksstarken, deftig-sinnlichen
Balladen festgehalten. Er verfasste sie in Anlehnung an die
damalige Gaunersprache (das Argot). Das war zu dieser Zeit
ein unverschamter Tabubruch und passte gut zu Villons
ausschweifendem Leben: Wechselnde Geliebte, Diebstahle
und Gaunereien, Gefangnisaufenthalte und ein Mord
durchzogen sein Leben - 1455 totete Villon in einem Streit



einen Priester. Die Dichtung des sagenumwobenen Poeten,
von dem bis heute ab einem gewissen Zeitpunkt seines
Lebens jegliche Spur fehlt, hat zahlreiche Dichter, Ubersetzer
und auch Schauspieler inspiriert: So sind die von dem
kongenialen Schauspieler Klaus Kinski gesprochenen
Balladen Villons in der Nachdichtung des
expressionistischen Dichters Paul Zech bis heute bekannt
und beliebt. Villon besingt in seinen Balladen und Liedern die
Ereignisse seines abenteuerlichen Lebens. Dabei zeichnet er
ein Bild des zeitgeno6ssischen Paris, dichtet von Liebe und
Hass, Tod und Verganglichkeit.

In der Sommerballade von der armen Louise erzahlt Villon das
Schicksal eines armen Waisenmadchens namens Louise, das
sich nach zartlicher Liebe sehnt, von seinem Liebsten aber
betrogen wird, und, als dieser im Krieg fallt, wieder genauso
arm und alleine dasteht wie zu Beginn der Ballade:

Louise stand am Herd den langen Tag

Und ihr Gesicht war schon ganz schwarz vom Rauch.
Und wenn sie nachts auf ihrem Strohsack lag,

da war sie mud und ausgehungert auch.

Sie war nur armer Leute Waisenkind

Und wollte lieber sein ein Baum im Sommerwind.

()

Der Sommerwind ging hin mit Kriegsgeschrei
Und farbte in der Nacht den Himmel rot.
Und in der Schlacht war auch ihr Mann dabeil,



sie wusste nicht wohin mit ihrer Not.
Sie war nur armer Leute Waisenkind
Und wollte wieder sein ein Baum im Sommerwind.

In der Ballade von den Vogelfreien schlief3lich malt Villon auf
unverwechselbar kraftvolle und authentische, also glaubhafte
Art und Weise sein eigenes dunkles Leben aus, in dem er
trotz aller Armseligkeit und Einsamkeit auf Anerkennung und
Ruhm hofft:

Ich habe dennoch so viel Mut zu hoffen,

dass mir sehr bald die ganze Welt gehort,

und stehn mir wirklich alle Turen offen,

schlag ich sie wieder zu, weil es mich stort,
dass ich aus goldnen Schuisseln fressen soll.

Die Wirmer sind schon toll nach meinem Bauch,
ich bin mit Ungluick bis zum Halse voll

und bleibe unter dem Holunderstrauch,

auf den noch nie ein Stern herunterschien,
Francois Villon, verehrt und angespien.

Weimarer Klassik

Schillers Ballade: Der Taucher

Wesentlich gesitteter und reflektierter geht es da bei den
deutschen Dichtern Goethe (1749 — 1832) und Schiller (1759 -
1805) zu, den wichtigsten Dichtern der Weimarer Klassik.
Beide wandten sich gegen Ende der 1790er Jahre verstarkt
der lyrischen Form der Ballade zu. Sie schufen viele beriihmte



Balladen wie Der Erlkodnig, Die Birgschaft, Der Handschuh,
Die Glocke oder Der Taucher.

1797 bezeichnete man als das ,Balladenjahr* Goethes und
Schillers. Goethe und Schiller meinten, mit der Literatur
allgemein und mit der Ballade im besonderen die Menschen
bilden und erziehen zu kénnen. Die Ballade als urspriinglich
volkstiimliche, also dem Volk nahe, und vergleichsweise
einfache lyrische Form schien ihnen geeignet, den Menschen
wesentliche menschliche Werte nahe zu bringen. So
verherrlicht Schiller beispielsweise in seiner Ballade Die
Glocke das solide Handwerk und lobpreist die Familie und die
,zuchtige Hausfrau®.

In Schillers Ballade Der Taucher
aus dem Jahre 1797 fordert ein
Konig seine Untertanen dazu auf,
im tiefen, gefahrlichen Meer nach
einem goldenen Becher zu
tauchen. Derjenige, der den
Becher wiederbringe, bekomme

. . Ausschnitt aus der Animation
seine Tochter zur Frau. Nurein pe Taucher (Friedrich Schiller)

einziger tapferer Jiingling findet von Annika Uppendahl
sich, der sich dem wahnwitzigen

Abenteuer stellen will, und entgegen aller Wahrscheinlichkeit
gelingt ihm die Tat: Er taucht wohl erhalten aus den Fluten
empor und bringt dem Kdnig den goldenen Becher zuriick. Die
Prinzessin ist entziickt, und der Jingling hofft auf nahes
Liebesgllck, aber der von Macht trunkene Konig will sich nicht



mit dem Vollbrachten begniigen und fordert den Jiingling ein
zweites Mal dazu auf, nach dem Becher zu tauchen. Dieser
GrolRenwahn des Kdnigs - man spricht auch von ,Hybris“, also
von ,Anmafung* oder ,Selbstiberhebung” -, der die
allmachtige Natur, hier reprasentiert durch das tobende Meer,
nicht nur einmal, sondern gar zweimal herausfordert, flihrt zum
Unglick aller und zum Untergang des Jinglings. Er lasst sich
von der Hybris des Konigs mitrei3en und stellt sich tollkihn,
vielleicht auch blind vor Liebe, ein zweites Mal der Aufgabe.
Aber die ,zischenden Fluten“ geben ihn dieses Mal nicht mehr
frei, und er ertrinkt. Selbstliberschatzung, das Getriebensein
von ,blinden’ Geflihlen und das Ausschalten jeglicher Vernunft
werden hier ebenso angeprangert wie mit gewaltigen Worten
die urtimliche Schonheit und Kraft der Natur gefeiert.

Deutschsprachige Balladen im 19. Jahrhundert

Annette von Droste-Hulshoff: Der Knabe im Moor
Die deutsche Dichterin Annette von Droste-Hulshoff (1797 —
1848) schreibt in ihrer dusteren naturmagischen Ballade Der
Knabe im Moor von einem Jungen, der verangstigt durch das
Moor geht und dabei schaurige Gerausche wahrnimmt und
Furcht erregende Schatten sieht. Er glaubt auch, den Geistern
von Verbrechern und anderen bésen Menschen zu begegnen
und bebt vor Angst:

O schaurig ist’s Ubers Moor zu gehen,
Wenn es wimmelt von Heiderauche,
Sich wie Phantome die Dinste drehn



Und die Ranke hékelt am Strauche,
Unter jedem Tritte ein Quellchen springt,
Wenn aus der Spalte es zischt und singt,
O schaurig ist’s tibers Moor zu gehen,
Wenn das Ro6hricht knistert im Hauche!

Fest halt die Fibel das zitternde Kind
Und rennt als ob man es jage;

Hohl Uber die Flache sauset der Wind —
Was raschelt driben im Hage?

(..)

Nur die Kraft eines Schutzengels bewahrt den Knaben vor
dem Untergang im unheimlichen Sumpf und entlésst ihn
schliel3lich ungeschoren aus den dunklen Fangen der
Moorlandschaft:

War nicht ein Schutzengel in seiner Nah’,
Seine bleichen Knéchelchen fande spét
Ein Graber im Moorgeschwehle.

Conrad Ferdinand Meyer: Die Ful3e im Feuer

Die packende historische Ballade Die FlulRe im Feuer von
Conrad Ferdinand Meyer (1825 — 1898), einem bekannten
Schweizer Autoren, erzahlt die Geschichte eines
Hugenottenverfolgers, der wahrend einer Gewitternacht
Zuflucht in einem Schloss sucht. Auch hier schafft der Autor
eine unheimliche Atmosphare, indem er zunachst die
Naturgewalten mit stakkatoartigen Satzen heraufbeschwort:



Wild zuckt der Blitz. Im fahlen Lichte steht ein Turm.
Der Donner rollt. Ein Reiter kAmpft mit seinem RosS,
Springt ab und pocht ans Tor und larmt. Sein Mantel
saust

Im Wind. (...)

Im Schloss wird der Gast bewirtet, sptrt aber bald eine
seltsam feindselige Stimmung und entsinnt sich pl6tzlich mit
Grauen, dass er an dem gleichen Ort vor einigen Jahren die
Frau des Hausherren zu Tode gefoltert hat. Die bedrohliche
Gedichtzeile ,Zwei FulRe zucken in der Glut“, die den Titel des
Gedichts aufnimmt und periodisch wiederholt wird, erinnert an
die schreckliche Bluttat des Ubeltaters und zeigt, dass sein
Verbrechen ihn von nun an immer verfolgen wird. Gepeinigt
von Todesangst — er furchtet die Rache des Schlossherren —
schliel3t der Hugenottenverfolger sich in sein Zimmer ein und
verbringt eine furchtbare Nacht, in der er kein Auge zudruckt.
Frih am Morgen geleitet der Schlossherr ihn noch eines
Stucks Wegs und gibt schliel3lich zu erkennen, dass er in ihm
den verhassten Mdrder seiner Frau erkannt hat. Ihren Tod
aber hat er aufgrund seiner Gottesglaubigkeit nicht mit einer
weiteren Gewalttat gesuhnt:

(...) Gemordet hast du teuflisch mir
Mein Weib! Und lebst! ... Mein ist die Rache, redet
Gott.

Kraftvoll schlieRen hier die Worte des Schlossherren das
Gedicht. Sie lassen als ewige Be-Drohung des Morders



erahnen, dass dieser, die Vergeltung durch Gott flrchtend,
seines Lebens nicht mehr froh werden wird.

Theodor Fonatane: John Maynard

Nicht zuletzt hat Theodor Fontane (1819 — 1898), ebenfalls ein
bekannter Vertreter des deutschen Realismus, grol3e Balladen
geschrieben. Eine seiner berihmtesten ist die Ballade John
Maynard, die den Steuermann eines Passagierschiffes, John
Maynard, preist. Auf dem Eriesee in Nordamerika gerat das
Schiff, auf dem er als Steuermann angeheuert hat, in Brand.
John Maynard steuert es, den Flammen und der Angst
trotzend, tapfer ans Ufer und rettet dadurch das Leben der
Passagiere — er selbst aber stirbt im Flammenmeer.

Fontane greift hier auf ein aktuelles Ereignis zurlck: In der
Nacht vom 8. zum 9. August 1841 fing der Raddampfer Erie
auf der Fahrt von Buffalo nach Erie (Pennsylvania) Feuer.
Allerdings Uberlebten im Unterschied zu dem Geschehen in
Fontanes Dichtung in Wirklichkeit nur 29 der ungefahr 200
Passagiere die Fahrt. Auch starb der Steuermann Luther
Fuller nicht, der tatsachlich bis zuletzt heldenhaft auf seinem
Posten blieb, sondern er Gberlebte schwer verletzt. Seelisch
aber erholte er sich nie von dem Ungltck, verfiel dem Alkohol
und starb schlief3lich in einem Armenhaus. Durch die
Verwendung der direkten Rede, die der Ballade einen
dialogischen Charakter verleiht — eine Geschichte wird hier
mundlich im lebhaften Gesprach erzahlt, so der Eindruck -
wirkt die Schilderung unvermittelt und mitrei3end: Mit den
bewegenden Zeilen



John Maynard!
~Wer ist John Maynard?“

~John Maynard war unser Steuermann,
Aus hielt er, bis er das Ufer gewann,

Er hat uns gerettet, er tragt die Kron’,
Er starb flr uns, unsre Liebe sein Lohn.
John Maynard.”

wird die Ballade ertffnet, und die letzten drei Zeilen dieser
Eréffnung beschlieRen dann in identischer Form wiederum das
Gedicht feierlich:

~Hier ruht John Maynard! In Qualm und Brand
Hielt er das Steuer fest in der Hand,

Er hat uns gerettet, er tragt die Kron’,

Er starb flr uns, unsre Liebe sein Lohn.

John Maynard.”



Do Tk
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Animation: © Annika Uppendahl

Links

http://www.literaturwelt.com/spezial/ballade.html
http://www.handmann.phantasus.de/balladen.html
http://odl.vwv.at/deutsch/odlres/res4/Literaturgesch
ichte/Die_Ballade.htm
http://de.wikipedia.org/wiki/Ballade %28U-
Musik%29

Artikel von Ulrike Schrimpf.
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Leben

Martin Baltscheit wurde 1965 in
Dusseldorf geboren. Wie er selbst
schreibt, fing er mit funf Jahren an, alle
Gegenstande, die ihnm in und unter die
Finger kamen, voll zu zeichnen. So zum
Beispiel Tapeten, Bademantel,
Lampenschirme oder Schuhsohlen. Das
machte er nicht nur, weil er gerne malte,

Martin Baltscheit
© C. Schwarz

sondern auch, um seine Angste zu
besiegen. Denn flr jedes Monster, vor
dem er sich flrchtete, zeichnete er ein unheimlicheres



Monster, um es zu verjagen. Da die Welt voller Ungeheuer ist,
die man mit dem Stift bezwingen kann, will er mit dem
Zeichnen auch nicht mehr aufhdren.

Nachdem er an der Folkwangschule Essen
Kommunikationsdesign studiert hatte, machte er deshalb seine
Leidenschaft zum Beruf. Er wurde Kinstler, Illustrator und
Comiczeichner. Aul3erdem spielte er von 1986 bis 1992
Theater im Jungen Ensemble Dusseldordf.

Bald begann er jedoch Geschichten nicht nur durch Bilder zu
erzahlen, sondern auch eigene Texte zu verfassen, die er
dann zum Teil auch von anderen lllustratoren bebildern liel3.
Inzwischen hat er schon einige Kinder- und Jugendbiicher,
Horspiele fur die WDR Barenbude, Theaterstticke und
Bildbticher, die er zum Teil selbst illustriert hat, geschrieben.
Auch einen Roman flr Erwachsene hat er geschrieben.
Aulerdem arbeitet Baltscheit als Sprecher fur Horspiele und
manchmal auch als Moderator.

Fur seine unterschiedlichen Arbeiten erhielt er zahlreiche
Auszeichnungen.

Martin Baltscheit hat eine Tochter und lebt in Disseldorf.

Werk und Bedeutung

Martin Baltscheit ist gegenwartig auf dem Funk-, Tontrager-
und Buchmarkt in Deutschland ziemlich prasent. Da er
mehrere Talente hat, kann man ihn als Sprecher von
Horgeschichten, als Texter flr Radiogeschichten, als
Buchautor fur Kinder, Jugendliche und manchmal auch
Erwachsene und nattrlich auch als Illustrator eigener und



fremder Texte erleben. Aul3erdem war er bei mehreren
Trickfilmen flrs Fernsehen beteiligt.

Als Buchautor schreibt Baltscheit vor allem Geschichten Uber
menschliche Schwachen oder Eigenarten, Sehnstichte,
Angste, aber auch Gliicksmomente. Er verpackt sie in
fabelartige Tiergeschichten (Es waren einmal zwei wirklich
dumme Ganse, Die Geschichte vom Fuchs, der den Verstand
verlor), in philosophische Parabeln (Die Elefantenwahrheit)
oder Geschichten mit phantastischen Bilder oder Metaphern
(Der Winterzirkus, Der kleine Herr Paul). Seine Bucher sind
unterhaltsam, machen nachdenklich und man kann meistens
etwas aus ihnen lernen. Zum Beispiel Gber sich selbst, tber
Angste und Mut, Uber Vorurteile oder vorgefasste Meinungen
aber auch Uber ganz andere Dinge, wie zum Beispiel tber
Naturgesetze oder Politik.

Dennoch sind weder seine Bilder noch seine Texte belehrend.
Denn Baltscheit schafft es, auch nachdenkliche oder nicht
ganz einfache Themen in witzig und ironischem oder
augenzwinkerndem Ton zu erzéhlen und bebildern.

Im Bilderbuch Paul trennt sich beschreibt Baltscheit, wie es
sich fur Kinder anfihlt, wenn sich die Eltern nach viel Streit
trennen. Eines Tages ist Pauls Vater plotzlich fort. Paul ist mit
der Trennung natdirlich nicht einverstanden und will seinen
Vater auch nicht gegen den neuen Freund seiner Mutter
eintauschen. Aus dem Grund denkt er sich einiges aus, mit
dem er seine Eltern vielleicht wieder zusammen bringen kann.
Fur Martin Baltscheit selbst ist dies eines der wichtigsten
Blcher, die er geschrieben hat.



Ich bin fur mich - Der Wahlkampf der Tiere erzahlt vom Konig
dem Lowen, der seine helle Freude daran hat, dass er bei
jeder Wahl wiedergewahlt wird. Das geht aber nur so lange
gut, bis sich die ersten Gegenkandidaten zur Wahl stellen ...
Es waren einmal zwei wirklich dumme Géanse handelt von zwei
Gansen, die dimmer sind als die Feuerwehr erlaubt: Erst
setzen sie ihre Hitte in Flammen und dann sind sie sich zu
fein um sich retten zu lassen, weil ihnen die Retter nicht gut
genug sind. Das Buch fiihrt vor Augen, dass Vorurteile
Chancen kaputtmachen und zu ernsten Problemen fihren
konnen.

Der Winterzirkus handelt von Anna, die im Gegensatz zu
ihrem jingeren Bruder nicht mehr an phantastische,
ubersinnliche Wesen glaubt. Also weder an Feen, Elfen noch
an Osterhasen. Und an den Weihnachtsmann glaubt sie
schon gar nicht! Aber obwohl sie sich schon so erwachsen
fuhlt, gerat ihr Weltbild doch pl6tzlich ins Wanken, als sie
einem Akkordeon spielenden Hunden und sprechenden
Raben begegnet. Von ihnen erfahrt sie vom Winterzirkus fir
Tiere, der ihr helfen wird einige ihrer Uberzeugungen, aus
einer neuen Perspektive zu betrachten.

Auch Die Elefantenwahrheit handelt vom Glauben und
Unglauben, von der Frage nach der Wahrheit und von
Perspektivenwechseln und davon, dass jeder die Welt immer
nur mit seiner eigenen, subjektiven Wahrnehmung beurteilt. In
dem Bilderbuch versuchen funf blinde Wissenschaftler heraus
zu bekommen, was fir ein merkwirdiges Wesen vor ihnen
steht. Wahrend der eine nur den Schwanz abtastet und das



Wesen deshalb fir eine Klobtrste halt, nimmt ein anderer nur
den Russel wahr und glaubt darum, es mit einem
Feuerwehrschlauch zu tun zu haben. Wenn man die einzelnen
Wahrnehmungen der funf Professoren zusammen nimmt,
kommt am Ende ein seltsames Wesen heraus, das nichts
mehr mit dem echten Wesen, einem Elefanten zu tun hat.

Der kleine Herr Paul ist nicht der Grof3te. Er ist kleiner als
Tische, kleiner als Sttihle, Banke und Schréanke. Er ist nicht
der Mutigste und der Starkste ist er auch nicht. Und obwohl
der kleine Herr Paul oft gerne ein bisschen anders ware, als er
ist, weild er, dass es darauf nicht wirklich ankommt im Leben.
Die vier Bande vom Kleinen Herr Paul die von Ulf K. comichaft
illustriert wurden, erzahlen zarte, philosophische Geschichten
in kurzen, einprdgsamen Satzen, in denen sich Herr Paul viele
Fragen stellt und selbst erstaunliche Schliisse zieht. Zum
Beispiel, dass man wahre Grél3e nicht in Zentimetern messen
kann. Daneben erlebt er auch lustige oder sonderbare
Abenteuer, wie das in dem Kapitel ,Der Talentetauscher“ in
dem Buch Der kleine Herr Paul macht Ferien. Der kleine Herr
Paul ist wieder mal nicht mit sich zufrieden und fuhlt sich alt.
Da begegnet er auf einem Spaziergang einem
Talentetauscher, der altes Talent gegen ein neues Talent
tauscht. Nach einigem Uberlegen findet auch Herr Paul, was
er tauschen konnte: Einen guten Witz gegen ein ansteckendes
Lacheln.

Baltscheits Buch Die Belagerung orientiert sich an einer
wahren Geschichte. Es erzéahlt von Michail und seiner Familie,



vom grausamen Winter 1927 in Sibirien und vom Hunger, der
Michails Sohn Milan dazu bringt, den Weg durch den Schnee
ins Nachbardorf anzutreten. Milan kommt nicht zurck.
Stattdessen kommen hungrige Wolfe ins Dorf. Durch ihre
grof3e Not kommen in der Dorfbevélkerung wieder
aberglaubische Vorstellungen hoch, alte Vorurteile flackern auf
und das Zusammenleben der Menschen wird insgesamt auf
eine harte Probe gestellt.

Jasmin Behringer: Ich und die Kanzlerin erzahlt von Jasmin.
Jasmin will Bundeskanzlerin werden und um herauszufinden,
wie das geht, macht sie ein Praktikum im Kanzleramt. Sie lernt
dabei einiges und halt es in ihrem Tagebuch fest.

Zarah: Du hast doch keine Angst, oder? hat Martin Baltscheit
gemeinsam mit Zoran Drvenkar entwickelt. Drvenkar hat
geschrieben und Baltscheit gezeichnet. In dem Buch geht es
um Angst, um Freundschaft und um einem Wald. In diesen
Wald zieht es Zarah und ihre vier Freundinnen Anke, Berit,
Cordula und Dorothea. Doch hier wimmelt es von
Ungeheuern. Zum Beispiel der Schlammfresser Feggel, der
funfkopfige Lindwurm Raskopf, Lappowick, der Erdteufel,
sowie der Baumtroll Ogill und die Vampirdame Kattinka.
Aul3erdem ist da noch der Rauberhauptmann Raddek tber
den jede Menge Geriichte im Wald kursieren. Wahrend alle
Angst haben, hat ausgerechnet die kleine Zarah keine Angst!

Auszeichnungen (Auswabhl)

2002 Kinderbuchpreis NRW mit Zoran Drvenkar flr Der
einzige Vogel...



2003 Kaas & Kappes Kinder-und Jugenddramatikerpreis flr
Die Uberredung

2005 Kaas & Kappes Kinder- und Jugenddramatikerpreis flr
Der Winterzirkus

2008 Rattenfanger Literaturpreis mit Zoran Drvenka fur Zarah:
Du hast doch keine Angst, oder?

2009 Kinderbuchpreis des Landes Nordrhein-Westfahlen flr
Felline, Professor Paul und der Chemiebaukasten

2010 Deutscher Jugendtheaterpreis fur Die besseren Walder

Titelauswahl

Paul trennt sich / Baltscheit, Martin (Text); Baltscheit, Martin
(lllu.) - Alibaba 1996.

Der kleine Herr Paul / Baltscheit, Martin (Text); K., UIf (lllu.) -
Altberliner 2004.

Die Belagerung / Baltscheit, Martin (Text); Blau, Aljoscha
(lllu.) - Bajazzo 2005.

Ich bin flr mich - Der Wahlkampf der Tiere / Baltscheit,
Martin (Text) - Bajazzo 2005.

Die Elefantenwahrheit / Baltscheit, Martin (Text) -
Kinderbuchverlag Wolff 2006.

Der Winterzirkus / Baltscheit, Martin (Text); Blau, Aljoscha
(lllu.) - Fischer Verlag 2007.

Zarah: Du hast doch keine Angst, oder? / Baltscheit, Martin
und Drvenkar, Zoran (Text) - Bloomsburry 2007.

Hauptsache, es wird kein Hund / Baltscheit, Martin (Text);
Kamm, Katja (lllu.) - Bajazzo 2007.



Felline, Professor Paul und der Chemiebaukasten /
Baltscheit, Martin (Text) - Tulipan 2007.

Frankie unsichtbar / Baltscheit, Martin (Text) - Tulipan 2008.

Jasmin Behringer: Ich und die Kanzlerin / Baltscheit, Martin
(Text) - Boje 2009.

Es waren einmal zwei wirklich dumme Ganse in einem
brennenden Haus / Baltscheit, Martin (Text) - Tulipan
2010.

Die Geschichte vom Fuchs, der den Verstand verlor /
Baltscheit, Martin (Text) - Bloomsburry 2010.

Links

http://www.baltscheit.de/
http://vimeo.com/12550857
http://mwww.youtube.com/watch?v=QZQLEruSBmQ

Artikel von Miriam Smidt.

Inhalt > Epochen

Barock

Barock nennt man den europaischen Kunststil, der zwischen


http://www.baltscheit.de/
http://vimeo.com/12550857
http://www.youtube.com/watch?v=QZQLEruSBmQ

Renaissance und Rokoko vorherrschte. Es gibt barocke Bauwerke,
barocke Musik, Malerei, Literatur, Musik und Mode. Das barocke
Lebensgeflihl war gepragt vom starken Bewusstsein der
menschlichen Verganglichkeit und einer daraus entstehenden
Uberbordenden Lebenslust.

In der deutschen Literatur grenzt man das Barock auf die Zeit von
1600 bis 1720 ein. Bekannte barocke Dichter waren Cervantes,
Montaigne, Opitz, Gryphius und Grimmelshausen.

Der Begriff stammt héchstwahrscheinlich vom portugiesischen
Wort barroco ab, was soviel bedeutet wie unregelmallige,
schiefe Perle. Dabei ist die Barockdichtung tberhaupt nicht
"unregelmafig”. Im Gegenteil, zu dieser Zeit gab es ganz
genaue Regeln, wie man einen Text zu schreiben hatte. Diese
Regeln standen in eigenen Lehrblchern, so genannten
Poetiken, und das bekannteste davon ist Das Buch von der
deutschen Poeterey (1624) von Martin Opitz.

Heutzutage ist es natlrlich eine komische Vorstellung, dass
sich ein Dichter erst einmal hinsetzt und Regeln nachliest,
bevor er ein Gedicht schreibt. In der Kunst ist doch alles
erlaubt! Oder nicht?

Damals aber verstand man unter Dichtung etwas komplett
anderes als heute. Man ging nicht einfach in den Laden und
kaufte sich zur Unterhaltung ein Buch. Die meisten
Menschen konnten tiberhaupt nicht lesen und schreiben und
der Buchhandel war erst im Entstehen. Dichtung gab es
hauptsachlich an Fiurstenh6fen, wo man eigene Hofpoeten
beschaftigte, oder im Auftrag der Kirche.



Dementsprechend ging es in den Texten darum, den Firsten
zu loben oder zum rechten Glauben aufzurufen. Die Dichtung
hatte einen Zweck! Und um diesen Zweck zu erreichen,
wandte man die Regeln der Poetiken an.

Da wurde etwa erklart, welches Thema man in welcher
,Stilhdhe“ zu behandeln hatte. Uber den Fursten durfte man
zum Beispiel nur im ,hohen* Stil schreiben, also nur vornehme
Worte benutzen und ein kunstvolles Versmald anwenden.
Dann wurde angegeben, welche Stilmittel welchen Nutzen
haben und zu welchem Zweck der Dichter sie anwenden soll.
Die Leistung des Dichters lag nicht darin, ein individuelles,
also eigenes oder personliches Erlebnis zu vermitteln, sondern
die Regeln so meisterhaft wie mdglich anzuwenden, zum
Beispiel immer neue Bilder und Vergleiche zu finden.

Solche Reihen von Vergleichen fiir ein und dieselbe Sache
sind sehr typisch fur den Barock. Im zweiten Teil des
berihmten Gedichts Thranen in schwerer Kranckheit von
Andreas Gryphius heilt es zum Beispiel:

»Itzt sind wir hoch und grof3 / und morgen schon
vergraben:

ltzt Blumen morgen Kot / wir sind ein Wind/ ein Schaum/
Ein Nebel / eine Bach / ein Reiff / Ein Tau” ein Schaten
ltzt was und morgen nichts / und was sind unser Thaten?
Als ein mit herber Angst durchaus vermischter Traum.*

An diesem Gedicht sieht man noch zwei andere Sachen, die
fur den Barock sehr typisch sind. Zum einen die ,Antithetik*:
Man dachte in Gegensatzen: Krieg — Frieden, Geist — Korper,



Gut — Bdse, Diesseits — Jenseits. Ein Mittelweg passte nicht
ins barocke Weltbild:

Das andere ist der Gedanke der ,Vanitas“. Vanitas ist
lateinisch und heil3t so viel wie Nichtigkeit, Verganglichkeit.
Und die Verganglichkeit ist das beherrschende Thema des
Barocks. Immer wieder erinnern die Dichter den Menschen an
ihre Sterblichkeit — um daraus unterschiedliche Schliisse zu
ziehen: Gottgefallig zu leben oder den Moment zu genielen.

Dass die Verganglichkeit flr die Barockdichter so wichtig war,
liegt sehr stark an den Umstanden der Zeit. Der Tod war
allgegenwartig. Zum einen wutete von 1618 bis 1648 der
Drei3igjahrige Krieg, dem Millionen Menschen zum Opfer
fielen, zum anderen grassierte die Pest und riss ganze Dorfer
in den Tod.

Wahrend die einfachen Bauern und Soldaten also ein sehr
elendes Leben fihrten, herrschte an den Flrstenhdfen Prunk,
Pracht und Pomp. Die Adligen trugen hohe, schwere und
vOllig unpraktische Locken-Perticken und die Frauen
guetschten sich in enge Korsette und ausladende Reifrocke.
Schldsser und Kirchen mit tGppiger Verzierung wurden gebaut.
Viele von ihnen stehen noch und wir kbnnen sie heute
besichtigen. Die runden Formen und die detailverliebten
Bilder, die Vielfalt der schmickenden Elemente und die
vergoldeten Saulen, Skulpturen und Bilderrahmen kénnen uns
ein Geflhl fur die ausschweifende oder Gberschwangliche
Seite des Barocks geben.

Barocken Texten begegnen wir heutzutage eigentlich nur noch



in der Kirche. Hier stammen viele Liedtexte aus dieser Zeit.
Besonders bekannt sind die Lieder von Paul Gerhardt. Er hat
zum Beispiel ,Geh' aus mein Herz und suche Freud™
geschrieben oder ,,Oh Haupt voll Blut und Wunden®.

Aul3er Liedtexten und Gedichten wurden im Barock auch
Romane und Theaterstlicke geschrieben. Die meisten von
ihnen sind allerdings schwer zu verstehen und werden heute
kaum noch gelesen.

Der berihmteste, deutsche Roman des Barocks ist von
Grimmelshausen geschrieben und heil3t Der Abenteuerliche
Simplicissimus Teutsch. Der Simplicissimus ist ein ein dicker,
funfbandiger Schelmenroman, der in abenteuerlichen
Episoden die Lebensgeschichte eines einfaltigen, aber
gewitzten Jungen wahrend des Dreil3igjahrigen Krieges
erzabhilt.

Barocke Anziehpuppen zum Ausdrucken und
Ausmalen



lllustration: © Katja Spitzer

Links
http://www.junge-klassik.de/Vor-350-Jahren.html =

Artikel von Meike Haas.

Inhalt > Autoren
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Leben

Lyman Frank Baum wuchs in
wohlhabenden Verhéltnissen im Staat
New York auf. Sein Vater war ein
erfolgreicher Geschaftsmann. Weil Baum
durch das Vermogen seines Vater immer
finanziell abgesichert war, konnte er die
verschiedensten Berufe ausprobieren:
Geflugelzichter, Olhandler, Schauspieler,
Ladenbesitzer, Zeitungsherausgeber,
Journalist und Ausstellungsmacher. Alle seine beruflichen
Vorhaben waren nicht sehr erfolgreich, bis er begann, fir
Kinder zu schreiben. Er kam auf diese Idee, weil er seinen
eigenen Kindern oft Gute-Nacht-Geschichten erzahlte und
daran viel Spal} hatte. Die ersten beiden Blucher waren 1897
Mother Goose in Prose, das waren kurze Geschichten, die auf
Kinderreimen beruhten und 1899 Father Goose. His Book,
eine Sammlung lustiger Kindergedichte. Inm gelang jedoch
erst ein Jahr spater der ganz grol3e Durchbruch als

Frank Lyman Baum



Schriftsteller mit dem Kinderbuch Der Zauberer von Oz (The
Wonderful Wizard of Oz). Weil der Erfolg so grol3 war und
seine Fans ihn immer wieder um mehr davon baten, schrieb
Baum eine Fortsetzung nach der anderen. Insgesamt
entstanden 14 Béande, die jedoch nicht alle ins Deutsche
ubersetzt wurden, genau wie seine Einzeltitel. Nebenbei
erschienen auch andere Blicher von ihm, die er zum Teil unter
einem anderen Namen schrieb. Der Zauberer von Oz wurde
kurze Zeit nach seinem Erscheinen als Musical aufgeftihrt und
1939 verfilmt, wodurch die Geschichte auch international
bekannt wurde. Obwohl der Film schon sehr alt ist, wird er
immer noch gezeigt. Mit seinen knallbunten Farben und
wirbeligen Bildern gehort er heute zu den amerikanischen
Kinderfilmklassikern.

Werk und Bedeutung

Lyman Frank Baum war Kinderbuchautor und wurde bekannt
durch sein Buch Der Zauberer von Oz. Es war gleichzeitig das
erste amerikanische Kunstmarchen und gehdrt heute zu den
Klassikern der Kinderliteratur. Die comicartigen, lustigen
lllustrationen des Zeichners William Wallace Denslow trugen
viel zum Erfolg des Buches bei. Darin wird die phantastische
Geschichte des Madchen Dorothy erzahlt. Sie wird von einem
Wirbelsturm aus ihrer amerikanischen Heimat in ein
Zauberland namens Oz fortgetragen. Auf der Suche nach dem
Zauberer von Oz, der ihr helfen kann, nach Hause
zuriickzukehren, muss sie grol3e Gefahren Uberstehen, erlebt



viele Abenteuer und lernt neue Freunde kennen. lhre treuen
Begleiter, eine Vogelscheuche, ein Blechholzfaller und ein
Loéwe, helfen ihr dabei, den Zauberer von Oz zu finden. In den
folgenden Banden der Oz-Reihe geht es entweder um
Gefahren, die das Leben im Zauberland bedrohen oder um
neue Abenteuer Dorotys, die sie immer wieder in das
Zauberland fuhren. So kampft der Junge Tip in dem Band Im
Reich des Zauberers Oz (The Marvelous Land of Oz) gegen
eine bose Hexe, die mit ihrer Armee das Zauberland erobern
will. Und auch er hat tapfere Freunde an seiner Seite die ihn
dabei untersttitzen. In Dorothy auf Zauberwegen (The Road of
Oz) macht sich das Madchen auf den Weg nach Oz zum
Geburtstag der Prinzessin Ozma. Naturlich weil3 sie noch
nichts von den vielen Zwischenfallen, die daraus eine lange
abenteuerliche Reise machen werden. Da ist zum Beispiel das
Land der Skudler, dessen Bewohner aus Dorothy und ihren
Freunden eine Suppe kochen wollen. Oder sie missen die
todbringende Wiste durchqueren. Das gelingt ihnen mit Hilfe
eines selbstgebauten und selbstbetriebenen Schiffes.

Die Geschichten sind in einer einfachen Sprache erzahlt und
die Handlung verlauft geradlinig. Eintreffende Ereignisse
lassen sich schon im Voraus erahnen und treten in immer
ahnlicher Abfolge auf. Baums Charaktere leben von den
Gegenséatzen Gut und Bose. Und wie es sich im Marchen
gehort, siegt nattrlich am Ende das Gute tber das Bose.
Dorothy, die anderen Kinder und ihre Freunde sind mutige,
brave Figuren, die fir das Gute kampfen und denen immer
alles gelingt — eben wie im Marchen.



Das Buch Der Zauberer von Oz war vor allem in
englischsprachigen Landern sehr beliebt. In Osteuropa kannte
man dagegen eher die Zauberland-Blicher des russischen
Schriftstellers Alexander Wolkow. Dieser hatte Baums Buch
als Vorlage fir seine mehrbandige Reihe genutzt. Die
Handlung und die Charaktere wurden von ihm teilweise
ubernommen, teilweise verandert oder Neues wurde
hinzugefigt.

Titelauswahl

Mother Goose in Prose / Baum, Lyman Frank (Text);
Parrish, Maxfield (lllu.) - Way and Williams 1897.

Father Goose. His Book / Baum, Lyman Frank (Text);
Denslow, William Wallace (lllu.) - George M. Hill Company
18909.

Der Zauberer von Oz - The Wonderful Wizard of Oz / Baum,
Lyman Frank (Text); Denslow, William Wallace (lllu.) -
George M. Hill Company 1900.

Dot and Tot of Merryland / Baum, Lyman Frank (Text);
Denslow, William Wallace (lllu.) - George M. Hill Company
1901.

The Life and Adventures of Santa Claus / Baum, Lyman
Frank (Text); Clark, Mary Cowles (lllu.) - Bowen Merrill
1902.

Im Reich des Zauberers Oz - The Marvelous Land of Oz /
Baum, Lyman Frank (Text); Neill, John R. (lllu.) - Reilly &



Britton 1904.

John Dough and the Cherub / Baum, Lyman Frank (Text);
Neill, John R. (lllu.) - Reilly & Britton 1906.

Prinzessin Ozma von Oz - Ozma of Oz / Baum, Lyman
Frank (Text); Neill, John R. (lllu.) - Reilly & Britton 1907.
Dorothy und der Zauberer in Oz - Dorothy and the Wizard in
Oz / Baum, Lyman Frank (Text); Neill, John R. (lllu.) -

Reilly & Britton 1908.

Dorothy auf Zauberwegen - The Road of Oz / Baum, Lyman
Frank (Text); Neill, John R. (lllu.) - Reilly & Britton 1909.

Dorothy in der Smaragdenstadt - The Emerald City of Oz /
Baum, Lyman Frank (Text); Neill, John R. (lllu.) - Reilly &
Britton 1910.

The Sea Fairies / Baum, Lyman Frank (Text); Neill, John R.
(lllu.) - Reilly & Britton 1911.

Sky Island / Baum, Lyman Frank (Text); Neill, John R. (lllu.)
- Reilly & Britton 1912.

Dorothy und das Patchwork-Madchen - The Patchwork Girl
of Oz / Baum, Lyman Frank (Text); Neill, John R. (lllu.) -
Reilly & Britton 1913.

The Tiktok of Oz / Baum, Lyman Frank (Text); Neill, John R,
(Illu.) - Reilly & Britton 1914.

The Scarecrow of Oz / Baum, Lyman Frank (Text); Neill,
John R. (lllu.) - Reilly & Britton 1915.

Rinkitink in Oz / Baum, Lyman Frank (Text); Neill, John R.
(lllu.) - Reilly & Britton 1916.

The lost Princess of Oz / Baum, Lyman Frank (Text); Neill,
John R. (lllu.) - Reilly & Britton 1917.



The Tin Woodman of Oz / Baum, Lyman Frank (Text); Neill,
John R. (lllu.) - Reilly & Britton 1918.

The Magic of Oz / Baum, Lyman Frank (Text); Neill, John R.
(lllu.) - Reilly & Britton 1919.

Glinda of Oz / Baum, Lyman Frank (Text); Neill, John R.
(lllu.) - Reilly & Britton 1920.

Links

http://www.smaragdenstadt-fanpage.de/
http://www.bibliotheka-
phantastika.de/autoren/autorbaum.htm
http://www.labbe.de/lesekorb/index.asp?
themaid=96&titelid=881

Artikel von Kirsti Kriegel.

Inhalt > Illustratoren

Berner, Rotraut Susanne

* 26. August 1948 in Stuttgart



http://www.smaragdenstadt-fanpage.de/
http://www.bibliotheka-phantastika.de/autoren/autorbaum.htm
http://www.bibliotheka-phantastika.de/autoren/autorbaum.htm
http://www.labbe.de/lesekorb/index.asp?themaid=96&titelid=881
http://www.labbe.de/lesekorb/index.asp?themaid=96&titelid=881

Leben

Werk und Stil
Auszeichnungen
Titelauswahl
Links

Leben

Rotraut Susanne Berner studierte von
1971-1975 Grafik-Design an der
Fachhochschule Minchen. Nach ihrem
Studium arbeitete sie zwei Jahre in einem
Verlag in der Abteilung Werbung. Seit
1977 ist sie als Grafikerin und Illustratorin
selbstandig und gestaltete vor allem
Bucheinb&nde und Buchillustrationen. Bis
heute hat sie viele bekannte Autoren fir Rot;aut Susanne Berner
Erwachsene und Kinder illustriert, © Dario Secen
darunter zum Beispiel Hans Magnus

Enzensberger, T.C. Boyle, Italo Calvino, Christoph Hein, Josef
Guggenmos, Gudrun Mebs, Jurg Schubiger und Franz
Hohler. Ihr grol3es zeichnerisches Vorbild ist Walter Trier.

Daneben schreibt Rotraut Susanne Berner auch eigene Texte.
Ihr erstes Bilderbuch Das Abenteuer oder die Karlchen-
Geschichten sind zum Beispiel von ihr geschrieben und
illustriert. Manchmal gibt sie auch Buicher mit gesammelten
Texten von anderen Kinstlern heraus, wie die beiden
Winterbtcher Apfel, Nuss und Schneeballschlacht oder Das
Hausbuch der Weihnachtszeit.



Seit Jahren engagiert sie sich fir ihre Kinstlerkollegen. Sie ist
Mitbegriinderin des Forum lllustratorum (Filu) und war an der
Grundung der Stiftung lllustration, die u.a. lllustrationen
sammelt und archiviert, beteiligt.

Rotraut Susanne Berner ist verheiratet und lebt nach
mehreren Jahren in Heidelberg wieder in Minchen.

Werk und Stil

Rotraut Susanne Berner gehdort zu den bekanntesten
lllustratorinnen im deutschen Sprachraum und ist auch
international bekannt. Fir ihre Arbeiten wurde sie vielfach
ausgezeichnet. Heute denkt man bei ihrem Namen vor allem
an die Karlchen-Geschichten oder die Wimmelbicher.

Die Karlchen-Geschichten sind sehr einfach, aber einflihlsam
erzahlte Alltagserlebnisse des kleinen Hasenjungen Karlchen.
Dass Karlchen ein Hase und kein Menschenjunge ist, vergisst
man in der realistischen Szenerie zwischen Flickenteppich und
Blumengardine schnell.

Neben dem Hasen Karlchen lasst Rotraut Susanne Berner oft
auch Katzen, Hihner, Hunde, Oktopusse und viele anderen
Tiere als Haupt- und Nebenpersonen durch die Blcher
spazieren. Durch ihren klaren, pointierten, an Comics
erinnernden Stil verniedlicht sie die vermenschlichten Tiere
allerdings nicht, sondern gibt ihnen eine witzige oder ironische
Komponente, die ihren Bildern Leichtigkeit geben.

In den Wimmelbtchern erzahlt Berner ohne Worte
Geschichten dber ,Wimmlingen“ und seine Bewohner. Die
jahreszeitlichen Wimmelbtcher und das Nacht-Wimmelbuch



sind mit einem kunstvoll naiven Stil gezeichnet, in dem die
durchweg gut gelaunten Bewohner parallel oder miteinander
verwoben komische, leicht abenteuerliche, vor allem aber
auch alltagliche Situationen erleben. Zum Beispiel die
Geschichte eines Papageis, der aus seinem Kafig ausbuchst
und dann von Lena und ihrem Vater mit dem Fahrrad gesucht
wird. Oder von Ina, die einen Schlissel und eine Geldboérse
findet und sie ihrem Besitzer zurlick bringt. Mittlerweile gibt es
sogar zuséatzliche Wimmlingen-Papp-Bilderbicher, die mit
wenigen Reimen die Geschichten einzelner Wimmlinger
erzahlen und weiter verfolgen.

NiKOo i5T LENES PAPRGE],
EE MOCHTE DRAUSSEN SEind UND FRES,

Ausschnitt aus dem Buch ,Nico* von Rotraut Susanne Berner ©

Gerstenberg Verlag GmbH & Co. KG

Wenn Rotraut Susanne Berner Texte anderer Autorinnen und
Autoren illustriert, behalt sie einerseits ihren schnell wieder



erkennbaren Stil bei, andererseits wird sie dem jeweiligen Text
trotzdem gerecht. Ein anschauliches Beispiel hierfir ist ihre
lllustration zu dem bekannten Gedicht Der Panther von Rainer
Maria Rilke, die in dem von Berner illustrierten Gedichtband
Dunkel war’s, der Mond schien helle zu finden ist. In Rilkes
Gedicht heil3t es in der ersten Strophe:

Sein Blick ist vom Vorubergehn der Stabe
so mud geworden, dass er nichts mehr halt.
Ihm ist, als ob es tausend Stabe gabe

und hinter tausend Staben keine Welt.

Rotraut Susanne Berner hat diesen Panther nun zuerst ganz
in ihrem eigenen Stil gezeichnet. Doch dann hat sie ihn in
Streifen geschnitten und zwischen den einzelnen Streifen
Licken gelassen. Das war ganz schon geschickt. Denn jetzt
hat sie einerseits ihren Panther auf dem Papier, andererseits
erahnt man durch die Lucken zwischen den Streifen die Leere
des Panthers und damit das Bild, das Rilke vom Panther
gezeichnet hat!

Berners Welt ist keine bOse, sondern eine gute Welt.
Allerdings eine Welt, in der Geheimnisse und ratselhafte
Begebenheiten maoglich sind. Insofern laden ihre
hintergriindigen, manchmal auch komischen Bilder zum
Weiterspielen und Weiterdenken ein. In ihrem Bilderbuch zu
Wolfdietrich Schnurres Geschichte Die Prinzessin kommt um
vier zeichnet sie beispielsweise eine hassliche Hyane so
rihrend, verfihrerisch und verschmitzt, dass man der Hyane



sofort glaubt, dass sie eigentlich eine verwunschene
Prinzessin sei. Selbst als der ganze Schwindel auffliegt, traut
man dem Text nicht ganz, und fragt sich, ob Rotraut Susanne
Berner nicht vielleicht mehr wusste als der Autor?

Rotraut Susanne Berner zeichnet ihre Figuren und
Gegenstande meist mit einem schwarzen Konturenstift und
malt sie anschlielRend mit Gouache, Pastellkreiden und
Buntstiften aus. Haufig bestimmen nur zwei oder drei
verschiedene Farben ihre Bilder. Daneben macht Berner auch
Linolschnitte, Stempelbilder und Original-Flachdruckgrafiken,
bei denen direkt auf den Film gezeichnet wird und das fertige
Bild erst im Druck entstent.

Auszeichnungen

Auswabhl:

1997 und 2001 Zilveren Penseel (Niederlandischer
lllustrationspreis) fir Das Abenteuer und Die Prinzessin kommt
um vier (zu einem Text von Wolfdietrich Schnurre)

1999 Die besten 7 Bucher fur junge Leser
(Deutschlandfunk/Focus) und Buch des Monats Dezember
(Deutsche Akademie fir Kinder- und Jugendliteratur, Volkach)
fur Dunkel war’s, der Mond schien helle.

2000 Schnabelsteherpreis fir Die Prinzessin kommt um vier
(mit Wolfdietrich Schnurre)

2003 Die besten 7 Bucher fir junge Leser
(Deutschlandfunk/Focus) fur Winter-Wimmelbuch.

2004 Buch des Monats Mai (Deutsche Akademie fur Kinder-



und Jugendliteratur, Volkach) ftr Frihlings-Wimmelbuch.
2006 Sonderpreis des Deutschen Jugendliteraturpreises fur ihr
Gesamtwerk.

Titelauswahl

Sonntagskind / Mebs, Gudrun (Text); Berner, Rotraut
Susanne (lllu.) - Sauerlander 1983.

Das Wildpferd unterm Kachelofen - ein schdnes dickes Buch
von Jakob Borg und seinen Freunden / Hein, Christoph
(Text); Berner, Rotraut Susanne (lllu.) - Beltz & Gelberg
1984.

Als die Welt noch jung war / Schubiger, Jirg (Text); Berner,
Rotraut Susanne (lllu.) - Beltz & Gelberg 1995.

ABC, die Katze lief im Schnee / Berner, Rotraut Susanne
(Text); Berner, Rotraut Susanne (lllu.) - Hanser 1996.

Das Abenteuer / Berner, Rotraut Susanne (Text); Berner,
Rotraut Susanne (lllu.) - Beltz & Gelberg 1996.

Mutter, Vater, Ich und Sie / Schubiger, Jurg (Text); Berner,
Rotraut Susanne (lllu.) - Beltz & Gelberg 1997.

BlolRe Hande / Bart Moeyaert (Text); Berner, Rotraut
Susanne (lllu.) 1997.

Dunkel war's, der Mond schien helle / Jacoby, Edmund (Hg.)
(Text); Berner, Rotraut Susanne (lllu.) - Gerstenberg
Verlag 1999.

Der Zahlenteufel / Enzensberger, Hans Magnus (Text);
Berner, Rotraut Susanne (lllu.) - Dt. Taschenbuch Verlag



1999.

Wo ist das Meer? / Schubiger, Jiurg (Text); Berner, Rotraut
Susanne (lllu.) - Beltz & Gelberg 2000.

Die Prinzessin kommt um vier / Schnurre, Wolfdietrich
(Text); Berner, Rotraut Susanne (lllu.) - Aufbau Verlag
2000.

Apfel, Nuss und Schneeballschlacht / Berner, Rotraut
Susanne (Hg.) (Text); Berner, Rotraut Susanne (lllu.) -
Gerstenberg Verlag 2001.

Karlchen-Geschichten / Berner, Rotraut Susanne (Text);
Berner, Rotraut Susanne (lllu.) - Hanser Verlag 2003.

Der beste Hund der Welt / Creech, Sharon (Text); Berner,
Rotraut Susanne (lllu.) 2003.

Winter-Wimmelbuch / Berner, Rotraut Susanne (Text);
Berner, Rotraut Susanne (lllu.) - Gerstenberg Verlag 2004.

Fruhlings-Wimmelbuch / Berner, Rotraut Susanne (Text);
Berner, Rotraut Susanne (lllu.) - Gerstenberg Verlag 2004.

Herbst-Wimmelbuch / Berner, Rotraut Susanne (Text);
Berner, Rotraut Susanne (lllu.) - Gerstenberg Verlag 2005.

Die Katze oder Wie ich die Ewigkeit verloren habe / Richter,
Jutta (Text); Berner, Rotraut Susanne (lllu.) - Hanser
Verlag 2006.

Nico / Berner, Rotraut Susanne (Text); Berner, Rotraut
Susanne (lllu.) - Gerstenberg Verlag 2008.

Marchencomics / Berner, Rotraut Susanne (Text); Berner,
Rotraut Susanne (lllu.) - Jacoby & Stuart 2008.

Der Zauberer Korinthe / Kruss, James (Text); Berner,



Rotraut Susanne (lllu.) - Boje 2008.

Links

http://www.rossipotti.de/ausgabel8/rossipottis_leib
speise.htmli#berner

http://www.Kidslife-

magazin.de/intervieberner.html
http://www.bibernetz.de/ww3ee/6933730.php

Artikel von Annette Kautt.
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Der Begriff kommt aus dem Englischen und setzt sich aus den
beiden Wartern best fir am besten und sell fir verkaufen
zusammen. Ein Bestseller ist deshalb etwas, das sich am
besten verkauft. Da das Wort fast nur auf Blicher angewendet
wird, ist ein Bestseller also ein Buch, das in kurzer Zeit sehr
viel verkauft wird. Dass ein Buch von vielen gekauft wird, kann
unterschiedliche Ursachen haben. Auf jeden Fall muss das
Thema des Buchs viele Menschen interessieren und so
geschrieben sein, dass es viele Menschen spannend finden.
Ein Buch, das ein Spezialgebiet beschreibt und sehr
kompliziert oder wenig unterhaltsam geschrieben ist, wird es
deshalb schwer haben, ein Bestseller zu werden. Der Begriff
sagt aber generell nur etwas uUber die Verkaufszahlen und
nichts tber die Qualitat des Buchs aus.

Vergleichen lassen sich die Umsatz- oder Verkaufszahlen von
Blchern, weil sie vom Buchhandel weltweit in einer
schriftlichen Ubersicht erfasst werden. Bestseller ist ein Buch
dann, wenn es in diesem Vergleich Uber 100.000 Mal verkauft
wurde.

Der Weg zum Bestseller

Im Jahr 2007 erschienen in Deutschland 984 Millionen Biicher
und andere Druckerzeugnisse. Aus dieser grof3en Zahl
erreichen nur ganz wenige Bucher den Titel eines Bestsellers.
Ab dem verkauften 100.000. Stick einer Originalausgabe - das
ist die erste Verdffentlichung eines Buchs - darf ein Buch ein
Bestseller genannt werden. Diese Richtmarke haben



Sachverstandige fur die Ermittlung eines Bestsellers
festgelegt.

Der Traum der meisten Autoren ist es, wenigstens einmal im
Leben einen Bestseller zu schreiben und so nicht nur
berihmt, sondern auch finanziell abgesichert zu werden.
Aber nicht nur die Autoren hoffen auf diese Auszeichnung.
Auch der Grolteil der Verlage mochte bei vielen schlecht bis
durchschnittlich verkauften Bichern immer wieder einen
Bestsellern unter seinen Titeln haben. Denn mit den
Bestsellern verdient er so viel Geld, dass er die weniger oft
verkauften Bucher mitfinanzieren kann. Verlage, die keinen
Bestseller in ihrem Programm haben, existieren deshalb oft
weniger lang als andere.

Da man Bestseller aber nicht auf Abruf schreiben und
verlegen kann, haben sich Verlage unterschiedliche Tricks
ausgedacht, wie sie ein Buch sozusagen kinstlich zum
Bestseller machen kénnen.

Zum Beispiel wahlen sie ein Buch aus ihrem Verlagsprogramm
aus, das in der jeweiligen Saison als Spitzentitel besonders
beworben wird. Der Spitzentitel kann auf dem Titelblatt des
Programms, als Werbeanzeige in Broschiiren und als eigene
Werbebroschire erscheinen. Seit einiger Zeit bekommen
Spitzentitel auch gerne eine eigene Homepage, bei der man
sich Uber das Buch informieren kann. Werbung beeinflusst
heute nicht mehr nur das Verkaufsverhalten von
Erwachsenen, sondern auch zunehmend von Kindern.

Um ein Buch bekannt zu machen, kann der Verlag auch
versuchen, das Buch oder auch den Autor in den



verschiedenen Medien mit Buchvorstellungen, Lesungen oder
in Interviews zu prasentieren. Und er kann versuchen, einen
Preis daflr zu bekommen.

Mit dem Bekanntheitsgrad wachst in der Regel auch die
Nachfrage im Buchhandel - und schon hat das Buch eine
groRere Chance, ,Bestseller® zu werden als andere.

Ein echter Bestseller lasst sich aber nicht vorausplanen. Er
trifft aus irgendeinem Grund den Nerv der Zeit und wird
deshalb von vielen Menschen gekauft und gelesen. Der
bekannteste, echte Bestseller der Kinder- und Jugendliteratur
ist sicher Harry Potter.

Bestsellerlisten in Deutschland

Bestsellerlisten vertffentlichen Blcher, die am meisten
verkauft werden. Meistens werden die ersten zehn bis zwanzig
Platze angegeben.

Wesentlicher Zweck der Bestsellerlisten ist, das
Kundeninteresse zu lenken. Fir den Verlag eines Bestsellers
ist das gut, weil er dann von dem Buch noch mehr verkauft.
Fur den Buchhéandler sind Bestsellerlisten praktisch, weil er
dann sein Verkaufsangebot darauf ausrichten kann und
aulRerdem davon ausgehen kann, dass er zumindest von den
Bestsellern viele verkauft. Und ftr einen moglichen Leser
konnen solche Listen hilfreich sein, um sich zu orientieren,
welches Buch vor ihm schon viele gekauft und wahrscheinlich
auch gut gefunden haben.

Schlecht sind Bestsellerlisten dagegen fur Autoren, die keine
Bestseller schreiben, flr Verlage, die keine Bestseller im



Programm haben und fir Leser, die sich fur Blcher jenseits
des Mainstreams, also Massengeschmacks interessieren. Da
die Bestsellerlisten die Aufmerksamkeit der mdglichen Kaufer
von anderen, sicher auch lesenswerten Blichern ablenken,
werden die ohnehin schon weniger gekauften Biicher noch
weniger gekauft. Langfristig kann das bedeuten, dass die
Verlage keine Lust mehr haben, andere Bicher als sehr gut
zu verkaufende Bucher zu verlegen. Ihr Verlagsprogramm wird
also kleiner und weniger vielfaltig.

Bestsellerlisten sind also durchaus problematisch und am
Anfang ihres Bestehens wurden sie auch noch kritisch
angesehen.

Die Erfindung der Bestsellerliste stammt Ubrigens aus
Amerika. 1985 rief die amerikanische Literaturzeitschrift The
Bookman die erste Bestsellerliste ins Leben.

Knapp dreif3ig Jahre spéater taucht auch im deutschen
Sprachraum eine solche Liste auf: 1927 veroffentlichte die in
Berlin erscheinende Zeitschrift Die Literarische Welt erstmalig
eine eigene Bestsellerliste. Sie wurde anfanglich viel diskutiert.
Jedoch erlosch das Interesse bald. Zumal auch das
Bdrsenblatt des Deutschen Buchhandels, seit 1834
Verbandsorgan, anders ausgedrtickt das ,Sprachrohr” aller
Buchhandler, offentlich meinte, dass solche
Listenaufstellungen die kulturelle Entwicklung behindern
wurden. So wurde 1928 dieses deutsche Gesamtprojekt
wieder eingestellt. Erst sehr viel spater wurde in Deutschland
erneut eine Bestsellerliste eingefiihrt. Diese wurde von dem
Magazin Der Spiegel veroffentlicht. Seit 1961 wird sie



regelmafig erneuert.

Heute gibt es zahlreiche Zeitungen und Zeitschriften,
Buchhandlungen, Verlage, Internetbuchladen und
Warenhéauser, die eigene Bestsellerlisten erarbeiten. Sie
unterteilen die Listen dabei oft nach bestverkauften
Romanen, Sachbluchern, Horblchern, Krimis,
Kinderblchern oder Bilderbuchern.

Der FOCUS, ein anderes deutsches Nachrichtenmagazin, hat
im Februar 2009 begonnen, Bestseller fur Kinder und
Jugendliche nicht mehr mit den Listen flr Erwachsene zu
mischen. In Einzelaufstellungen zeigt er jetzt die
meistverkauften Bucher fir Kinder bis zu 11 Jahren und Leser
ab 12 Jahren. Die Redaktion bietet ihren erwachsenen Lesern
somit eine noch schnellere Orientierung Uber die neuesten
Verkaufsschlager auf dem deutschen Kinderbuchmarkt.

Seit 2006 bringt der Schweizer Diogenes Verlag tbrigens auch
ein Faltblatt mit den eigenen Worstsellern heraus ( worst =
hochste Steigerungsform des englischen Wortes bad =
schlecht). Hier sind die zehn Bicher, die am schlechtesten
verkauft werden, aufgelistet.

Ziel dieser Antiwerbung ist aber wie bei den Bestsellerlisten,
die Kunden fir diese Titel zu interessieren und zum Kauf
anzuregen.

Longseller

Ein Sonderfall der Bestseller sind Longseller (long = lang; to
sell = verkaufen). Im Unterschied zum eigentlichen Bestseller



verkaufen sie sich nicht in kurzer Zeit sehr gut, sondern
werden daflr tber einen langen Zeitraum, manchmal tber
Jahrzehnte oder sogar Jahrhunderte viel gekauft. Solche
BlUcher nennt man auch Klassiker.

Die Luther-Bibel ist zum Beispiel so ein Longseller oder
Klassiker. Oft sind auch Nachschlagewerke wie der Duden
und bestimmte Lexika wie die Brockhaus Enzyklopadie
Longseller. Longseller sind aber auch einige bekannte Kinder-
und Jugendblicher wie der Struwwelpeter von Heinrich
Hoffmann (1845), Max und Moritz von Wilhelm Busch,
Titelfiguren der Bubengeschichten in sieben Streichen (1865),
Winnetou von Karl May (1897) oder Die Biene Maja und ihre
Abenteuer von Waldemar Bonsels (1912).

Links

http://www.boersenverein.de/de/portal/Bestsellerlis
ten/158283

http://www.boersenblatt.net/template/b4_tpl beste
nlisten/

http://mwvww.buchreport.de/bestseller/suche _im_best
sellerarchiv.htm

Artikel von Helma Horath.
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Bibliothek

Das Wort Bibliothek kommt aus dem Arten von
Griechischen und bedeutet so viel wie Bibliotheken
Buchersammlung. Manche sagen aber Ausleihe von

auch Bucherei. In einer Bibliothek werden BUChe_m
druckte T in Biich Zeitschrift Geschichte der
gedruckte Texte in Blchern, Zeitschriften Bibliothek

und Zeitungen sowie Schrifttrager in Lk
anderer Form (friher Tontafeln,
Papyrusrollen, Pergamentblatter, heute
CDs, Videos u.d.) gesammelt und
aufbewahrt. Bibliotheken haben die
Aufgabe, die zusammen getragenen
Informationen vielen Menschen zugénglich
zu machen. Wie Museen und Archive
sollen Bibliotheken Kultur tberliefern.

Arten von Bibliotheken

Als Bibliothek (griechisch biblos = Buch, theke = Einrichtung)
wird sowohl ein Gebaude, in dem Bicher aufbewahrt werden,
als auch eine geordnete Sammlung von Blichern, Zeitungen
und Zeitschriften genannt. Manchmal gibt es in einer grof3en
Wohnung oder zum Beispiel in der Schule ein Zimmer zum
Aufbewahren und Lesen der Blucher. Auch dieser Raum heif3t
Bibliothek.

Die Bezeichnung Bibliothek wird aber auch flr Buchreihen
gebraucht, die von einem Wissenschaftler, einem Schriftsteller



oder einem Verlag auf ein bestimmtes Thema ausgerichtet
wurden.

Es gibt private Biichereien, die meist nur von einer Familie
genutzt werden.

Daneben gibt es die sogenannte oGffentliche Bibliotheken, die
von einer Stadt oder einem Staat (in Deutschland auch von
einem Bundesland) bezahlt werden und darum allen
Leseinteressierten offen stehen. In den

offentlichen Blchereien kann man unter anderem Romane,
Gedichte, Marchen, Sachbticher, Reiseflihrer, Zeitschriften
aber auch CDs und Spiele finden. Die ersten offentlichen
Bibliotheken sollen tbrigens schon von den rdmischen
Staatsmannern Casar (100 - 44 v. Chr.) und Augustus (63 v.
Chr. — 14 n. Chr.) angelegt worden sein.

Daneben gibt es wissenschaftliche Bibliotheken, in denen nur
Fachbucher fur einzelne Wissenschaftsbereiche gesammelt
werden.

In den meisten Bibliotheken kann man Bicher fur eine
bestimmte Zeit ausleihen und zum Lesen mit nach Hause
nehmen. Sie heil3en Leihbibliotheken. Hier muss man sich als
Leser oder Leserin erfassen lassen und bekommt dann einen
Leseausweis.

Bei anderen Biichereien darf man mit deren Bestanden nur in
ihren Raumen arbeiten. Das Fachwort fur diese Sorte
Bibliothek heil3t Prasenzbibliothek. Das Wort prasent kommt
aus der lateinischen Sprache und bedeutet so viel wie
anwesend, mit dabei, gegenwartig. Die Prasenzbibliothek hat



den Vorteil, dass die Blicher, die die Bibliothek hat, auch da
sind, weil sie nicht ausgeliehen werden kénnen.

In den grol3en Bibliotheken ist die Gberwiegende Mehrheit der
Blcher in besonderen Lagerrdumen, den Magazinen,
untergebracht. Sie werden nur auf Bestellung herausgeholt.
Seltene und kostbare Blcher durfen nur im Lesesaal und mit
Handschuhen benutzt werden. Denn der geringste Schweil3
der Finger kann das alte Papier schéadigen.

In den Kinderbibliotheken stehen alle nicht ausgeliehenen
Blcher frei zuganglich in den Regalen. Bibliotheken dieser Art
nennt man auch Freihandbulchereien.

Die unterschiedlichen Blichersammlungen werden von den
Bibliothekarinnen und Bibliothekaren planmalig aufgebaut,
geordnet und mit Neuerscheinungen erganzt. Weil das nicht
so einfach ist, brauchen Bibliotheksmitarbeiter dafir eine
spezielle Ausbildung.

Ausleihe von Bluchern

In einer Bibliothek kann
man mit einem
Leseausweises und
manchmal auch einem
Leihschein Blcher
ausleihen. Den
Leseausweis bekommt
man bei den
Bibliothekarinnen und



Bibliothekaren. Er ist in
der Regel kostenlos.
Allerdings muss man eine ¥
Mahngebiihr bezahlen, lllustration: Imke Staats
wenn man die Leihfrist

uberzogen hat.

Die Bibliothekare helfen den Lesern, die richtigen Biicher zu
finden.

Man kann aber auch alleine in den Katalogen nach dem
richtigen Buch suchen.
Es gibt vier Hauptarten von Katalogen:

1. Alphabetischer Katalog: Hier sind die Autoren von A-Z
sortiert.

2. Schlagwortkatalog: Hier werden die Blicher ihrem Inhalt
entsprechend nach alphabetisch geordneten
Sachbegriffen oder Eigennamen verzeichnet.

3. Systematischer Katalog: Hier sind die Titel nach
Sachgebieten geordnet.



4. Standortkatalog: Die Buicher werden in der gleichen
Reihenfolge aufgefiihrt, in der sie in den Biicherregalen
aufgestellt sind. Der Standortkatalog ist also eine Art
geschrumpftes Regal im Karteikasten.

Die letzten drei Angaben sind auch in der Signatur, der
Kennzeichnung auf dem Ricken der Bicher einer Bibliothek,
erfasst. Diese Signatur muss unbedingt auf dem Bestell- bzw.
Leihschein angegeben werden. Dadurch kdnnen die Bucher
schneller gefunden und nach der Rickgabe auf ihren
bestimmten Standort zuriickgestellt werden.

In vielen Bibliotheken gibt es aufRerdem noch den
Mikrofichekatalog. Mikrofiche (franzdsisch fiche, gesprochen
fisch = Karteikarte) sind Filme in Postkartenformat. Auf einem
Fiche konnen bis zu 192 normale Seiten mit Schrift und Bild
gespeichert werden. Um diese aber lesen zu kbnnen, muss
man ein spezielles Gerat benutzen.

Das Mikrofiche-Lesegerat brachte eine grol3ere Schnelligkeit
beim Finden und Bearbeiten. Heute werden diese
Arbeitsgdnge noch einmal mit der Computertechnik
beschleunigt.

Bis vor wenigen Jahren wurden alle Titel auf kleine Karten
oder Zettel geschrieben und in einen sogenannten
Zettelkatalog einsortiert. Heute findet man die Bucher
meistens nicht mehr im Zettelkatalog, sondern durch die
Sucheingabe des Titels, Autors oder Schlagworts im
Computer. Bei allen gro3en Bibliotheken ist es heute moglich,
deren Bestande kostenlos in einem elektronischen Katalog zu



sichten sowie Biucher online zu bestellen.
Geschichte der Bibliothek

Das Bibliothekswesen hat eine uralte Geschichte. Als erste
bedeutende Bibliothek gilt die des assyrischen Konigs
Assurbanipal (668-627 v. Chr.) in Ninive. Sie war eine
Palastbibliothek und stand nur den Hofleuten zur Verfligung.
Im alten Agypten sind Bibliotheken meist im Umkreis von
Tempeln zu finden.

Die wichtigste Bibliothek der Antike, des griechisch-romischen
Altertums, befand sich in Alexandria, einer Stadt an der
nordafrikanischen MittelmeerkuUste. In ihr lagerten angeblich
700 000 Schriftrollen aus allen damals bekannten Kulturen.
Ein Brand zerstoérte sie im Jahr 47 v. Chr. vollstandig.

An diese Wurzeln ankntpfend, wurde in Zusammenarbeit mit
der UNESCO, der Internationalen Organisation fur Erziehung,
Wissenschaft und Kultur der Vereinten Nationen, im Oktober
2002 die Bibliotheca Alexandrina neu ero6ffnet.

Das Christentum als sogenannte Buchreligion brachte
bedeutende Bibliotheken hervor. Sie waren meist Teil von
Klgstern wie z.B. in Santiago de Campostella (Spanien), in
Monte Cassino (Italien) und in St. Gallen (Schweiz). Sie
wurden aber auch an oder direkt in Kathedralen angesiedelt
wie beispielsweise in Lyon (Frankreich) und Sienna (Italien),
aber auch in Koln oder in Mainz. Hier ist die frihe deutsche
Literatur aufgeschrieben und bewahrt worden.

Auch im Besitz der Karolinger, das ist die Herrscherfamilie um
Karl den Grof3en (747-814), befanden sich umfangreiche und



kostbare Buichersammlungen. Sie hatten aber keinen festen
Herrschersitz, sondern zogen von einer Kénigspfalz zur
anderen. So konnte auf Dauer keine richtige Hofbibliothek
aufgebaut werden.

Das und die Zersplitterung Deutschlands in viele Flrstentimer
und Kdénigreiche bis ins 19. Jahrhundert hinein sowie die
Teilung des Landes nach dem Zweiten Weltkrieg sind u.a. die
Griunde dafir, dass sich in Deutschland im Gegensatz zu
dessen meisten Nachbarstaaten keine einheitliche deutsche
Nationalbibliothek entwickelte.

Erst am 29. Juni 2006 trat das neue Gesetz liber die Deutsche
Nationalbibliothek in Kraft. Das Gesetz erhebt die Deutsche
Blcherei in Leipzig, die Deutsche Bibliothek in Frankfurt am
Main und das Deutsche Musikarchiv in Berlin zur Deutschen
Nationalbibliothek. Diese umfasst an ihren drei Standorten
insgesamt 22 Millionen Medieneinheiten. Das sind neben
gedruckten Texten u.a. auch Filme, Noten und Tontréger.

Links

http://www.bibliotheksportal.de
http://www.d-nb.de
http://www.wasistwas.de/sport-kultur/alle-
artikel/artikel/link//3cc541fa...
http://www.wasistwas.de/sport-kultur/alle-
artikel/artikel/link//eaefbb93...

Artikel von Helma Horath.
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Bilderbuch
Das Bilderbuch ist ein Buch, in dem Bild Bilderbuchwelten
und Text wechselseitig voneinander Erzahlformen im
Bilderbuch

abhangen oder in dem ohne Text nur

mit Bildern etwas erzéahlt oder tber ein E;rl]iirbmhkmdhe't
Thema informiert wird.
Bilderbuchwelten
.Bilderblicher sind doch blol3 was )
Das Kiiken
fur Babys!* sagen manche. Das _ macht
. . : Piep, piep,
stimmt jedoch nur zum Teill. piep
Blucher mit dicken Pappseiten
und einfachen Bildern sind lllustration: Soledad Bravi
tatsachlich Bilderbiicher, die -Piep, Piep, Piep” © Moritz Verlag

Krabbelkindern beim

Sprechenlernen helfen. Ebenso die meist grof3formatigen
Bicher, die mit viel Bild und wenig Text Kinder ansprechen,
die nicht oder noch nicht gut lesen kbnnen. Daneben gibt es
aber auch Bilderbiicher, die eher &ltere Kinder oder gar
Erwachsene ansprechen.

Aber egal ob Bilderbuch ftr Babys, Kinder oder Erwachsene,



gemeinsam ist allen Bilderbtichern, dass in diesen Biichern
Bilder eine grof3e Rolle spielen. Statt schmiickendes Beiwerk
zum Text zu sein, wie etwa die lllustrationen in einem
Kinderbuch, erzahlen die Bilder im Bilderbuch ahnlich wie ein
Text eine Geschichte, nur eben auf bildliche Weise. Dabei
kann es sein, dass sich die Bilder auch ohne den
dazugehdrenden Text ,lesen” lassen oder dass Text und Bild
miteinander oder sogar gegeneinander erzahlen. Manchmal
versteht man die Bilder auch erst, wenn man den Text dazu
liest.

Bilderbticher kbnnen also sehr unterschiedlich sein und es gibt
viele Sorten davon: Sachbilderbticher, Fotobilderbiicher,
Klnstlerbilderbtcher, Bilderbticher mit und ohne Text, und
sogar Bilderbticher mit Klappen, Pop-ups, Spielzeug und mit
Ton.

Erzahlformen im Bilderbuch

Es gibt viele verschiedene Formen, wie Text und Bild im
Bilderbuch zusammenkommen.

Haufig findet man eine Bild-Text-Parallelitdt. Das bedeutet,
dass Bild und Text gleichméafRig die Geschichte Schritt flr
Schritt weitererzahlen wie zum Beispiel in der Niko-
Geschichte von Rotraut Susanne Berner.

Im Gegensatz dazu kann es auch sein, dass das Bild der
Geschichte vorgreift oder umgekehrt der Text dem Bild etwas
voraus ist. Da sich hier Bild und Text umspielen, bezeichnet
man diese Erzahlweise sehr bildlich als ,geflochtenen Zopf*.
Und dann gibt es noch den Fall, dass mit Absicht etwas



Anderes, Gegenteiliges von dem erzahlt wird als das, was das
Bild zeigt. Oder umgekehrt: Der lllustrator zeigt auf seinen
Bildern mit Absicht etwas anderes als die Geschichte erzahlt.
Das nennt man dann kontrapunktisches Erzéhlen.

Weillt du,
als deine Mama
so alt war wie dlL
hat sie immer
alles .ul.fgegessen.

Valérie Larrondo und Claudine Desmarteau ,Als Mama noch ein braves

Madchen war*, © Bajazzo Verlag

Anders als ein Text konnen Bilder viele Dinge gleichzeitig
erzahlen. Sind auf einem Bild viele verschiedene Szenen, die
sich zur selben Zeit abspielen, zu sehen, nennt man das ein
pluriszenisches Bild (plural ist lateinisch und bedeutet
mehrere). Die lllustration von Thé Tjong-Khing aus dem
Buch Die Torte ist weg, das ihr weiter unten sehen koénnt, ist
zum Beispiel so ein pluriszenisches Bild.

Wird nur ein einzelner Moment aus der Geschichte gezeigt,
handelt es sich um ein monoszenisches Bild (mono ist wieder



lateinisch und bedeutet einzeln). Ein gutes Beispiel daflr, dass
diese Bildart keineswegs langweilig sein muss und sehr
erfinderisch mit der Textvorlage umgehen kann, findet man bei
Aljoscha Blau. In Rote Wangen zeigt er den Moment, in
dem der Grol3vater als Kind Uber die selbstgebastelte Briicke
geht, als eigenartige Bildidee, denn die Bricke ist eine luftige
Konstruktion aus Stocken, die sich hoch Uber den Fluss
erstreckt.

Thé Tjong-Khing ,Die Torte ist weg“ © Moritz Verlag

Wenn ein Zeitverlauf oder eine Bewegung innerhalb eines
Bildes dargestellt wird, ohne dass der Ablauf der Bewegung in
viele einzelne Bilder unterteilt wird (wie das im Comic haufig
gemacht wird), spricht man von einer Bild-Bild-Montage. Zum
Beispiel zeigt SaBine Buchner in ihrem Bilderbuch Fir immer



sieben den Mauser mehrmals auf einer Seite, obwohl jeweils
einige Zeit zwischen den einzelnen Posen vergangen ist.

SaBine Bichner ,Fur immer sieben“ © Carlsen Verlag

Die Bilder in einem Bilderbuch kénnen Zeichnungen, Malerei,
Collagen oder Fotografien sein. Manche lllustratoren
verwenden Drucktechniken wie Linolschnitt oder Siebdruck,
andere benutzen den Computer zum Zeichnen und/oder
Kolorieren.

Die Technik, die die lllustratoren wéahlen, sagt entweder etwas
uber die Lieblingsmalweise des lllustrators oder tber seine
Sicht auf die Geschichte aus. So erzeugt eine
Federzeichnung, die mit Wasserfarben koloriert ist, eine
andere Stimmung als eine kraftige Acrylmalerei. Die
lllustrationstechniken haben sich aber auch im Laufe der Zeit
verandert. So ist es seit den 1990er Jahren mdglich, Bilder
billiger und besser zu reproduzieren, also zu drucken, so dass



seitdem malerische Bebilderungen sowie Mischtechniken und
Collagen viel besser wiedergegeben werden kdnnen. Seitdem
findet man tatsachlich sehr unterschiedliche Techniken. Wie
sehr die Form des Bilderbuchs davon abhangt, was
Erwachsene lber Kinder denken oder welche technischen
Verbesserungen gerade erfunden wurden, zeigt ein Blick auf
die Geschichte des Bilderbuchs.

Bilderbuchkindheit

Als der Urahn des Bilderbuchs gilt der Orbis Pictus
Sensualium (Die sichtbare Welt) von Johann Amos Comenius
von 1658. Das war eine Art Sachbilderbuch, das mit 150
Holzschnitten und dazu gehdrenden Texten Kindern die Welt
erklaren sollte. Blcher dieser Art, ebenso wie ABC- Blicher,
Fabel- und religiése Bucher, waren bis ins 18. Jahrhundert
hinein die einzigen illustrierten Kinderbtcher.

Erst um 1830 fiel den Leuten ein, dass illustrierte Biicher nicht
nur zur Wissensvermittlung taugen, sondern auch zum
Geschichtenerzahlen. Das kam dadurch, dass man erst im
Laufe des 18. Jahrhunderts entdeckt hatte, dass Kinder mehr
sind als ,unfertige Erwachsene®. Kindheit und Jugend erhielten
einen eigenen Wert, d.h. man machte sich dartiber Gedanken,
was Kindern wohl gefallen und wie man sie gliicklich machen
konnte. Am Ende des 18. Jahrhunderts beginnt auRerdem das
sogenannte ,optische Zeitalter”, in dem wir uns auch heute
noch befinden. Man muss sich vorstellen, dass bis dahin die
meisten Menschen Bilder nur in Kirchen ansehen konnten.
Gemalde und illustrierte Blicher gab es nur in sehr reichen



Hausern.

Mit der Erfindung grof3er Rundgemalde, den Panoramen, die
auf Jahrmarkten fir jedermann zuganglich aufgestellt wurden,
entdeckten die Menschen ihre Freude am Sehen. Diese
Schaulust stachelte in der Folge eine Reihe optischer
Erfindungen an, wie die Fotografie, das Kino und das
Fernsehen. Dazu kam, dass das illustrierte Buch zum
Massenartikel wurde, was wiederum mit Erneuerungen im
Verlagswesen und verbesserten Druckmaschinen
zusammenhing.

Da man also sowohl die Liebe zu Kindern als auch zu den
Bildern entdeckte und noch dazu Biicher in grol3eren Mengen
herstellen konnte, beginnt die Geschichte des Bilderbuchs erst
so richtig in der ersten Hélfte des 19. Jahrhunderts, namlich
im Zeitalter der Romantik. In dieser Zeit freuten sich die
Menschen uber die Schonheit der Natur und sie sehnten sich
nach alten Zeiten, die, wie sie glaubten, besser gewesen
waren. Auch die Bilder in diesen ersten Bilderblchern sind
mehr Wunsch als Wirklichkeit. Sie zeigen eine schoneren,
besseren und heileren Welt. Und wenn wir heute sagen ,Das
ist ja wie im Bilderbuch!®, weil wir meinen, dass etwas viel zu
schon ist, um wahr zu sein, geht das genau auf diese Zeit
zurick.

Das weltweit sehr bekannte Bilderbuch Der Struwwelpeter
schrieb und zeichnete der Arzt Heinrich Hoffmann. Es wurde
im Jahre 1844 veroéffentlicht und stellt eine Art
Befreiungsschlag dar. Denn entgegen den bis dahin tblichen



Heile-Welt-Bildern, werden hier das erste Mal freche Kinder
abgebildet, es wurde also etwas mehr Wirklichkeit gezeigt.
Um das Jahr 1900 herum haben einige Leute, namlich die
Reformpéadagogen, dartber nachgedacht, was eigentlich
~Kindgerecht® ist. Sie empfahlen, dass alle Zeichnungen fir
Kinder deutliche Umrisslinien haben sollten und Farben
verwendet werden sollten, die moglichst wenig gemischt sind.
Obwohl es immer wieder Kinstler und Illustratoren gab, die
sich nicht an solche Vorgaben hielten und Neues
ausprobierten, ratseln Erwachsene auch heute noch darlber,
welche Bilder die richtigen Bilder fir Kinder sein konnten.
Heute findet man sdmtliche Varianten des Bilderbuchs. Neben
Heile-Welt-Bilderblchern, klar konturierte Bilderbtichern mit
knalligen Farben auch solche, die aussehen wie Gemalde, so
etwa bei Aljoscha Blau oder Nikolaus Heidelbach.
Daneben ist die Collage Ublich geworden (siehe Wolf
Erlbruch) und computererstellte lllustrationen wie die von
Peter Schéssow. Sehr haufig bedienen sich lllustratoren einer
Mischung aus zwei oder mehreren dieser Techniken. Neu ist,
dass das an die Medien, wie Film, Computer, Games und
Fernsehen gewthnte Sehen sich auch auf die
Bilderbuchgestaltung auswirkt.

Was aber sowohl fir die Bilderblicher von heute als auch flr
die von friher gilt, ist, dass ein Bilderbuch nicht allein Literatur,
sondern auch ein Stick Kunst ist.

Links

www.bilderbuchmuseum.de


http://www.bilderbuchmuseum.de/

www.ijb.de
www.kinderbuchhaus.de
www.lesart.org
www.buchkinder.de

Artikel von Sarah Wildeisen.

Inhalt > lllustratoren

Blau, Aljoscha

* 1972 in Leningrad (heute St. Petersburg) / Russland

Leben

Werk und Stil
Auszeichnungen
(Auswahl)
Titelauswahl
Links

Leben

Aljoscha Blau wuchs in Leningrad, in der
ehemaligen Sowjetunion, auf. Schon als
Kind besuchte er eine Kinderkunstschule.


http://www.ijb.de/
http://www.kinderbuchhaus.de/
http://www.lesart.org/
http://www.buchkinder.de/

Nach dem Schulabschluss kam er 1990
nach Deutschland und studierte an der
Fachhochschule fir Grafik in Hamburg
Kinder- und Jugendbuchillustration und

Grafik. Uber sein erstes preisgekrontes Aljoscha Blau © privat
Buch Hans und die Bohnenranke sagte

Blau bescheiden, er habe ,es lediglich angekleidet™. Der
lllustrator mag besonders solche Menschen, die ihr kindliches
Innenleben auch als Erwachsene behalten, weiterentwickeln
und es nicht fur Gberflissig erklaren. Aljoscha Blau lebt mit
seiner Familie in Berlin.

Werk und Stil

Aljoscha Blau illustriert Blicher fir Kinder und Jugendliche.
Wie er arbeitet, beschreibt er so: ,Beim lllustrieren lberlege
ich mir lange, wie ich zu dem Buch stehe, was ich zu dem
Thema sagen wiurde, auch ohne den Text gelesen zu haben.
Dann wird aufgeschrieben, skizziert, und dann reduziere ich
dieses Material, bis das minimal Notwendige brig bleibt, um
die Idee zu verstehen.”

Aljoscha Blau zeichnet die
Motive nach seiner ganz
personlichen Vorstellung und
seinen Erlebnissen. Zum



Beispiel ist in Schwester die lllustration: Aljoscha Blau ,Schwester”
Landschaft gar keine © Bajazzo Verlag
norwegische, obwohl der

Autor Jon Fosse die Geschichte in Norwegen erzahlt. In dem
Buch ist es die Landschaft aus Aljoscha Blaus Kopf. So
werden zum Beispiel Erinnerungen an das Meer, das hohe
Gras oder die Kiefernwéalder in Danemark zu Bildern in diesem
Buch. Das Land kennt der lllustrator von verschiedenen

Reisen.

In Rote Wangen verbindet er den Text von Heinz Janisch
sehr einfallsreich mit den Bildern. Die Seiten sehen aus wie
ein altes Schulheft, in das die Worter mit blauer Tinte oder
Tusche geschrieben wurden. Sogar kleine Krakeleien und
Tintenklekse hat er nicht vergessen. Denn die gehdren
schlieB3lich auch in jedes Schulheft. Was sich Aljoscha Blau
beim lllustrieren von Rote Wangen gedacht hat, erzahlt er in
einem Interview: ,Die Bilder erzahlen um die Ecke — man sieht
nicht unbedingt das, was im Text steht, sondern etwas, was
davor oder danach passiert.”

Blau lasst sich fir jedes Buch etwas
Neues einfallen. Weil keine
Geschichte wie die andere ist,



mussen auch die lllustrationen diesen
Unterschied zeigen, findet er.

Das Jugendbuch Die Belagerung von
Martin Baltscheit illustriert Blau
beispielsweise nur mit Feder,

schwarzer Tusche und Gouache. In

lllustration: Aljoscha Blau  dem Buch geht es um einen harten

© Bajazzo Verlag i ) o .
Winter in Sibirien. Nicht nur den

Menschen gehen die Nahrungsmittel aus, auch den Tieren.
Darum werden ihnen die Woélfe zur Gefahr. Die Stimmung der
Geschichte wird durch Blaus schwarze Tuschezeichnungen
sehr gut unterstrichen. Die Gesichter der Menschen sind nur
mit wenigen Strichen und leichten grauen Schattierungen
angedeutet. Trotzdem ist in ihnen ein sehr starker Ausdruck
von Gefihlen sichtbar wie Angst, Verzweiflung oder Mut.

Heinz Janischs Buch Das Kopftuch meine Gro3mutter hat
Blau dagegen mit Radierungen auf farbigem Grund illustriert.
Die fein gezeichneten Figuren und Gegenstande leuchten
magisch und geheimnisvoll durch den schwarzen Vordergrund
durch.

In Geschichte der Wirtschaft oder in Freundschaften —
Geschichten die verbinden kombiniert er Zeichnungen mit
Zeitungsauschnitten oder anderen Papiersorten zu Collagen.



Blau malt mit Gouache, Buntstiften und manchmal auch
Tusche oder Ol regelrechte Gemalde, die klare Formen
haben. Die Farben leuchten in kraftigen warmen und kuhlen
Tonen oder treten sehr gedeckt in Pastell- oder Grauténen
zuriick. Seine lllustrationen wirken einerseits realistisch,
andererseits traumhatft, der eigentlichen Realitat enthoben
oder auch wie aus einer entschwundenen Zeit. Viele seiner
Bilder laden zum Weiterspinnen ein. Das liegt vielleicht daran,
dass in ihnen etwas Romantisches, Marchenhaftes oder auch
Magisches mitschwingt.

lllustration: Aljoscha Blau "Rote Wangen" © Aufbau-Verlag

Auszeichnungen (Auswabhl)

2002 Troisdorfer Bilderbuchpreis (2. Preis) fur Hans und die
Bohnenranke

2003 Deutscher Jugendliteraturpreis in der Sparte "Sachbuch"



fur Die Geschichte der Wirtschatft

2006 Krote des Monats Dezember flr Loreley

2006 Lektorix, Bologna Ragazzi Award, Buch des Monats und
Empfehlungsliste Illustrationspreis fir Kinder- und
Jugendbicher fir Rote Wangen

2007 Empfehlungsliste Silberne Feder fiir Rote Wangen

2007 Deutscher Jugendliteraturpreis in der Sparte
"Kinderbuch" flr Schwester

2008 Osterreichischer Staatspreis fur Kinder- und
Jugendliteratur fur Der Ritt auf dem Seepferd

Titelauswahl

Die funf Finger und der Mond / Kurt, Kemal (Text); Blau,
Aljoscha (lllu.) - NordSud 1997.

Hans und die Bohnenranke / Urbscheit, Peter (Text); Blau,
Aljoscha (lllu.) - NordSud 2000.

Der Kanzler wohnt im Swimmingpool oder Wie Politik
gemacht wird / Schréder-Kopf, Doris; Brodersen, Ingke
(Text); Blau, Aljoscha (lllu.) - Droemer Knaur 2003.

Rote Wangen / Janisch, Heinz (Text); Blau, Aljoscha (lllu.) -
Aufbau-Verlag 2005.

Die Belagerung / Baltscheit, Martin (Text); Blau, Aljoscha
(Illu.) - Bajazzo 2005.

Schwester / Schmidt-Henkel, Hinrich (Text); Blau, Aljoscha
(Illu.) - Bajazzo 2006.

Loreley / Heine, Heinrich (Text); Blau, Aljoscha (lllu.) -



Kindermann 2006.

Der Ritt auf dem Seepferd / Janisch, Heinz (Text); Blau,
Aljoscha (lllu.) - Aufbau-Verlag 2007.

Die Tagesschau erklart die Welt: Das Wissensbuch /
Tempel, Sylke (Text); Blau, Aljoscha (lllu.) - Rowohlt 2007.

Geschichte der Wirtschaft / Piper, Nikolaus (Text); Blau,
Aljoscha (lllu.) - Beltz & Gelberg 2007.

Der Winterzirkus / Baltscheit, Martin (Text); Blau, Aljoscha
(lllu.) - Fischer Verlag 2007.

Das Kopftuch meiner GroBmutter / Janisch, Heinz (Text);
Blau, Aljoscha (lllu.) - Bajazzo 2008.

Links

http://www.rossipotti.de/ausgabeO9/rossipottis_leib
speise.html#baltscheit
http://www.rossipotti.de/ausgabel4/rossipottis_leib

speise.htmli#janisch
http://de.wikipedia.org/wiki/Aljoscha_Blau

Artikel von Kirsti Kriegel.

Inhalt > Autoren


http://www.rossipotti.de/ausgabe09/rossipottis_leibspeise.html#baltscheit
http://www.rossipotti.de/ausgabe09/rossipottis_leibspeise.html#baltscheit
http://www.rossipotti.de/ausgabe14/rossipottis_leibspeise.html#janisch
http://www.rossipotti.de/ausgabe14/rossipottis_leibspeise.html#janisch
http://de.wikipedia.org/wiki/Aljoscha_Blau

Blyton, Enid

* 1896 in Dulwich/London
T 1968 in London

Leben

Werk und
Bedeutung
Titelauswahl
Links

Leben

Enid Blyton ist in Beckenham/Kent (England)
aufgewachsen und zur Schule gegangen. Sie
war bereits als Kind eine richtige Leseratte
und ihr war schon damals klar, dass sie
spater einmal Bucher fir Kinder schreiben ~
mdochte. Nach dem Abitur machte sie aber -
erst eine Ausbildung zur Erzieherin, arbeitete Enid B|yt.0n
als Kindermadchen und griindete eine Schule.

Um Blucher fur Kinder schreiben zu kénnen, wollte sie erst
einmal viel Zeit mit Kindern verbringen und ihre Wiinsche und
Traume erfahren. Der Arbeit mit Kindern hatte sie spater viele
ihrer Ideen zu verdanken. Auch tauchten Orte, Personen oder
Ereignisse aus ihrem Leben in einigen ihrer Blucher wieder
auf. Enid Blyton war zweimal verheiratet. Sie hat zwei Tochter,

die aus der ersten Ehe stammen.
Bevor 1922 ihr erstes Kinderbuch Kindergefluster (Child



Whispers) erschien, eine Gedichtsammlung flr Kinder, schrieb
sie zahlreiche journalistische Texte fir padagogische
Zeitschriften und Blcher. Auf das erste Kinderbuch folgte eine
kaum Uberschaubare Anzahl von weiteren Kinder- und
Jugendbichern. Zuséatzlich schrieb sie auch noch
Theaterstlicke fur Kinder und Filmdrehblcher. AuRerdem gab
sie von 1927-59 ihre eigenen Zeitschriften heraus: Sunny
Stories for Little Folks, Enid Blyton's Sunny Stories, Enid
Blyton’s Magazine.

Enid Blyton hat in ihrem Leben eine ungeheure Menge an
Bluchern geschrieben, manchmal sogar mehrere gleichzeitig.
Es gibt von ihr mehr als 400 Buchtitel, die millionenfach
verkauft wurden. Davon wurden viele in Uber 60 Sprachen
ubersetzt und auch verfilmt.

Werk und Bedeutung

Enid Blyton ist eine der erfolgreichsten Kinder- und
Jugendbuchschriftstellerinnen der Welt. Nach den
Verkaufszahlen ihrer Bucher ist sie sogar die erfolgreichste
uberhaupt. Sie schrieb Geschichten flr alle Altersstufen. Das
waren vor allem Internats-, Ferien-, Familien-, Geschwister-,
Abenteuer- oder Naturgeschichten, aber auch Sachbicher
und nacherzahlte Bibelgeschichten.

Am bekanntesten sind ihre mehrbandigen Serien wie Hanni
und Nanni (St. Clare's), Dolly (Malory Towers), Die
verwegenen Vier (Secret), Die schwarze Sieben (The Secret
Seven), Funf Freunde (The Famous Five) oder ihre
Abenteuer- und Geheimnis-Serien. Darin erleben Kinder in



ihrem alltaglichen Leben Abenteuer, kommen Geheimnissen
auf die Spur oder helfen sogar, kriminalistische Félle
aufzudecken. Dabei spielen Freundschaften eine grofl3e Rolle,
In der Internatsserie Hanni und Nanni geht es um die Zwillinge
Hanna und Marianne. Obwohl sie sich von ihrem Charakter
her sehr unterscheiden, sind sie unzertrennlich. Die beiden
verbringen einen Teil ihrer Schulzeit in einem
Madcheninternat, wo sie mit ihren Mitschtlern und den
anderen Personen des Hauses und der Umgebung viele
Abenteuer erleben. Um Abenteuer und Geheimnisse geht es
auch in der Ratsel-um...-Serie. In verlassenen Hausern, alten
Schilbssern oder dunklen Kellern hort man unheimliche
Gerausche und es geschehen ratselhafte Dinge. Was es damit
auf sich hat, finden die Kinder Dina, Robert, Barny und der
Hund Stubs jedes Mal aufs Neue heraus.

Enid Blyton erzahlte ihre Geschichten zwar realitatsnah, doch
sie sind kein Spiegel der Wirklichkeit. Sozial- oder
Gesellschaftskritik findet man in ihren Blchern nicht, dafir
eine heile und oft idyllische Kinderwelt. Und auch wenn ihre
Protagonisten ab und zu in Schwierigkeiten geraten, gibt
es am Ende ein Happy End. Blyton benutzte immer
wiederkehrende Themen, Charaktere oder Handlungsablaufe
in ihren einfach und oft vorhersehbar geschriebenen
Geschichten. Es geht haufig um das Erleben von Abenteuern,
um das Bestehen in einer Gruppe oder um enge
Freundschaften. Die Figuren sind anhand ihres Aussehens
oder ihrer Handlungen immer in den Gegensatzen von Gut
oder Bdse gezeichnet. Wobei sich der Gute gegen den Bdsen



durchsetzt oder sich der Bése zum Guten andert — wie im
Marchen.

Nicht alle Enid-Blyton-Serien, wie sie in Deutschland
erschienen sind, entsprechen den englischen
Originalausgaben. Es wurden teilweise einige Bande von
anderen Autoren hinzugefligt oder Namen von Personen und
Orten der deutschen Sprache angepasst. Insgesamt wurden
die Serien in den 1980er Jahren Uberarbeitet, weil viele
Begriffe, Ausdriicke oder Verhaltensweisen nicht mehr
zeitgemal3 waren.

Aul3er den Serien hat Enid Blyton auch einzelne Blicher
geschrieben. Zum Beispiel das Buch Heckenerzahlungen
(Tales of Green Hedges). Darin sind kurze Erzahlungen
versammelt die vom Leben verschiedener Tiere in einer Hecke
und deren naher Umgebung erzéhlen. Die Hecke ist Nistplatz,
bietet Schutz vor Gefahren oder schlechtem Wetter. Aber vor
allem ist sie fur alle die darin leben ein Zuhause. Oder sie hat
Geschichten aus der Bibel nacherzéahlt wie in den beiden
Bilderbtichern tUber das Neue Testament (New Testament
Picture Books).

Enid Blytons Blicher werden heute noch gern von Kindern
gelesen, obwohl die Themen und Inhalte mittlerweile eher
veraltet sind. Das liegt sicher daran, dass die Autorin in einer
leicht verstandlichen Sprache schrieb, dass ihre Blicher den
kindlichen Sinn von Gerechtigkeit wiederspiegeln und, dass
kindliche Wtinsche, wie das Erleben von Abenteuern, im
Vordergrund der Handlung stehen. Aul3erdem hat sie eine
Kinderwelt erschaffen, in denen die Protagonisten ohne



standige Aufsicht durch die Erwachsenen selbstandig handeln
koénnen. Und welches Kind wiinscht sich das nicht?

Titelauswahl

Kindergeflister - Child Whispers / Blyton, Enid (Text) - J.
Saville 1922.

Mit Enid Blyton druchs Jahr Band 1-5 - With Enid Blyton
round the year / Blyton, Enid (Text); Blyton, Enid; Nixon,
Kathleen (lllu.) - Evans Brothers 1934.

Die verwegenen Vier (Serie), Band 1-5 - Secret / Blyton,
Enid (Text); Davie, E. H.; Rountree, Harry; Soper, Eileen
A.; Hall, Dorothy (lllu.) - Basil Blackwell 1938-1953.

Hanni und Nanni (Serie) Band 1-6 - St. Clare's / Blyton, Enid
(Text); Cable, W. Lindsay (lllu.) - Methuen 1941-1945.

Funf Freunde (Serie) Band 1-21 - The Famous Five / Blyton,
Enid (Text); Soper, Eileen (lllu.) - Hodder & Stoughton
1942-1963.

Kuchenschlacht um Mitternacht - Mischief At St Rollo's /
Blyton, Enid (Text); McGavin, Hilda (Illu.) - George
Newnes 1943.

Geheimnis um... (Serie) Band 1-15 - Five Find-Outers /
Blyton, Enid (Text); Abbey, Joseph; Evans, Treyer,
Buchanan, Lilian (lllu.) - Methuen 1943-1961.

Abenteuer (Serie) Band 1-8 - Adventure / Blyton, Enid
(Text); Tresilian, Stuart (lllu.) - Macmillan 1944-1955.

Unser Haus im hohlen Baum - Hollow Tree House / Blyton,
Enid (Text); Wall, Elizabeth (Illu.) - Lutterworth Press



1945.

Heckenerzéhlungen - Tales of Green Hedges / Blyton, Enid
(Text); White, Gwen (lllu.) - National Magazine Co. 1946.
Dolly (Serie) Band 1-6 - Malory Towers / Blyton, Enid (Text);

Lloyd, Stanley (lllu.) - Methuen 1946-1951.

Das Geheimnis der Klippenburg - The Secret Of Cliff Castle
/ Blyton, Enid (Text); Cable, W. Lindsay (lllu.) - George
Newnes 1948.

Der seltsame Regenschirm - The Strange Umbrella And
Other Stories / Blyton, Enid (Text) - H.A. & W.L. Pitkin
1949.

Ratsel um... (Serie) Band 1-6 - Barney Mystery / Blyton,
Enid (Text); Dunlop, Gilbert (lllu.) - William Collins 1949-
1959.

Die schwarze Sieben (Serie) Band 1-15 - The Secret Seven
/ Blyton, Enid (Text); Brook, George; Kay, Bruno;
Sharrocks, Burgess (lllu.) - Brockhampton Press 1949-
1963.

Noddy (Serie) Band 1-24 / Blyton, Enid (Text); van der Beek,
Harmsen (lllu.) - Sampson Low 1949-1963.

Enid Blyton erzahlt aus ihrem Leben - The Story Of My Life /
Blyton, Enid (Text) - H.A. & W.L. Pitkin 1952.

Unser liebes Pony - Snowball The Pony / Blyton, Enid
(Text); Gillespie, Iris (lllu.) - Lutterworth Press 1953.

Neues Testament. Bilderblcher 1 und 2 - New Testament
Picture Books 1land 2 / Blyton, Enid (Text); Walker, Elsie
(lllu.) - Macmillan 1957.



Links

http://mwww.enidblytonsociety.co.uk/
http://www.blinde-kuh.de/search.cgi?
I=all&qg=Dblyton
http://de.wikipedia.org/wiki/Enid_Blyton

Artikel von Kirsti Kriegel.
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Bofinger, Manfred

* 1941 in Berlin
t 2006 in Berlin

Leben

Werk und Stil
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(Auswahl)
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Links

Leben

Manfred Bofinger wuchs in einfachen
Verhaltnissen auf. Sein Vater war


http://www.enidblytonsociety.co.uk/
http://www.blinde-kuh.de/search.cgi?l=all&q=blyton
http://www.blinde-kuh.de/search.cgi?l=all&q=blyton
http://de.wikipedia.org/wiki/Enid_Blyton

S(LTE

Plakatmaler und seine Mutter Verkauferin. [§ g
In seinem Buch Der krumme Lo6ffel hat er ‘

-

viele Kindheitserinnerungen aus dem

Nachkriegsberlin aufgeschrieben. Bofinger

Manfred Bofinger © leiv

besuchte in Berlin das humanistische
Gymnasium zum Grauen Kloster. Er hatte schon friih den
Waunsch, einmal ,Kunst zu machen”. Deshalb begann er 1959
nach dem Abitur eine zweijahrige handwerkliche Ausbildung
zum Schriftsetzer. Als er die Lehre beendet hatte, wollte er als
Typograph im journalistischen Bereich arbeiten. 1961 fing er
als Volontar bei der Satirezeitschrift Eulenspiegel an. In dieser
Zeit hat er sich autodidaktisch mit dem Zeichnen von
Karikaturen beschaftigt. 1968 beendete Bofinger seine
Festanstellung. Er arbeitete seitdem als freiberuflicher
Grafiker, Cartoonist und Buchillustrator auch weiterhin flr den
Eulenspiegel und fur die Kinderzeitschrift Frési. Bofinger
wurde als Karikaturist oft ein ,zeichnender Weltverbesserer*
genannt. Seine Vorbilder waren Kurt Tucholsky, Joachim
Ringelnatz oder Erich Kastner. Genau wie Kastner glaubte
Manfred Bofinger daran, dass man die Welt durch Lachen
verandern kann.

Bofinger illustrierte tber 300 Blicher aber auch Bastelbdgen,
Kalender, Postkartenbticher, Programmbhefte, Spielkarten und
Plakate. Auf die Frage, ob er sich mehr als Kiinstler oder als
Handwerker fiihle, antwortete er: ,Ich bin eigentlich mehr
Handwerker, handwerklich tatig. Aber es muss trotzdem mit



Seele erfillt werden. Da muss man etwas reintun, was mit
einem personlich zu tun hat. Es muss einem Vergnigen
bereiten, es muss die Literatur interpretieren, es muss eine
eigene Idee haben.“ Manfred Bofinger hatte ein besonderes
Verhaltnis zu Kindern. Er illustrierte nicht nur Blucher fir sie,
sondern besuchte sie auch oft in Kindergarten, Schulen und
Bibliotheken. Dort zeichnete, las und spielte er mit ihnen.
Bofinger engagierte sich auch gesellschatftlich. Er war von
1963 bis 1989 Mitglied der Sozialistischen Einheitspartei
Deutschlands (SED), von 1972 bis 1989 Mitglied des
Verbandes Deutscher Journalisten und von 1974 bis 1990
Mitglied des Verbandes Bildender Klnstler (VBK).

Manfred Bofinger lebte bis zu seinem Tode 2006 mit seiner
Frau in Berlin.

Werk und Stil

Manfred Bofinger war einer der beliebtesten lllustratoren der
DDR. Er zeichnete sehr humorvoll fir Kinder und Erwachsene
und schrieb auch ab und zu selbst Bildergeschichten. Der
kleine Zauberer und die grof3e 5 von Uwe Kant war das erste
Kinderbuch, dass Bofinger illustrierte. Seine Zeichnungen sind
darin sehr farbenfroh. Menschen und auch Tiere sind in
lustigen Situationen und mit ebenso lustigen Gesichtern
dargestellt. In einem Interview sagte er: ,Danach hat mich die
Bilderwelt fir Kinder nicht mehr losgelassen.” So wurde das
lllustrieren von Kinderbtchern zu seiner Hauptbeschéaftigung.
Einige Ideen hat er den witzigen und verrickten Geschichten
seiner Tochter Luise zu verdanken.



Bofinger zeigte nicht nur als
Cartoonist sondern auch als
Kinderbuchillustrator seinen
hintergrindigen Humor. Er brachte
zum Beispiel Gegensatze zwischen
Kindern, Eltern und Schule knapp,
zielgerichtet und mit viel Witz auf

den Punkt wie in Alfons Zitterbacke
von Gerhard Holtz-Baumert. In  jystration: Manfred Bofinger
Das Gansehautbuch oder Das »Alfons Zitterbacke”

© Bofinger
Menschenfresserbuch, die er auch
selbst geschrieben hat, wandte er sich mit seinem heiteren,
indirekten Humor gegen Konsumterror und Kapitalismus.
Dabei moralisierte und belehrte er aber nicht. Es ging ihm vor
allem darum, Dinge von einer anderen Perspektive aus zu
betrachten.
Manfred Bofinger brauchte nur wenige klare, schwingende
Linien, um ein Motiv zu zeichnen. Dafiir benutzte er einen
schwarzen Stift. Entweder blieben die Illustrationen schwarz-
weild wie in vielen seiner Cartoons oder er malte sie teilweise
mit kraftigen farbigen Stiften aus wie in Hasenjunge Dreilaufer
von Gerhard Holtz-Baumert. Egal, ob er Menschen oder Tiere
malte, die Gesichter haben alle einen besonderen Ausdruck,
obwohl sie nur aus ganz wenigen Strichen bestehen. Sie sind
frech, brav, frohlich, nachdenklich oder vertrdumt — aber
immer humorvoll und witzig Ubertrieben wie die gesamte
lllustration.



In Graf Tlpo, Lina Tschornaja und die anderen sind seine
lllustrationen ganz anders als in seinen Cartoons oder
Kinderbiichern. Es ist ein Spiel-Buch mit geometrischen
Figuren in Rot, Weil3 oder Schwarz und grafisch eingesetzter
Schrift. Diese lllustrationen spiegeln sehr schén seine frihere
Arbeit als Schriftsetzer und Typograf wieder.

Wie Bofinger selbst sagte, ist sein Zeichenstil nicht in allen
Blchern gleich. Er veranderte ihn leicht je nachdem, ob er ein
Bilderbuch fir Kinder oder einen Roman fir Jugendliche
illustrierte. Trotzdem bleibt Manfred Bofingers Stil immer
erkennbar.

Auszeichnungen (Auswahl)

1981 Kunstpreis der DDR

1987 Goethepreis der Stadt Berlin

1989 Hans-Baltzer-Preis

1991 Buch des Monats fur Graf Tlpo, Lina Tschornaja und die
anderen

1994 Buch des Monats flr Zirkus Konfetti

1995 Schnabelsteherpreis fur Das Gansehautbuch

2000 Deutscher Karikaturenpreis der Sachsischen Zeitung
2002 Rahel-Varnhagen-von-Ense-Medaille

2006 Zehn besondere Blicher zum Andersentag flur Als Papa
noch Pirat war und andere Flunkergeschichten

Titelauswahl

Alfons Zitterbacke / Holtz-Baumert, Gerhard (Text); Bofinger,



Manfred (lllu.) - Kinderbuchverlag Berlin 1958.

Graffunda rdumt auf / Holland-Moritz, Renate (Text);
Bofinger, Manfred (lllu.) - Eulenspiegel Verlag 19609.

Der kleine Zauberer und die groR3e Funf / Kant, Uwe (Text);
Bofinger, Manfred (lllu.) - Kinderbuchverlag Berlin 1974,

Hasenjunge Dreildufer / Holtz-Baumert, Gerhard (Text);
Bofinger, Manfred (lllu.) - Kinderbuchverlag Berlin 1976.

Das Tangeltingel / Brlcher, Hartmut (Text); Bofinger,
Manfred (lllu.) - Kinderbuchverlag Berlin 1976.

Kuckucksgarn / Viertel, Martin (Text); Bofinger, Manfred
(lllu.) - Kinderbuchverlag Berlin 1977.

Ticki Mumm / Viertel, Martin (Text); Bofinger, Manfred (lllu.) -
Kinderbuchverlag Berlin 1978.

Das Wildpferd unterm Kachelofen / Hein, Christoph (Text);
Bofinger, Manfred (lllu.) - Altberliner Verlag 1984.

Apfelmus im Zauberhut - Ein Witz-Lexikon / Bofinger,
Manfred (Text); Bofinger, Manfred (lllu.) -
Kinderbuchverlag Berlin 1985.

Ein Baum geht in die Stadt. Eine turbulente
Bildergeschichte. / Bofinger, Manfred (Text); Bofinger,
Manfred (lllu.) - Altberliner Verlag 1985.

Von Kinder, Zwergen und anderen Gro63en / Bofinger,
Manfred (Text); Bofinger, Manfred (lllu.) - Eulenspiegel
Verlag 1989.

Graf Tipo, Lina Tschornaja und die anderen / Bofinger,
Manfred (Text); Bofinger, Manfred (lllu.) - Faber & Faber
1991.

Flossi und Fressi / Bofinger, Manfred (Text); Bofinger,



Manfred (lllu.) - Leipziger Kinderbuchverlag 1992.

Das Gansehaut-Buch. Ein ABC des Grauens fur tapfere
Kinder und Eltern. / Bofinger, Manfred (Text); Bofinger,
Manfred (lllu.) - Eichborn 1994.

Der Struwwelpeter / Hoffmann, Heinrich (Text); Bofinger,
Manfred (lllu.) - Ritten & Loening 1994.

Haps: Das Menschenfresserbuch / Bofinger, Manfred (Text);
Bofinger, Manfred (lllu.) - Eichborn 1994.

Isa und das schone Tierchen / Holtz-Baumert, Gerhard
(Text); Bofinger, Manfred (lllu.) - Verlag Neues Leben
1996.

Der krumme Loffel - Miniaturen einer Kindheit / Bofinger,
Manfred (Text) - Aufbau-Verlag 1998.

Ein dicker Hund - Geschichten mit Kindern / Bofinger,
Manfred (Text); Bofinger, Manfred (lllu.) - Aufbau-Verlag
2003.

Links

http://www.rossipotti.de/ausgabeO5/kulturtasche.ht
ml
http://www.rossipotti.de/ausgabeO8/rossipottis_leib
speise.html#pludra
http://de.wikipedia.org/wiki/Manfred_Bofinger
http://digitale-schule-bayern.de/dsdaten/9/19.1.pdf

Artikel von Kirsti Kriegel.


http://www.rossipotti.de/ausgabe05/kulturtasche.html
http://www.rossipotti.de/ausgabe05/kulturtasche.html
http://www.rossipotti.de/ausgabe08/rossipottis_leibspeise.html#pludra
http://www.rossipotti.de/ausgabe08/rossipottis_leibspeise.html#pludra
http://de.wikipedia.org/wiki/Manfred_Bofinger
http://digitale-schule-bayern.de/dsdaten/9/19.1.pdf
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Boie, Kirsten

* 1950 in Hamburg

Leben

Werk und
Bedeutung
Auszeichnungen
(Auswahl)
Titelauswahl
Links

Leben

Kirsten Boie ist in Hamburg
aufgewachsen, zur Schule gegangen
und dort hat sie auch studiert — Deutsch
und Englisch. Sie schrieb ihre
Doktorarbeit in Literaturwissenschatft.
Schon wahrend dieser Zeit und auch
danach arbeitete sie als Lehrerin an
einer privaten Handelsschule, an einem irsten Boie © Uwe Toelle

Gymnasium und an einer
Ganztagsgesamtschule. 1983 adoptierte Kirsten Boie ihr



erstes Kind. Danach musste sie ihnre Arbeit als Lehrerin
aufgeben. Das Jugendamt verlangte es so von ihr. Daraufhin
schrieb sie ihr erstes Kinderbuch Paule ist ein Glicksgriff.
1985 adoptierte sie ihr zweites Kind.

Schon mit flinf Jahren hat Kirsten Boie kurze Geschichten auf
Butterbrotpapier geschrieben. Uber ihre Arbeit als Autorin sagt
sie: ,Ich finde beim Schreiben immer noch am wunderbarsten,
dass mir dabei etwas einfallt, von dem ich vorher keine
Ahnung hatte. Schreiben ist flr mich, als ob ich etwas lesen
wirde, das hinten in meinem Kopf steht.”

Bisher sind von Kirsten Boie mehr als sechzig Biicher
erschienen und in zahlreiche Sprachen Utbersetzt worden.
Viele davon wurden mit Preisen ausgezeichnet. Seit 2008
tragt die Kirsten-Boie-Grundschule in DUrrn den Namen der
Autorin.

Werk und Bedeutung

Neben Kinder- und Jugendbiichern schreibt Kirsten Boie auch
Drehbucher firs Kinderfernsehen. ,Wenn man fir Kinder
schreibt, ist vor allem das wichtig, was man als Kind gelesen
hat. Ich war eine leidenschaftliche Astrid-Lindgren-Leserin [...].
Ich glaube, das hat mich schon beeinflusst.” Das merkt man
vor allem an den Madchen in ihren Bichern. Sie wissen
genau, was sie wollen und handeln sehr selbstbewusst. In
Man darf mit dem Gltck nicht drangelig sein, haben sich
Annas Eltern getrennt. Mit ihren beiden Geschwistern und
ihrem Vater wollen sie die Ferien verbringen. Unverhofft taucht



der Sohn seiner neuen Frau auf. Anna kann ihn nicht leiden
und zeigt ihm das auch. Kirsten Boie erzahlt humorvoll und in
einer frechen Sprache, wie es doch noch ein schoner Urlaub
wird.

In anderen Buchern, vor allem in denen fir jugendliche Leser,
schreibt sie aber auch Uber soziale und gesellschaftliche
Probleme wie Auslanderfeindlichkeit oder Gewalt. lhre
Sprache ist dabei jedoch nie belehrend. Das Buch Paule ist
ein Glucksgriff erzahlt von einem farbigen Adoptivkind. Paule
fuhlt sich geborgen und glticklich in seiner Familie. Trotzdem
hat er ab und zu mit Vorurteilen anderer Menschen zu
kampfen. Und manchmal mochte er gern wissen, woher er
wirklich kommt. Die Medlevinger und Skogland sind dagegen
Geschichten, in denen sich Phantasiewelt und reales Leben
vermischen und Kinder spannende Abenteuer erleben — auch
hier zeigt sich Astrid Lindgrens Einfluss. Neben
marchenhaften Figuren und Motiven wie Prinzessinnen, Feen,
kleinen merkwirdigen Wesen und dem Kampf zwischen Gut
und Bose gibt es auch Probleme unserer Zeit zu I6sen.

Auszeichnungen (Auswahl)

1985 Osterreichischer Kinder- u. Jugendbuchpreis Ehrenliste
fur Paule ist ein Glucksgriff

1986 Deutscher Jugendliteraturpreis, Nominierung ftr Paule ist
ein Glucksgriff

1986 Buch des Monats der Deutschen Akademie fur Kinder-
und Jugendliteratur flr Paule ist ein Glucksgriff



1987 Deutscher Jugendliteraturpreis, Nominierung fur Mit
Jakob wurde alles anders

1988 Kalbacher Klapperschlange fir Jenny ist meistens schon
friedlich

1995 Die Kinder- und Jugendbuchliste flr Prinzessin
Rosenblite

1998 Beliebtestes schwedisches Kinderbuch 7-9 Jahre flr
Lena hat nur Ful3ball im Kopf

1999 Die Kinder- und Jugendbuchliste fir Nicht Chicago. Nicht
hier.

1999 Zircher Kinderbuchpreis La vache qui lit fir Nicht
Chicago. Nicht hier.

1999, 2001, 2003 Hans-Christian-Andersen-Preis Nominierung
fur ihr Gesamtwerk

2000 Deutscher Jugendliteraturpreis, Nominierung fur Nicht
Chicago. Nicht hier.

2001 UNESCO-Preis fur Kinder- und Jugendliteratur,
Nominierung fur Nicht Chicago. Nicht hier.

2003 White Ravens flur Josef Schaf will auch einen Menschen
2004 Die Kinder- und Jugendbuchliste ftr Monis Jahr

2004 Die Kinder- und Jugendbuchliste fir Die Medlevinger
2005 Nominiert fur den MARTIN Kinder- und Jugendkrimipreis
fur Die Medlevinger

2006 Evangelischer Buchpreis fir Die Medlevinger

2007 Heidelberger Leander flr Der kleine Ritter Trenk

2007 Deutscher Jugendliteraturpreis fur inr Gesamtwerk

2007 Die Kinder- und Jugendbuchliste ftr Alhambra

2008 Die Bremer Besten fiir Alhambra



2008 GroRer Preis der Deutschen Akademie fur Kinder- und
Jugendliteratur e.V. fur ihr Gesamtwerk

Titelauswahl

Paule ist ein Glucksgriff / Boie, Kirsten (Text); Hanke-
Basfeld, Magdalene (lllu.) - Verlag Friedrich Oetinger
1985.

Mit Jakob wurde alles anders / Boie, Kirsten (Text) - Verlag
Friedrich Oetinger 1986.

King-Kong, das Liebesschwein / Boie, Kirsten (Text); Brix,
Silke (lllu.) - Verlag Friedrich Oetinger 1993.

Klar, dass Mama Anna / Ole lieber hat / Boie, Kirsten (Text);
Brix, Silke (lllu.) - Verlag Friedrich Oetinger 1994.

Prinzessin Rosenblite / Boie, Kirsten (Text); Brix, Silke (Illu.)
- Verlag Friedrich Oetinger 1995.

Eine wunderbare Liebe / Boie, Kirsten (Text) - Verlag
Friedrich Oetinger 1996.

Man darf mit dem Gliick nicht drangelig sein / Boie, Kirsten
(Text); Bauer, Jutta (lllu.) - Verlag Friedrich Oetinger 1997.

Lena hat nur Ful3ball im Kopf / Boie, Kirsten (Text); Brix,
Silke (lllu.) - Verlag Friedrich Oetinger 1997.

Der Prinz und der Bottelknabe - oder Erzahl mir vom Dow
Jones / Boie, Kirsten (Text) - Verlag Friedrich Oetinger
1997.

Nicht Chicago. Nicht hier. / Boie, Kirsten (Text) - Verlag
Friedrich Oetinger 1999.



Wir Kinder aus dem Mowenweg / Boie, Kirsten (Text);
Engelking, Katrin (Illu.) - dtv junior 2000.
Josef Schaf will auch einen Menschen / Boie, Kirsten (Text);
Waechter, Philip (lllu.) - Verlag Friedrich Oetinger 2002.
Jenny ist meistens schon friedlich / Boie, Kirsten (Text); Brix,
Silke (lllu.) - Verlag Friedrich Oetinger 2003.

Monis Jahr / Boie, Kirsten (Text) - Verlag Friedrich Oetinger
2003.

Die Medlevinger / Boie, Kirsten (Text); Fredrich, Volker (lllu.)
- Verlag Friedrich Oetinger 2004.

Skogland / Boie, Kirsten (Text); Knappe, Joachim (lllu.) -
Verlag Friedrich Oetinger 2006.

Der kleine Ritter Trenk / Boie, Kirsten (Text); Scholz,
Barbara (lllu.) - Verlag Friedrich Oetinger 2006.

Alhambra / Boie, Kirsten (Text) - Verlag Friedrich Oetinger
2007.

Links

http://www.Kirsten-boie.de/
http://www.vgo-presse.de/index.php?id=3460
http://mwww.hanisauland.de/buchtipps/autorenlexiko
n/kirsten_boie/

Artikel von Kirsti Kriegel.



http://www.kirsten-boie.de/
http://www.vgo-presse.de/index.php?id=3460
http://www.hanisauland.de/buchtipps/autorenlexikon/kirsten_boie/
http://www.hanisauland.de/buchtipps/autorenlexikon/kirsten_boie/
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Brief
Das Wort Brief kommt von dem Geschichte des
lateinischen Wort brevis und das bedeutet Briefs

Verschiedene
Briefsorten
Der Briefroman

kurz. Ein Brief ist also ein kurzes
Schreiben. Es gibt naturlich auch sehr
lange Briefe, aber grundsatzlich sollte so
ein Brief schon klrzer sein als ein Buch.

Geschichte des Briefs

Eigentlich ist ein Brief ganz einfach eine Nachricht, die man
auf Papier schreibt und an einen anderen Menschen
verschickt. Man kann so ziemlich jedem Menschen einen Brief
schreiben, sogar der Bundeskanzlerin oder dem Papst. Leider
antworten die aber nicht so oft, und deshalb ist es schoner,
Menschen zu schreiben, die auch selber zuriick schreiben.
Briefe verschickt man heutzutage mit der Post. Die sorgt dafir,
dass die Briefe sicher ankommen und nicht von fremden
Feinden geraubt werden. Damit man Briefe auch tberall
verschicken kann, hat die Post in allen Dorfern und Stadten
gelbe Briefkasten aufgestelit.

Den Brief an sich gibt es schon sehr lange. Sogar als das
Papier noch nicht erfunden war, schickten sich die Menschen



bereits Briefe. Die Babylonier zum Beispiel schrieben ihre
Briefe auf Tontafeln, und die alten Griechen und ROmer ritzten
ihre Briefe auf Holzplatten, die mit Wachs beschichtet waren.
In Agypten dagegen war man schlauer und hatte schon etwas
Besseres erfunden, namlich das wesentlich leichtere Papyrus.
Die Agypter fertigten Papyrus aus den breiten, grasartigen
Halmen der Papyruspflanze. Es war dem heutigen Papier
schon sehr ahnlich, und daher leitet sich das Wort Papier auch
von dem Wort Papyrus ab.

Die Griechen und Romer wollten dieses praktische Material
dann auch gerne haben, denn wenn man klobige Holztafeln in
der Gegend rumtragen muss, macht das ganz schon mtde.

Schon in der Antike entwickelte sich der Brief zu einer
richtigen literarischen Kunstform. Da es unter den Griechen
und RAmern viele grol3e Denker gab, schrieben sie gerne ihre
wichtigen politischen oder philosophischen Gedanken auf.
Anhanger und Bewunderer konnten dann diese Briefe lesen,
und so wurden die Gedanken verbreitet. Casar, Seneca und
Cicero sind da nur einige Vorbilder.

Der Brief war somit nicht mehr nur dazu da, private
Nachrichten zu senden, sondern auch um Gedanken und
Ansichten unter den Menschen zu verbreiten.

Im Mittelalter nutzten dann vor allem Ménche den Brief als
literarisches Ausdrucksmittel.

Verschiedene Briefsorten

Damals wie heute gibt es viele verschiedene Arten von



Briefen.

Da gibt es feurige Liebesbriefe, die das Herz zum Schmelzen
bringen, aber auch gemeine Schmahbriefe oder gar anonyme
Briefe. Bei anonymen Briefen hegt der Absender oft
verbrecherische Absichten und nennt daher seinen Namen
nicht.

Sehr spannend sind auch versiegelte Briefe mit unsichtbarer
Tinte, die nur der Empfanger mit speziellen Chemikalien
wieder sichtbar machen kann.

Es gibt Blcher, in denen gleich ganze Sammlungen von
Briefen abgedruckt sind. Oft handelt es sich um Sammlungen
von privaten Briefen, die ein berihmter Schriftsteller,
Komponist, Politiker oder auch Filmstar geschrieben hat.
Wenn man sehr intelligent klingen will, kann man zu einer
solchen Sammlung auch Epistolografie sagen, die meisten
Menschen sagen aber einfach Briefsammlung dazu.

Fir uns als Leser ist eine solche Briefsammlungen sehr
interessant, denn so erfahren wir von Erlebnissen, Gedanken
und Geflhlen des Verfassers, zu denen wir normalerweise
keinen Zugang gehabt hatten. Denn eigentlich ist es ja nicht
erlaubt, Briefe zu lesen, die nicht fir uns persoénlich
geschrieben wurden. Meistens sind die bertihmten
Briefeschreiber deshalb auch tot, wenn ihre Briefe
veroffentlicht werden. Sonst wirde der eine oder andere
vielleicht fuchsteufelswild werden vor lauter Zorn dartber,
dass wir einfach in seinen geheimsten (Liebes)briefen
schmaokern.



Der Briefroman

Es gibt auch Romane, in denen spannende Geschichten durch
fiktive, also ausgedachte Briefe erzahlt werden. Diese Art von
Romanen nennt man ganz einfach Briefromane. Wann genau
diese Form des Romans erfunden wurde, Iasst sich leider
nicht mehr genau feststellen. Es gab schon im Jahre 1280
einen Roman, in dem die Briefe von Abaelard und Heloise,
einem Liebespaar, abgedruckt waren. Dieses Buch von dem
Schriftsteller Jean de Meungs trug den schénen Namen
Rosenroman.

Spater, im 18. Jahrhundert, waren die Menschen von
Briefromanen besonders begeistert .

Einer der bekanntesten deutschen Dichter und Schriftsteller,
Johann Wolfgang von Goethe, wurde 1774 mit seinem
melancholischen Briefroman Die Leiden des jungen Werther
uber Nacht eine Berihmtheit. Es war Goethes erfolgreichster
Roman und sogar einer der erfolgreichsten im gesamten 18.
Jahrhundert. In dem Roman berichtet ein junger Mann namens
Werther tber seine ungliickliche Liebe zu Lotte. Diese Lotte ist
aber leider schon mit einem anderen verlobt . Letztendlich
begeht Werther aus lauter Verzweiflung sogar Selbstmord.
Auch Goethe selber war einmal in eine Frau verliebt, die mit
einem anderen verlobt war. Diese Frau hiel3 Charlotte Bulff,
das klingt verdachtig nach der Lotte in dem Buch, und man
vermutet, dass er viele seiner eigenen ungltcklichen Geflihle
in dem Roman verarbeitet hat.

Umgebracht hat sich Goethe allerdings nicht, sondern hat sich



dann doch lieber schnell in einige andere Frauen verliebt und
sie mit seiner Dichtkunst verzaubert.

Die Menschen damals waren geradezu verriickt nach Goethes
Briefroman, und viele junge Manner trugen deshalb genau wie
der junge Werhter eine gelbe Weste, einen blauen Frack mit
Messingkndpfen, braune Stulpenstiefel und einen Filzhut.
Mann kann die Euphorie, die dieser Roman ausldste, vielleicht
mit dem Rummel um bekannte Filme, Rockbands oder der
allgemeinen Sucht nach Harry Potter Blchern vergleichen.
Wobei sich heute im Gegensatz zur damaligen ,Werther
Mode* relativ wenig Menschen den ganzen Tag als Harry
Potter verkleiden.

Es scheint allerdings, als wirde der Briefroman bald einer
moderneren Version weichen mussen.

Heutzutage schreiben viele Menschen lieber E-Mails am
Computer und SMS Nachrichten auf inrem Telefon als mit Stift
und Papier einen Brief. Durch die elektronische Mitteilungen
ist damit nicht nur der gute alte Brief vom Aussterben bedroht,
sondern auch der Briefroman. So liel3en dann auch die ersten
E-Mail Romane nicht lange auf sich warten. Ob der E-Malil
Roman aber so bekannt und beliebt wird wie der Briefroman,
wird sich allerdings erst in einer Weile zeigen.

Geheimer Geheimschriften Generator
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Animation: © Annika Uppendahl

Artikel von Annika Uppendahl.
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Buch



Ein Buch ist eine gebundene, gedruckte Geschichte des
und veroffentlichte Sammlung von Buchs

beschriebenen, bemalten Blattern. Die Buchhandel
Blattsammlung im Innenteil wird Buchblock t_enslfsr
|

genannt. Der Einband heil3t Buchdecke,
wobei der Buchdeckel heute oft als Cover
bezeichnet wird. Auf dem Buchrticken steht
meist der Klappentext oder eine kurze
Beschreibung des Buchinhalts. Im Innenteil
findet man am Anfang die Titelei und das
Impressum. Im Impressum kann man
lesen, wer der Autor und/oder lllustrator
des Buchs ist, wann das Buch erschienen
Ist und wer daran das Copyright, also das
Urheberrecht, hat.

Geschichte des Buchs

Wenn man Uber Blicher spricht, meint man eigentlich nur zum
Teil den quaderférmigen Gegenstand, den man in die Hand
nehmen und durchblattern kann. Daneben meint man vor
allem auch dessen Inhalt, also den Text und die Bilder
zwischen den Buchdeckeln.

Aus dem Grund macht es Sinn, die ca. 5000 Jahre alten
Tontafeln aus dem Vorderen Orient oder die 4000 Jahre alten,
beschriebenen Papyrusrollen aus dem Agyptischen Reich als
Blcher zu bezeichnen, obwohl sie véllig anders aussahen als
unsere Bicher heute.

Die Buchform, die wir kennen, lasst sich auf die Verbreitung



des Pergaments zuriickfiihren. Pergament ist getrocknete
Tierhaut, die ungefahr um 300 v. Chr. zum ersten Mal von den
Griechen als Material zum Beschriften verwendet wurde. Seit
etwa Christi Geburt wurden die Papyrus- und
Pergamentblatter in Buchform geschnitten und
zusammengebunden.

Das Papier wurde in Europa erst im Mittelalter im 13.
Jahrhundert bekannt, obwohl es die Chinesen schon uber
tausend Jahre davor entdeckt hatten. Im Mittelalter
entwickelten die Mdnche eine regelrechte Buchkunst und
schmitckten einzelne Buchstaben und Seiten mit prachtigen
Bildern, den sogenannten llluminationen. Als Johannes
Gutenberg im 15. Jahrhundert den Buchdruck mit beweglichen
Metallbuchstaben erfand, und die Blicher dadurch nicht mehr
von Menschenhand, sondern mit Druck-Maschinen kopiert
werden konnten, verschwanden die handgezeichneten
llluminationen allmahlich. Mit den Druckmaschinen
verschwand auf3erdem das Pergament und wurde durch das
viel billigere Papier ersetzt.

Heute, finfhundert Jahre spater hat auch das Papier
Konkurrenz bekommen: Das E-Book. Das elektronische Buch
ist kein dreidimensionaler Gegenstand mehr, den man in die
Hand nehmen und sinnlich erfahren kann, sondern nur noch
digital verfugbar. Spatestens jetzt wird deutlich, dass das, was
ein Buch zum Buch macht, weniger seine materielle Form und
mehr dessen Inhalt ist.

Buchhandel



Bevor ein Manuskript, das ist der unverdéffentlichte Text, vom
Autor zum Leser kommt, muss es zuerst den Buchhandel
durchlaufen, um zum Buch zu werden. Der Buchhandel
umfasst damit den ganzen Bereich der Buchherstellung und
des Buchverkaufs. Am Buchverkauf sind im Wesentlichen der
Verlag, der das Buch herstellt, die Druckerei, die das Buch
druckt, und zuletzt die Buchhandlung selbst, die das Buch an
den Leser verkauft, beteiligt. Zwischen Verlag und
Buchhandlung gibt es meistens noch den Bereich der
Verlagsauslieferung oder des Barsortiments, die fiir den
Verlag die Blicher in grof3en Hallen lagern und sie erst dann
versenden, wenn sie von den Buchhandlungen bestellten
werden.

Bicher, die man nicht mehr kaufen kann, weil sie vom Verlag
nicht mehr veroéffentlicht werden, nennt man vergriffene
Blucher. Wenn man Glick hat, kann man ein vergriffenes Buch
in einem Antiquariat finden. Denn ein Antiquariat ist eine Art
Zweite-Hand-Buchhandlung, die schon gelesene, oft auch alte
Bicher verkauft.

Seit der Verbreitung des Internets gibt es verschiedene
Online-Buchhandlungen, die einem die bestellten Blicher
direkt ins Haus senden. Die Chance, bereits vergriffene
Bicher zu finden, ist in Internet-Buchhandlungen oder Online-
Antiquariaten besonders hoch. Der Nachteil bei
Internetbestellungen ist allerdings, dass man zusatzlich zum
Buchpreis meistens noch die Versandkostengebihr bezahlen
muss. AulRerdem verdrangen Internetbuchhandlungen die
herkdmmlichen Buchhandlungen.



Die Interessen des gesamten Buchhandels, wie zum Beispiel
den Erhalt des Urheberrechts oder die Buchpreisbindung,
werden vom Bdérsenverein des Deutschen Buchhandels in
Frankfurt vertreten. Der Borsenverein vergibt auch Literatur-
Preise oder organisiert die grof3en beiden Buchmessen in
Frankfurt im Herbst und in Leipzig im Friuhling.

Leser

Ein Buch wartet darauf, gelesen zu werden. Sobald das Buch
fertig gedruckt ist, wird damit der Leser neben dem Autor zur
wichtigsten Person des Buchs. Der Leser entscheidet nicht
nur, welches Buch er liest, sondern auch, wie er es sich
besorgt. Er kann entweder in eine Bibliothek gehen und es
kostenlos ausleihen, er kann in die Buchhandlung gehen und
es dort kaufen oder bestellen oder er kann es seit einiger Zeit
auch im Internet bestellen.

Je mehr Blcher einer Sorte vom Leser gekauft werden, umso
mehr Bucher dieser Sorte werden hergestellt. Nachdem zum
Beispiel viele Kinder die ersten Harry Potter Blicher gekauft
haben, wurden in den darauf folgenden Jahren auffallend viele
Fantasy-Bucher verlegt.

Doch der Leser ist nicht nur wegen seines Verkaufsverhaltens
wichtig, sondern auch, weil er bestimmt, wie machtig ein Buch
werden kann. Wenn er das Buch zum Beispiel nach dem
Lesen gleich ins Regal stellt und vergisst, wird das Buch keine
grolRe Auswirkungen haben. Will der Leser dagegen Ideen
aus einem Buch gleich ausprobieren, wird das Buch schon ein
bisschen machtiger. Und wollen viele Leser desselben Buchs



dessen Inhalt in die Realitat umsetzen, kann ein Buch sogar
sehr machtig werden.

Es gab deshalb schon Bicher, die Revolutionen ausgelost
und Religionen umgestirzt haben. Aus dem Grund gibt es
immer wieder Machthaber, die Angst vor Blichern haben. Von
diesen Machthabern werden Bulcher, die auch nur den
Anschein erwecken, Menschen Mut zum Andersdenken und
zur Kritik zu machen, verboten. Zur Zeit der Inquisition im
Mittelalter oder des Nationalsozialismus im letzten Jahrhundert
wurden Bucher zur Abschreckung fir alle Leser sogar
offentlich verbrannt.

Meistens ist Lesen allerdings eine rein private Sache, ein
intensives Zwiegesprach zwischen Buch und Leser. Wie
machtig das Buch auf ihn selber wirken kann, entscheidet
gliicklicherweise meistens der Leser selbst.



ANIMATION
STARTEN!!!!

Animation: © lillebille.com, Berlin

Links

http://www.rossipotti.de/ausgabeO3/kulturtasche.ht
ml
http://www.welttag-des-buches.de/de/135900#

Artikel von Annette Kautt.
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http://www.rossipotti.de/ausgabe03/kulturtasche.html
http://www.welttag-des-buches.de/de/135900
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Leben

Nadia Budde wuchs in Ostberlin und
Magdeburg auf. In ihrem Buch Such Dir
was aus aber beeil Dich. Kindsein in 10
Kapiteln erzahlt die lllustratorin auf eine
sehr einfallsreiche Art von ihrer Kindheit.
Neben der Schilderung von kleinen
Erlebnissen wie Nasenbluten und
aufgeschlagenen Knien, bekommt man Nadia Budde
einen Eindruck davon, wie Nadia Budde © Astis Krause
ihre Kindheit in der ehemaligen DDR erlebt hat.

Da sie kein Abitur machen durfte (es gab in der DDR
verschiedene Grinde, warum ein Kind trotz guter Noten kein




Abitur machen durfte), lernte Nadia Budde nach der Schule
Gebrauchsgrafikerin, wie in der DDR Dekorateure bezeichnet
wurden. ,Dieser Beruf war im Osten sehr beliebt als Ubergang
zu irgendeinem kinstlerischen Studium”, erklart die
lllustratorin in einem Interview.

An der Abendschule holte sie, nach getaner Arbeit in Kaufhalle
und Delikatladen, das Abitur nach. ,Tagsuber hatte man den
Beruf, abends ging man zur Schule und kam um zehn, halb elf
nach Hause. Das war echt anstrengend.“ Obwohl sie auch
gerne Tierarztin geworden ware - ,das ging aber nicht, denn
ich habe gegen alle niedlichen Tiere Allergien“ - studierte sie
nach der Wiedervereinigung Grafik-Design an der
Kunsthochschule in Weil3ensee/ Berlin, sowie am Royal
College of Art in London. Fur ihr erstes Bilderbuch Eins Zwei
Drei Tier, das noch wéhrend ihres Studiums entstand, erhielt
sie gleich den Deutschen Jugendliteraturpreis (2000). Neben
Bilderbtichern und Kinderbuchillustrationen, entwarf sie das
Bihnenbild und die Kosttime flr eine Inszenierung von Die
wunderbare Reise der kleinen Sofie, gestaltete Literaturratsel,
Trickfilme und ABC-Puzzle und arbeitete fur die
Werbebranche.

Nadia Budde hat einen Sohn und lebt als freischaffende
lllustratorin in Berlin.

Werk und Stil

Nadia Budde ist eine der wichtigsten lllustratorinnen der
Gegenwart. Sie hat mit ihrer ausgefallenen Art zu zeichnen
und ihren schragen Tierfiguren gezeigt, dass Hassliches in



Bilderblchern Spald machen kann. Obwohl sie weder niedlich,
noch brav oder ,schdn" zeichnet, fehlen ihre Blcher heute in
keiner Buchhandlung mehr. Ulkig guckende Figuren mit
krumpeligem schwarzem Strich umrandet und Reime von
schrdgem Witz, sind Nadia Buddes stilistische
Erkennungszeichen. ,Nanne Meyer, unsere Professorin in
WeilRensee hat viel mit Wort- und Bild-Spielereien gearbeitet.
Das hat mir so einen Spal3 gemacht, dass fur mich feststand,
dass diese Kombination von Text und Bild die geeignete
Sprache fir mich ist.”

Obwohl Nadia
Budde auch
Texte von
anderen Autoren
illustriert hat,

empfindet sie die justration aus dem Buch ,Flosse, Fell und Federbett*
funf seit 1999 von Nadia Budde © Peter Hammer Verlag

entstandenen Bilderbiicher, bei denen sie sowohl die Bilder
als auch den Text gedichtet hat, am starksten als ihre eigenen
Werke. Kein Wunder, denn gerade das Zusammenspiel von
Bild und Text machen Nadia Buddes Bulcher so
unvergleichlich komisch.

So reinht sie in Eins, zwei, drei, Tier unterschiedliche Tier-
Figuren auf, pro Seite drei gleiche Tiere mit je verschiedenen
Eigenschaften oder Requisiten und endet an vierter Stelle mit
einen neuen Tier, das jeweils ein Reimwort auf die letzte
Eigenschaft darstellt. Mit diesem Tier wird die Reihe



fortgesetzt. Endete der letzte Reim zum Beispiel mit Maus, so
sehen wir nun drei Mause, die eine mit Hut, die andere mit
einer Maske und die letzte mit einer fiesen Fratze mit der sie
zur beleidigt blickenden Katze grimassiert. Der Text dazu ist
einfach: ,Mit Hut, mit Maske, mit Fratze; Katze“.

Dass ein solches Buch in einer anderen Sprache ganz anders
aussehen muss, erlebte Nadia Budde auf Workshops, die sie
vom Goethe-Institut aus in vielen verschiedenen Landern
gegeben hat. Gemeinsam mit Jeremy Fitzkee hat sie fir eine
englische Ubersetzung eine komplett neue Version mit dem
Titel One, Two, Three, Me geschaffen.

Spald am Sprachspiel und an Tierfiguren mit sprechender
Mimik, stellen auch in Flosse, Fell und Federbett den roten
Faden des Buches her. Die erste Doppelseite zeigt einen
trotzig blickenden Jungen in gestreiften Schlafanzug und einen
riesigen Teddybaren. Beide sitzen auf der Bettkante, wahrend
sich auf der linken Seite genervte und mit Zahlenschildern
versehene Schafe drangen. Dazu heil3t es: ,Kannst Du
abends gar nicht schlafen / und die Sache mit den Schafen /
funktioniert nicht mehr bei dir ... / ... dann probier ein anderes
Tier!™ Auf den folgenden Seiten entfesselt Budde dann
wundersamste Abenteuer, die der Junge mit verschiedenen
Tieren erlebt. Da sehen wir ihn zum Beispiel ,mit Hechten
fechten; mit Pfauen kauen, mit Muscheln tuscheln, mit Kroten
floten, mit Forellen bellen* und ,Krokodilen zielen®. Der
Gesichtsausdruck der Hummeln beim Schummeln oder Motten
beim Trotten verfiihren dazu, ganze Geschichten zu den
gezeigten Szenen zu erfinden.



Obwohl beide Bilicher im Pappbilderbuch-Format erschienen
sind, sprechen sie Kinder und Erwachsene jeden Alters an.

Das gilt
auch far ihr
ABC-Buch
Trauriger

Tiger toastet

lllustration aus dem Buch ,Trauriger Tiger toastet Tomaten* Tomaten.
von Nadia Budde © Peter Hammer Verlag Auch hier

erzeugen Reim und Bilder zusammen ein witziges
Miteinander. Zu jedem Buchstaben findet man einen Vers in
dem Worter mit dem jeweils entsprechenden
Anfangsbuchstaben vorkommen: ,Moderne Maden mégen
Musik, den Mond, das Meer und die Mathematik, Malerei,
Museen, (die Marzipanfabrik) und Mode aus marineblauen Tull
... am meisten aber muffigen Mill.“ Dass es sich hier anbietet
allerlei Zubehor, Gerat oder modische Accessoires in den
Bilder unterzubringen, kommt Buddes Vorliebe flr
Ausstattungsgegenstande entgegen.

Alle Bilder, auch die in den Blchern, in denen sie die Texte
anderer illustriert hat, zeichnet Nadia Budde mit diinnem
Pinsel und schwarzer Farbe. Die unregelméafigen Umrisslinien
ihrer Figuren scannt sie ein und fullt am Computer Farben in
die Flachen und Formen. Die Texte schreibt Nadia Budde mit
der Hand, so dass der Strich der Buchstaben und die
Figurenlinien sich &hnlich sehen. Dadurch wirken Bilder und
Texte zusammen gehoérend, wie im Comic. Der Bildwitz



entsteht zum einen durch die ausdrucksstarken und
komischen Gesichter und Koérperhaltung inrer Tierfiguren. Zum
anderen durch die ungewo6hnlichen Dinge, die Nadia Budde in
ihren Versen zusammenreimt. ,Ein Uhu in Ubergrol3er
Unterhose und unterwegs am Urlaubsstrand untersuchte ein
ungewohnliches U-Boot, das er unerwartet am Ufer fand.”

Auszeichnungen

Auswabhl:

2000 Deutscher Jugendliteraturpreis sowie Oldenburger
Kinder- und Jugendbuchpreis fur Eins Zwei Drei Tier

2001 Troisdorfer Bilderbuchpreis fur Trauriger Tiger toastet
Tomaten

2007 Osterreichischer Kinder- und Jugendbuchpreis
gemeinsam mit Sigrid

Laube und Barbara Mungenast flr das Sachbuch Wolfgang
Amadé Mozart. Ein ganz normales Wunderkind .

Titelauswahl

Eins Zwei Drei Tier / Budde, Nadia (Text); Budde, Nadia
(lllu.) - Peter Hammer Verlag 1999.

Trauriger Tiger toastet Tomaten - Ein ABC / Budde, Nadia
(Text); Budde, Nadia (lllu.) - Peter Hammer Verlag 2000.

Kurz nach sechs kommt die Echs / Budde, Nadia (Text);
Budde, Nadia (lllu.) - Peter Hammer Verlag 2002.

Selbstdenken! - 20 Praktiken der Philosophie / Soentgen,
Jens (Text); Budde, Nadia (lllu.) - Peter Hammer Verlag



2003.

One Two Three Me / Budde, Nadia und Fitzkee, Jeremy
(Text); Budde, Nadia (lllu.) - Peter Hammer Verlag 2003.

Flosse, Fell und Federbett / Budde, Nadia (Text); Budde,
Nadia (lllu.) - Peter Hammer Verlag 2004.

Wer liest, ist / Blume, Bruno (Text); Ballhaus, Verena,
Buchholz, Quint, Budde, Nadia, Gleich, Jacky, Janssen,
Susanne (lllu.) - Hintorff Verlag 2006.

Wolfgang Amadé Mozart - Ein ganz normales Wunderkind /
Laube, Sigrid (Text); Budde, Nadia, Mungenast, Barbara
(lllu.) - Holzhausen Verlag 2006.

Such Dir was aus aber beeil dich - Kindsein in zehn Kapiteln
/ Budde, Nadia (Text); Budde, Nadia (lllu.) - S. Fischer
Verlag 2009.

Links

http://www.nadiabudde.de/
http://www.fcatak.de/daten/show/12magazin/pdf/09
_O1.pdf
http://www.bmukk.gv.at/medienpool/15386/pu_kind
erbuchpreisO7.pdf

Artikel von Sarah Wildeisen.



http://www.nadiabudde.de/
http://www.fcatak.de/daten/show/12magazin/pdf/09_01.pdf
http://www.fcatak.de/daten/show/12magazin/pdf/09_01.pdf
http://www.bmukk.gv.at/medienpool/15386/pu_kinderbuchpreis07.pdf
http://www.bmukk.gv.at/medienpool/15386/pu_kinderbuchpreis07.pdf
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Leben

Wilhelm Busch wurde als erstes von
sieben Geschwistern vor fast 200
Jahren als Sohn eines Kramers
geboren. Damals wurde der Herd
noch nicht mit Strom, sondern mit
Holz beheizt. Das Haus war mit
Stroh bedeckt und die GroBmutter  \yjjhelm Busch / Selbstportrait
sal} am Spinnrad in der Stube.

Als Wilhelm Busch neun Jahre alt wurde, zog er zu seinem
Onkel, dem Pastor Georg Kleine, in das mehrere Tagesreisen
entfernte Dorf Ebergdtzen. Sein Onkel tbernahm die
Ausbildung Buschs und gab ihm Privatunterricht. Wilhelm
gefiel es bei seinem Onkel gut, denn er war flr die damalige
Zeit wenig streng. Er schlug Wilhelm nur einmal mit der Rute,
weil er dem ,Dorftrottel* die Pfeife voll Kuhhaare gestopft und




angezlundet hatte. Aul3erdem gefiel es Busch in Ebergétzen,
weil er dort den Sohn des Mdllers kennen lernte, mit dem er
sein Leben lang befreundet blieb. 1845 zog Wilhelm Busch mit
seinem Onkel in die Pfarrei in Latthorst. Damals fing er an,
sich mit Philosophie, Literatur und der Malerei zu
beschaftigen.

Nach dem Wunsch seines Vaters begann Busch mit fiinfzehn
Jahren ein Maschinenbau-Studium an dem Polytechnikum
Hannover. Weil ihm das Studium aber nicht gefiel, brach er es
nach dreieinhalb Jahren wieder ab und studierte von 1851 bis
1864 Malerei in DUsseldorf, Antwerpen und Minchen. In
Antwerpen lernte Wilhelm Busch die alten, flamischen Kinstler
wie Rubens und Frans Hals kennen, die ihn sehr
beeindruckten und in seiner Malerei pragten. Neben seinem
Malerei-Studium sammelte Busch Marchen, Sagen und
Lieder seiner Heimat, die nach seinem Tod verdffentlicht
wurden. In seiner Freizeit beschaftigte er sich auf3erdem mit
der Bienenzucht, der Wappenkunde und Theaterstoffen.

Welil er Geld verdienen musste und er von seinen Gemalden
nicht leben konnte, begann Busch Ende 1858 flr die satirische
Zeitschrift Fliegende Blatter des Munchner Verlegers Kaspar
Braun humoristische, das heil3t witzige, pointierte Bilder und
Texte zu zeichnen und zu schreiben. Die Bildgeschichten
wurden in der Zeitschrift ganzseitig als sogenannter
Bilderbdgen verdffentlicht, die damals sehr beliebt waren.
Zuerst illustrierte Busch vor allem fremde Texte, doch bald
wollte er nur noch seine eigenen Texte bebildern. 1864
veroffentlichte er ein eigenes Kinderbuch mit dem Titel



Bilderpossen. Das hatte zwar noch keinen grof3en Erfolg, aber
schon ein Jahr spater gelang ihm mit der Bildergeschichte
Max und Moritz der Durchbruch.

1884 veroffentlichte Busch mit Maler Klecksel seine letzte
grol3e Bildgeschichte. Danach malte er vor allem
realistischen Ol-Gemalde und Portraits und schrieb
Gedichte und Geschichten. Aul3erdem verdffentlichte er die
Gedichtbande Kritik des Herzens, Zu guter Letzt und Schein
und Sein und die marchenhaften Erzahlungen Der
Schmetterling und Eduards Traum. 1893 vero6ffentlicht er
aulRerdem seine Autobiographie Von mir Gber mich.
Zwischen 1869 bis 1872 lebte er in Frankfurt am Main. Hier
begegnete er der Bankiersgattin Johanna Keliler, die ihm ein
Atelier einrichtete und mit der er viele Jahre befreundet war.
1872 zog er sich zu seiner Schwester Fanny und deren
Familie nach Wiedensahl zuriick. Die letzten zehn Lebensjahre
verbrachte Busch bei seinem Neffen in Mechtshausen im
Harz, wo er bis zu seinem Tod 1908, ausgenommen von ein
paar Reisen, ein zurlickgezogenes Leben fiihrte.

Werk und Stil

Wilhelm Busch war ein vielseitiger Kuinstler. Er malte Olbilder,
zeichnete, schrieb Gedichte, Marchen, Schwanke,
Theaterstlicke und sogar ein Opernlibretto. Weltberiihmt und
schon zu Lebzeiten international bekannt wurde er allerdings
fast nur durch seine gereimten Bildergeschichten, die in
Zeitschriften als Bilderb6gen erschienen. Heute gilt Busch als
Klassiker des deutschen Humors und Ur-Vater des Comics.



Viele seiner Reime sind geflligelte Worte geworden, so zum
Beispiel die Verszeilen ,Vater werden ist nicht schwer, Vater
sein dagegen sehr* aus der Bildergeschichte Julchen.

Buschs mit Abstand berihmtestes Werk ist mit 200
Ubersetzungen Max und Moritz. Darin spielen die Spitzbuben
Max und Moritz verschiedenen Rollentypen eines Dorfes
sieben bdse Streiche: Der Witwe Bolte ersticken sie mit
trickreichen Kddern die Hihner und stehlen sie ihr danach
gebraten aus dem Kamin. Dem Schneider Bock sagen sie die
Briicke an und schauen schadenfroh zu, wie er fast ertrinkt,
dem Lehrer Lempel stopfen sie Schiel3pulver in die Pfeife und
riskieren, dass er explodiert, und dem Onkel Fritze stecken sie
Maikéafer ins Bett. Nach dem sechsten Streich haben Bauer
Mecke und Meister Miller genug von den Possen der Kinder.
Ebenfalls schadenfroh stecken sie die Kinder in einen
Getreidesack und mahlen sie zu Mehl. Im Dorf trauert
niemand um die Kinder. AuRerst zufrieden ruft man aus: ,Gott
sei Dank! Nun ist's vorbei / mit der Ubeltaterei“,

Max und Moritz wurden zur Vorlage der Comicreihe The
Katzenjammer Kids, einer Lausbuben-Geschichte, die in den
USA so erfolgreich wurde, dass sie stilbildend fur andere
Comics wurde. Es waren sicher nicht nur die reizvollen, anti-
heldenhaften Charaktere Max und Moritz, die sich zur Comic-
Vorlage eigneten, sondern auch Buschs karikierender Bild-
und sein knapper, witziger Sprachstil. Zwar kntpfte Busch
offensichtlich an die Tradition der humoristisch-satirischen
Darstellungen des damals beliebten Bilderbogens an, flhrte



aber mit speedlines, das sind Linien, um Bewegung
darzustellen, Zeitraffern und Heranzoomen von einzelnen
Ausschnitten neue Techniken ein, die vom Comic spater
aufgegriffen wurden. Wie im Comic ging Busch auch nicht
zimperlich mit seinen Figuren um. Sie werden gebligelt,
plattgewalzt, schmelzen zu Wasserpfiutzen oder werden zu
Korn gemahlen. Insgesamt werden die Menschen bei Busch
zu Typen oder ,Konturwesen®, wie Busch sie selbst nannte,
verknappt. Zum Leben erweckt werden sie nicht durch ihre
naturgetreue Darstellung, sondern durch ihre Uberzeichnete
Mimik und Gestik.

Themen von Buschs Bildergeschichten sind meistens die
birgerliche Spiel3blrgerlichkeit und seine satte
Selbstzufriedenheit. Seine oft dicken, feisten Figuren kiimmern
sich in erster Linie darum, Haus und Hof in Ordnung zu halten
und scheinen harmlose, brave Birger zu sein. Doch dann
konfrontiert Busch seine Figuren mit einem chaotischen,
triebgesteuerten Element, das meist von Kindern oder Tieren
verkorpert wird, und die Situation gerat aul3er Kontrolle. Die
Handelnden quélen und argern sich gegenseitig und bringen
sich gegenseitig manchmal sogar um.

In Fipps der Affe treibt ein aus Afrika importierter Affe so viel
Unfug, dass er am Ende voll stiRer Rachegeliiste von seinen
Opfern erschossen wird. Der Rabe Hans Huckebein liefert
sich mit Fritz und dessen Tante eine Hausschlacht und bringt
am Ende sich selbst mit einer Kordel um. Und in Diogenes
und die bésen Buben von Korinth werden die Jungen von
Diogenes' Tonne aus Versehen wie ein Kuchenteig platt



gewalzt.

Busch hat keine Mitleid mit seinen Protagonisten. Weder
mit den Kindern, noch mit den Tieren und auch nicht mit alten
Tanten, deren Hund gestohlen und gebraten wird. Denn
Busch hatte eine pessimistische Weltsicht. Der Mensch ist
seiner Meinung nach nicht nur hilfreich und gut, sondern auch
bdse und gemein. Insofern kritisierte er die verlogene Moral
und falsche Frommigkeit seiner Mitbiirger, die das alles unter
den Teppich kehren wollten.

Buschs Weltsicht und seine satirischen, entlarvenden
Darstellungen stieR3en immer wieder auf Kritik. Zu seiner Zeit
kritisierten Konservative seine liberale, freiheitliche Denkart,
andere beschwerten sich tber seine Derbheit. Lehrer und
Erzieher fanden vor allem Max und Moritz schrecklich. Sie
fanden, dass die Geschichte Kinder und Jugendliche zu bbsen
Streichen anstacheln wirde.

Heute steht Wilhelm Buschs Bild der Juden und Afrikaner
immer wieder in der Kritik. In Die fromme Helene stehen
beispielsweise die Verse ,Und der Jud mit krummer Ferse /
Krummer Nas’ und krummer Hos’ / Schlangelt sich zur hohen
Borse / Tiefverderbt und seelenlos”. Und in anderen
Geschichten tauchen Afrikaner als Wilde mit Ring durch die
Nase auf. Umstritten ist heute vor allem, inwieweit Busch Kind
seiner Zeit war, und inwieweit er sich von dem damaligen Bild
der Juden und Afrikaner hatte distanzieren kénnen und
mussen.

Obwohl Buschs Verse sehr bekannt wurden und bis heute



zitiert werden, stand fur den Kinstler selbst das Bild im
Vordergrund. Wie er selbst angab, zeichnete er zuerst die
Bilder und tberlegte sich danach die Verse dazu.

Buschs Bildergeschichten wurden die langste Zeit im
Holzstich-Verfahren vervielfaltigt. Dabei trug Busch seine
Zeichnung zuerst spiegelbildlich mit Bleistift auf einen
Holzstock auf. Danach wurde aus dieser Zeichnung von einem
Xylographen, das ist jemand, der aus dem Holzstock die
Zeichnung herausschneidet, eine Druckplatte hergestellt. Und
zuletzt wurde auf die Druckplatte Farbe geschmiert und auf
Papier gedruckt.

Beim Herausschneiden der Zeichnung vom Holzstock ging die
originale Vorzeichnung verloren, was flr den jeweiligen
Kinstler natirlich argerlich war. Je nachdem wie gut der
Xylograph seinen Beruf beherrschte, wichen Original und
Druck deshalb mehr oder weniger voneinander ab. Herr und
Frau Knopp konnten 1876 durch die Einfuhrung einer neuen
Technik zum erstenmal fotomechanisch gedruckt werden.

Titelauswahl



Bilderpossen / Busch, Wilhelm (Text); Busch, Wilhelm (lllu.) -
Heinrich Richter 1864.

Max und Moritz / Busch, Wilhelm (Text); Busch, Wilhelm
(Illu.) - Braun & Schneider 1865.

Hans Huckebein der Unglicksrabe / Busch, Wilhelm (Text);
Busch, Wilhelm (lllu.) - Hallberger 1867.

Schnurrdiburr oder die Bienen / Busch, Wilhelm (Text);
Busch, Wilhelm (lllu.) - Braun & Schneider 1869.

Die fromme Helene / Busch, Wilhelm (Text); Busch, Wilhelm
(Illu.) - Friedrich Bassermann 1872.

Kritik des Herzens - Gedichte / Busch, Wilhelm (Text) -
Friedrich Bassermann 1874.

Herr und Frau Knopp / Busch, Wilhelm (Text); Busch,
Wilhelm (lllu.) - Friedrich Bassermann 1876.

Julchen / Busch, Wilhelm (Text); Busch, Wilhelm (lllu.) -
Friedrich Bassermann 1877.

Fipps, der Affe / Busch, Wilhelm (Text); Busch, Wilhelm
(lllu.) - Friedrich Bassermann 1879.

Plisch und Plum / Busch, Wilhelm (Text); Busch, Wilhelm
(lllu.) - Friedrich Bassermann 1882.

Maler Klecksel / Busch, Wilhelm (Text); Busch, Wilhelm
(Illu.) - Friedrich Bassermann 1884.

Eduards Traum - Erzahlung / Busch, Wilhelm (Text) -
Friedrich Bassermann 1891.

Von mir Gber mich - Autobiographie / Busch, Wilhelm (Text)
- Friedrich Bassermann 1893.



Der Schmetterling - Erzahlung / Busch, Wilhelm (Text) -
Friedrich Bassermann 1895.
Zu guter Letzt - Gedichte / Busch, Wilhelm (Text) - Friedrich

Bassermann 1904.

Links

http://www.rossipotti.de/archiv.html#comics
http://www.wilhelm-busch.de/
http://mwww.wilhelm-busch-seiten.de/index.html
http://gutenberg.spiegel.de/index.php?
Id=19&autorid=88&autor_vorname=+Wi...

Artikel von Annette Kautt.
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Leben

Eric Carle wurde in New York (USA) als
erstes Kind deutscher Auswanderer
geboren. Carle fuhlte sich in New York
sehr wohl. Mit seinen Eltern und deren
Freunden machte er oft Ausfliige in die
Natur, wobei vor allem sein Vater Erics
Interesse an Insekten, Salamandern,
Kafern, Schlangen, aber auch grél3eren '
Tieren weckte. Eric Carle

. ) . ] © Wolfgang J. Dietrich
Als Eric Carle 1935 in New York in die
Schule kam, entdeckte sein Lehrer schnell, dass Carle ein
aulRergewohnliches Talent zum Malen hatte und bat deshalb
seine Mutter, dieses Talent zu fordern.

Doch im selben Jahr zog die Familie zuriick nach
Deutschland, wo es mit Erics Forderung erst einmal vorbei
war. Denn, wahrend man in dem sonnig hellen New Yorker
Klassenzimmer mit bunten Farben und dicken Pinseln auf
grofRen Bogen Papier frei experimentieren durfte, musste man
in dem dunklen, engen, deutschen Klassenzimmer aufpassen,
mit den harten Bleistiften auf kleinen Papieren keine ,Fehler”
zu machen. Aul3erdem schlug der Lehrer den Kindern schon
bei kleinen Vergehen auf die Hand.

Fur Carle war die deutsche Schule ein Schock. Kein Wunder,
dass er Sehnsucht nach Amerika hatte und so bald wie
moglich wieder zurtick wollte. Er vermisste auch seinen besten
Freund aus New York. Viele Jahre spater hat er dieser ersten



tiefen Freundschaft sein Buch Die kleine Maus sucht einen
Freund gewidmet.

Anstatt in Deutschland gegen die Lehrer zu rebellieren,
versuchte Carle lieber seinen Hass auf die Schule zu
verbergen und sich nach aul3en hin so gut wie mdglich der
grausamen Disziplin anzupassen und auf bessere Zeiten zu
hoffen.

Bevor Eric Carle allerdings wieder nach Amerika konnte,
erlebte er noch viele dustere Tage. Das Erholungsheim, in das
er wegen seines geringen Gewichts geschickt wurde, war mit
seiner grausamen Methode, das Essen regelrecht in die
Kinder zu stopfen, noch relativ harmlos. Schlimmer war der
Ausbruch des Zweiten Weltkrieges, der Einzug seines Vaters
in die Wehrmacht und die mehrmalige Bombardierung
Stuttgarts.

Doch es gab auch farbige Punkte wahrend Carles Schulzeit.
Zum Beispiel mehrere Ferien auf dem Bauernhof oder die
Besuche bei seiner Tante Mina und seinem Onkel August.
August war Maler und konnte wunderbare Geschichten
erzahlen. Und Mina gab ihm viele Leckereien zu essen. Carle
selbst meint, dass er Jahre spéater deshalb die Geschichte von
der verfressenen Raupe Nimmersatt geschrieben hat.

Nach dem Krieg begann Eric Carle auf die Empfehlung seines
Kunstlehrers Herrn Krauss in Stuttgart ein Studium an der
Akademie der Kiinste bei Prof. Schneidler. Schneidler liel3 den
sechzehnjahrigen allerdings erst eine anderthalbjahrige Lehre
als Schriftsetzer machen, bevor er ihn als seinen richtigen



Schuler aufnahm. Bei Prof. Schneidler lernte Eric Carle unter
anderem die Collagetechnik. Nach Abschluss des Studiums
bekam Carle gleich einen Job als kiinstlerischer Leiter eines
Modemagazins. Doch Carle wollte immer noch zurtick nach
Amerika, und so brach er 1952 nach New York auf. Nachdem
er dort Leo Lionni seine Arbeiten gezeigt hatte, wurde er
von Lionni gleich an die Werbeabteilung der New York Times
vermittelt.

Kurz darauf wurde er allerdings von der US Army als Soldat
eingezogen und musste zwei Jahre Militardienst leisten. Als
deutsch sprechender Soldat wurde er in die amerikanische
Besatzungszone nach Deutschland geschickt, wo er seine
spatere Frau Dorothea Wohlenberg kennen lernte. 1954
kehrte er wieder nach New York zur New York Times zurlick
und heiratete. Mit Dorothea Wohlenberg bekam er eine
Tochter und einen Sohn. Zwischen 1956 und 1963 wechselte
Carle von der New York Times zu einer Werbeagentur, die
Medikamente bewarb. Danach arbeitete er als freischaffender
Grafiker und Illustrator und gestaltete dabei hauptsachlich
Buchumschlage und Anzeigen.

Seine Karriere als Bilderbuchautor und - illustrator begann, als
ihn Bill Martin fragte, ob er eine Geschichte von ihm illustrieren
wollte. Martin war auf die ldee gekommen, weil er einen von
Carle illustrierten roten Hummer gesehen hatte, der ihm sehr
gut gefallen hatte. Das Buch Brown Bear, Brown Bear, What
Do You See? (Brauner Bar, wen siehst du?) das 1967
erschien, war das Ergebnis ihrer gemeinsamen Arbeit.



Carle gefiel es so gut, Bilderbucher fir Kinder zu machen,
dass er bald auch eigene Geschichten schrieb. Sein erstes,
eigenes Buch war 1,2,3, to the Zoo, dem kurz danach, 1969
The Very Hungry Caterpillar (Die Raupe Nimmersatt) folgte.
Eigentlich wollte Carle zuerst kein Buch tber eine Raupe,
sondern Uber einen Bicherwurm machen. Doch seine
Lektorin, Anne Beneduce, hielt das fir keine gute Idee und
schlug ihm statt des Wurms eine Raupe vor. Carle gefiel die
Idee, nicht zuletzt deshalb, weil aus der Raupe ein
Schmetterling werden konnte. Als Raupe Nimmersatt hatte das
Buch dann einen riesigen internationalen Erfolg.

Bald hatte Carle
keine Lust mehr, fur
Werbeagenturen zu
arbeiten, sondern
wollte sich ganz den
Bilderblichern
widmen. Denn wie er
selbst sagte, wurde

mit den Bilderblchern
sein ,inneres Kind © Gerstenberg Verlag GmbH & Co. KG

wieder lebendig“, das

durch die vielen dunklen Erlebnisse vor allem in Deutschland
verschuttet worden war.

1973 heiratete Eric Carle Barbara Morrison und zog mit ihr
1974 in ein abgelegenes Haus hinter den Higeln nach
Massachusetts, wo er bis 1988 wohnte.



2001 bekam Carle fir sein kinstlerisches Schaffen und die
Vermittlung zwischen den Kulturen das Verdienstkreuz der
Bundesrepublik Deutschland. 2002 wurde das von ihm
gegrindete Eric Carle Museum er6ffnet. In dem Museum
werden national und international Bilderbuchkinstler
ausgestellt.

Eric Carle lebt heute mit seiner Frau in Florida und North
Carolina.

Werk und Stil

Eric Carle ist einer der erfolgreichsten Bilderbuchmacher
unserer Zeit. Er hat Gber 70 Bucher illustriert, darunter die
meisten auch selbst geschrieben. Er wurde in 46 Sprachen
Ubersetzt und seine Bucher wurden mehr als 88 Millionen Mal
gedruckt.

Eric Carle macht Bilderblcher fur Kleinkinder, Kinder im
Vorschulalter und zum Teil auch ftr Grundschtler. Meistens
sind Tiere oder die Natur die Themen seiner Geschichten. Die
Leser begleiten die Protagonisten bei Spaziergangen,
Entdeckungen oder auch Begegnungen mit anderen
Protagonisten und lernen gleichzeitig etwas.

In der Geschichte Gute Reise bunter Hahn will ein Hahn die
Welt kennen lernen. Auf seine Reise nimmt er zwei Katzen,
drei Frésche, vier Schildkroten und funf Fische mit. Am Abend
sind die Tiere hungrig, ihnen ist kalt, sie haben Angst und
keinen Unterschlupf und so kehren sie wieder um. Mit dieser
Geschichte kann der Leser gleich zwei Dinge spielerisch
lernen: Zum einen die Zahlen eins bis finf. Zum anderen, dass



man sich nicht vor anderen lacherlich macht, wenn man ein
geplantes Abenteuer aus Angst oder Unlust vorzeitig abbricht.

In Carles
Die kleine bekanntestem Buch
Raupe _ _
jmmersatt Die kleine Raupe
vou Bric Carlé Nimmersatt frisst sich

eine grine Raupe
durch viele Blatter
und verschiedene
SuRigkeiten, um am

Ende des Buchs als
© Gerstenberg Verlag GmbH & Co. KG wunderschoner

Schmetterling davon
zu fliegen. Neben der witzigen Geschichte tber die mal3los
gefralBige Raupe, lernt der Leser etwas uber die
Metamorphose, das heil3t die Verwandlung, von der Raupe
uber den Kokon zum Schmetterling. Au3erdem kann der
Leser die Raupe auf ihrem Weg nicht nur mit den Augen,
sondern auch mit den Fingern begleiten. Denn die gemalte
Raupe hinterlasst in den Buchseiten echte Locher. 2009 feiert
die Raupe ihren 40. Geburtstag mit einem kunstvollen Pop-up-
Buch, in dem die Raupe sogar bewegt werden kann.

Doch nicht nur die Raupe Nimmersatt kann man mit
verschiedenen Sinnen erfahren. Viele Blicher von Eric Carle
haben durch echte Lichter und Gerausche, Laschen zum
Aufklappen oder unterschiedliche Oberflachen einen grof3en
spielerischen Wert.



Eric Carles Geschichten sind leicht verstandlich geschrieben
und leben oft von der Wiederholung einzelner Bilder und ihrer
plotzlichen Durchbrechung. In der Geschichte Die kleine
Spinne spinnt und schweigt versuchen sich mehrere Tiere mit
der Spinne zu unterhalten, doch ,die kleine Spinne spinnt und
schweigt” nur jedes Mal. Erst als ihr Netz fertig ist, andert sich
die Zeile. Jetzt horcht der Leser gespannt auf: ,Die kleine
Spinne schweigt und — schwupp! hat sie die Fliege schon im
Netz gefangen”.

Passend zur einfachen, kindlichen Sprache sind die
grol3formatigen, bunten, figurlichen Papiercollagen auf dem oft
weil3en Grund. Dieser Stil hat einen grol3en
Wiedererkennungswert.

Eric Carle gibt gerne Auskunft, wie er seine Bilder macht:
Zuerst bemalt er weil3e Seidenpapiere mit einer Farbe. Oft
strukturiert er dann mit einer zweiten, dritten und manchmal
auch vierten Farbe die einfarbige Grundflache. Danach
schneidet er die gewiinschten Formen aus und klebt sie auf
weil3es Papier. Je nach Bedarf zeichnet er dann noch Details,
wie Fuhler, Streifen oder Flecken dazu. Braucht er fiur sein
Bild keinen weil3en, sondern einen bunten Hintergrund, malt er
zuerst den Hintergrund und klebt dann die Figuren darauf.
Eric Carle m6chte mit seinen Blichern einerseits zum
Selbermalen und Gestalten anregen, andererseits méchte er
mit den bewusst einfachen Darstellungen die Kinder langsam
auf das Lernen vorbereiten. Dadurch soll die schwierige Phase
zwischen spielerischem Kindergarten und leistungsorientierter



Schule kreativ begleitet und den Kindern Geborgenheit
vermittelt werden.

Wie man farbige Seidenpapiere herstellt

Gib zuerst Farbe (Acryl-, Wasser- oder Dispersionsfarbe) in einen
Teller,
fllge Wasser hinzu und vermische beides.

© Gerstenberg Verlag GmbH & Co. KG
frei Ubersetzt von Rossipotti

Auszeichnungen

(Auswabhl)

2008 Kurt Vonnegut Jr. Literature Award.



2001 Bundesverdienstkreuz
2000 Japan Picture Book Award (Bilderbuchpreis Japans)
1989 Silbermedaille der Stadt Mailand

Titelauswahl

(die Originalausgaben in englischer Sprache sind in Klammern angegeben.)

Brauner Béar, Brauner Bar siehst du wen? / Martin, Bill
(Text); Carle, Eric (lllu.) - Gerstenberg Verlag 1967.

1, 2, 3 ein Zug zum Zoo - Leporello / Carle, Eric (Text);
Carle, Eric (lllu.) - Stalling 1969 (1968).

Die kleine Raupe Nimmersatt / Carle, Eric (Text); Carle, Eric
(lllu.) - Stalling 1970 (1969).

Die kleine Maus sucht einen Freund / Carle, Eric (Text);
Carle, Eric (lllu.) - Gerstenberg Verlag 1971 (1971).

Gute Reise, bunter Hahn / Carle, Eric (Text); Carle, Eric
(lllu.) - Stalling 1972 (1972).

Das Geheimnis der acht Zeichen - Ein Spiel-Bilderbuch /
Carle, Eric (Text); Carle, Eric (lllu.) - Deutsche
Buchgemeinschaft 1973 (1972).

Der kleine Kafer Immerfrech / Carle, Eric (Text); Carle, Eric
(lllu.) - Stalling 1977 (1977).

Die kleine Spinne spinnt und schweigt / Carle, Eric (Text);
Carle, Eric (lllu.) - Gerstenberg Verlag 1984 (1984).

Nur ein kleines Samenkorn / Carle, Eric (Text); Carle, Eric
(lllu.) - Gerstenberg Verlag 1987 (1970).

Die kleine Grille singt ihr Lied / Carle, Eric (Text); Carle, Eric



(Illu.) - Gerstenberg Verlag 1990.

Eric Carles GrolRes Buch der Fabeltiere / Carle, Eric (Text);
Carle, Eric (lllu.) - Gerstenberg Verlag 1992 (1991).

Das kleine Glihwtrmchen / Carle, Eric (Text); Carle, Eric
(lllu.) - Gerstenberg Verlag 1995 (1995).

Links

http://www.eric-carle.com/home.html# (englisch)
http://www.gerstenberg-
verlag.de/O5paed_service/Olcarle/interv.html
http://www.gerstenberg-
verlag.de/O5paed_service/Olcarle/gesamt.html
http://www.picturebookart.org/
http://www.kinderbuch-couch.de/eric-carle.html
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Leben

Dagmar Chidolue ist in Gitersloh
aufgewachsen. Nachdem sie die Schule
abgeschlossen hatte, machte sie eine
Ausbildung als Wirtschaftspruferin. Spater
holte sie das Abitur nach und studierte
Jura und politische Wissenschaften in
Frankfurt am Main. Danach arbeitete sie
viele Jahre fir den Frankfurter
Bankenverband. Seit 1975 schreibt

. . _ Dagmar Chidolue
Dagmar Chidolue Bucher. Das Maisfeld  © Archiv Beltz &Gelberg

wurde 1976 als erstes verdffentlicht. Die
Autorin lebt heute in der Nahe von Frankfurt am Main.

Werk und Bedeutung

Dagmar Chidolue schreibt Bicher fur junge Erwachsene,
Jugendliche und Kinder. Ihre Jugendbicher handeln meistens
von Madchen und jungen Frauen, die selbstandig sein und
ihren eigenen Weg finden wollen. In Fieber oder Der Abschied
der Gabriele Kupinski stellt sich Gabriele ihr Leben nach der
Schule ganz anders vor als ihre Eltern. Sie will nicht in einem



Hauschen mit Garten leben und einen langweiligen Job im
BUro machen. Der Abschied von den Eltern in Gabrieles
neues Leben ist jedoch schwer und funktioniert nicht ohne
Probleme.

Lady Punk ist die 15jahrige Terry. Ilhre Eltern haben sich
getrennt, als sie vier Jahre alt war. Sie lebt bei ihrer Mutter
und ihrer GroBmutter in Westberlin. Von ihrer Mutter bekommt
Terry kaum Nahe und Liebe. Sie provoziert mit inrer
auffalligen Kleidung und ihrem aggressiven, verletzenden
Verhalten. Das macht sie eigentlich nur, weil sie auf sich
aufmerksam machen will. Es fuhrt jedoch dazu, dass sie
niemand mehr versteht. Terry ist eine einsame Punkerin, die
nicht weil3, wer sie ist und wo sie hingehort.

In ihren Kinderbtchern erzahlt Dagmar Chidolue einfiihlsam
von den Sorgen und Problemen, die Kinder zum Beispiel in
ihren Familien haben kénnen und wie sie sich mit ihrer Umwelt
auseinandersetzen. Oft tauchen in Dagmar Chidolues Blichern
Dinge auf, die sie selbst als Kind erlebt hat. In Zuckerbrot und
Maggisuppe erfahrt man viel dartber, wie es ,friher war. Es
geht um den ganz normalen Alltag des Madchens Jutta. Sie ist
ein Fluchtlingskind und lebt im Westdeutschland der 1950er
Jahre. Alle haben immer Hunger, auch Jutta. Deshalb
sammelt sie mit inrer Mutter im Sommer oft Fallobst. Und
manchmal kommt ein Hilfspaket aus Amerika.

Neben diesen eher ernsten Blichern gibt es aber auch heitere
Kinderbicher — ihre Millie-Bicher zum Beispiel. Das sind
lustige und lehrreiche Geschichten. Darin lernt das Madchen
Millie viele Stadte und verschiedene Lander kennen, wenn sie



mit ihrer Familie in den Ferien verreist. Und natdrlich
passieren dort auch immer ungeplante Dinge. Man erfahrt
aber auch etwas aus Millies Alltag. Millie feiert Weihnachten
erzahlt von der aufregenden Zeit davor und wie Millie den
Weihnachtsabend mit ihrer Familie verbringt. In Millie geht zur
Schule erlebt sie ihren ersten Schultag und freut sich auf die
Schulttte. In der befinden sich aber keine Suligkeiten.

Auszeichnungen (Auswabhl)

1979 Hans-im-Glick-Preis fur Fieber oder Der Abschied der
Gabriele Kupinski

1986 Deutscher Jugendliteraturpreis fur Lady Punk

1989 Eule des Monats fur London, Liebe und all das

2001 White Ravens fiur Nicht alle Engel sind aus Stein

2003 Eule des Monats fur Zuckerbrot und Maggisuppe

Titelauswahl

Das Maisfeld / Chidolue, Dagmar (Text) - Beltz & Gelberg
1976.

Fieber oder Der Abschied der Gabriele Kupinski / Chidolue,
Dagmar (Text) - Beltz & Gelberg 1979.

Lieber, lieber Toni / Chidolue, Dagmar (Text) - Beltz &
Gelberg 1984.

Lady Punk / Chidolue, Dagmar (Text) - Beltz & Gelberg
1985.



London, Liebe und all das / Chidolue, Dagmar (Text) - Beltz
& Gelberg 1989.

Anton Pochatz- Klassenclown / Chidolue, Dagmar (Text) -
Cecilie Dressler Verlag 1989.

Liebkind & Scheusal / Chidolue, Dagmar (Text) - Beltz &
Gelberg 1996.

Fritz und Willi / Chidolue, Dagmar (Text) - Carl Hanser
Verlag 1997.

Nicht alle Engel sind aus Stein / Chidolue, Dagmar (Text) -
Cecilie Dressler Verlag 2000.

Zuckerbrot und Maggisuppe / Chidolue, Dagmar (Text) -
Cecilie Dressler Verlag 2002.

Liebe ist das Paradies / Chidolue, Dagmar (Text) - Cecilie
Dressler Verlag 2004.

Flugzeiten / Chidolue, Dagmar (Text) - Fischer Verlag 2007.

Millie - Serie / Chidolue, Dagmar (Text); Spee, Gitte (lllu.) -
Cecilie Dressler Verlag seit 1991.

Links

http://www.rossipotti.de/ausgabell/rossipottis leib
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http://www.dagmar-chidolue.de/
http://www.hanisauland.de/buchtipps/autorenlexiko
n/dagmar_chidolue/

Artikel von Kirsti Kriegel.
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Leben

Carlo Collodi kam als Carlo Lorenzini in
Nordost-Italien in der Toskana als Sohn
eines Kochs des Marquis Ginori-Lisci und
einer Kammerzofe auf die Welt. Carlo
hatte mindestens zehn Geschwister
(manche Blcher sagen elf, manche
zwolf). Seine Mutter starb sehr friih. Der Carlo Collodi
Marquis kimmerte sich um die Familien

seiner Angestellten und Ubernahm die Kosten fur die
Ausbildung der Kinder seiner Bediensteten. So konnte Carlo
nicht nur eine Schule besuchen, sondern mit 16 Jahren in




Florenz ein Studium der Philosophie, der Redekunst und der
Literatur aufnehmen.

Nach dem Studium Ubte er unterschiedliche Tatigkeiten aus.
Er war Bibliothekar, Journalist, Chefredakteur politischer
Zeitschriften und mitverantwortlich fiir die Herausgabe von
Schulblchern und einem Lexikon des Florentiner
Sprachgebrauchs.

Er war aber auch ,Revoluzzer* (was in seinem Falle heilt: er
kampfte gegen auslandische Besatzer und gegen veraltete
Sitten). Daneben war er auch Kunstkritiker, technischer
Direktor am Florentinischen Teatro della Pergola, Gibersetzte
franzosische Marchen ins Italienische und schrieb eigene
Geschichten fir Kinder. Sein mit Abstand bekanntestes
Kinderbuch ist Pinocchio.

Das Leben und Wirken des Schriftstellers Carlo Lorenzini alias
Collodi ist so eng mit dem Geschehen in seinem Lande
verwoben, dass man das eine nicht erzahlen kann, ohne das
andere zu betrachten.

Italien zerfiel in der ersten Halfte des 19. Jahrhunderts in
verschiedene Konigreiche, Grafschaften und grolie,
selbstandige Stadte. Zu diesen gehdorte auch Florenz, wo
Collodi die meiste Zeit lebte. Florenz war tber Jahrhunderte
ein politischer und kultureller Mittelpunkt, zeitweise sogar die
Hauptstadt Italiens.

Viele Maler, Bildhauer, Literaten und Karikaturisten lebten in
Florenz. Zahlreiche auslandische Kiinstler, vor allem aus
Frankreich, besuchten die Stadt. So kam auch Carlo Lorenzini



mit ihnen und ihrer literarischen Kultur in Kontakt, lernte ihre
Volksméarchen kennen und Gbernahm daraus auch Motive in
seine Werke. Ein Beispiel flr die gelungene Verarbeitung
einer traditionellen franzdsischen Marchenfigur in Collodis
Werk ist die Fee mit den blauen Haaren, die Pinocchio immer
wieder neue Aufgaben stellt, um ihn auf den rechten Weg zu
bringen. Sie war es auch, die seine Nase wachsen liel3, als er
schwindelte. Das geschieht im Verlauf der Geschichte
ubrigens nur ein einziges Mal. Und doch ist dieses Bild
nahezu jedem Kind und Erwachsenen bekannt.

Collodi wurde aber nicht nur von der Kunst und Kultur
beeinflusst, sondern auch von der politischen Lage des
Landes. In Collodis Kindheit und friher Jugend waren Teile
des heutigen Italiens mal von Frankreich, mal von Osterreich
besetzt. Die Unfreiheit, die sich daraus fir die italienischen
Menschen ergab, empfanden Carlo und seine Brlider so stark,
dass sich die jungen Manner freiwillig an der Schlacht um
Montanara beteiligten. Dieser Kampf gegen die
Osterreichische Armee ging verloren. Aber das Streben nach
politischer und kultureller Selbstandigkeit des italienischen
Volkes bestimmten das ganze weitere Leben von Carlo
Lorenzini.

In dem noch unvereinten Italien wurde Carlo Lorenzini als
politisch aktiver Autor bekannt, der fir die Unabhangigkeit
kampfte und gegen die Osterreichische Besatzung sowie die
Allmacht der katholischen Kirche auftrat. Collodi galt aber
auch als Trinker und Spieler. Aus diesem Grunde wurde seine



literarische journalistische Leistung anfanglich unterschatzt.
Aber er mischte sich mit seinen politischen Schriften immer
wieder in den Kampf gegen die Besatzer und eine unfahige
Regierung ein. Um sich einer mdglichen Verfolgung zu
entziehen, nannte er sich ab 1860 Carlo Collodi. Fir dieses
Pseudonym stand der Geburtsort seiner Mutter - das
wildromantische Bergdorf Collodi - Pate. Unter diesem Namen
errang er die literarischen Erfolge, die ihn unsterblich gemacht
haben. Das Dorf Collodi, das heute zur Stadt Pescia gehort,
nutzt seit Jahren die weltweite Bekanntheit ihres einstigen und
jetzt so beriihmten Mitbirgers flr interessante
Tourismusangebote. Es gibt dort ein Museum, das der Pflege
von Carlo Lorenzinis Werk gewidmet ist, und einen
sehenswert Pinocchio-Park.

Werk und Bedeutung

Seinen Eintritt in die Welt der Autoren gab Carlo Collodi mit
der Herausgabe von politischen Zeitschriften, mit
Ubersetzungen von Marchen anderer Volker, vor allem des
franzosischen, und mit der Mitarbeit bei Schulbtichern.

In seinen letzten zehn Lebensjahren widmete er sich ganz den
Kindern. Uber die Kinderliteratur wollte er die Eltern erreichen,
um ihnen zu zeigen, dass man nur mit Bildung und Wissen
sein Leben meistern kann. Am erfolgreichsten gelang ihm das
mit der Storia di uno burattino, der Geschichte eines
Hampelmannes namens Pinocchio (wahrscheinlich abgeleitet
von der toskanischen Bezeichnung flur Pinienkern), die den
Autoren in ganz ltalien bekannt machte. Pinocchio wurde flr



die Italiener zu einem Volkshelden und zu einem Symbol
italienischer Kultur.

Aber auch jenseits der italienischen Grenzen wurde Pinocchio
mit den lllustrationen von Enrico Mazzanti zu einem
Kinderbuchklassiker. Er wird bis heute mit Ubersetzungen in
mehr als 80 Sprachen und insgesamt etwa sechs Millionen
Exemplaren weltweit gelesen. Aul3erdem wurde er sehr oft
nacherzahlt, verandert, weitergeschrieben und bis heute
immer wieder von anderen Kinstlern zu Filmen, Horspielen,
Opern, Musicals und Theaterstiicken umgesetzt.

Der Anfang aller Abenteuer des hoélzernen Stral3enjungen
erschien am 7. Juli 1881 in Giornale per i bambini, einer der
ersten Wochenzeitschriften fur Kinder in Italien. Flr dieses
Marchen schopfte Collodi in verschiedenen kulturellen und
literarischen Wurzeln: in dem alten italienischen Theater mit
seiner tragenden Figur des Harlekins, im Reich der Fabeln mit
den sprechenden und wie Menschen handelnden Tieren sowie
in Volkstraditionen. Zu den Volkstraditionen gehorten u. a. die
Marionetten, die von toskanischen Familien als bleibende
Abbilder (damals gab es noch keine Fotografien), ihrer
verstorbenen Vorfahren, ihrer ausgewanderten Onkel und
Tanten und auch von Nachbarn, die auf eine lange,
gefahrliche Reise gegangen waren, hergestellt wurden.

In den insgesamt 36 Folgen des Kunstmarchens
Pinocchio, die zwischen 1881 und 1883 in unregelmaligen
Abstanden in der Zeitschrift erschienen und bereits 1883 als
Buch veroffentlicht wurden, werden die gleichzeitig
fantastischen und realistischen Abenteuer des kleinen



hdlzernen Jungen und seines Vaters erzahlt. Realistisch, also
aus dem Leben der Italiener des 19.Jahrhunderts, ist dabei
zum Beispiel, wie sein Vater, der Tischler Gepetto, auf der
Suche nach seinem weggelaufenen Sohn ins Gefangnis
gebracht wird und dass die Richter seine Unschuld nicht
glauben. Fantastisch, im Sinne von marchenhatft, ist dagegen,
dass der holzerne Bengel, sobald Nase und Mund geschnitzt
sind, sprechen und zu einem Jungen von Fleisch und Blut
werden kann, wenn er zahlreiche Aufgaben erflllt, fleiRig und
brav ist und den Erwachsenen nur Freude macht. Um sich
selbst und den kranken Vater aus dem Bauch des Walfisches
zu befreien, brauchte Pinocchio nicht Gehorsam, sondern viel
Mut, Herz und Verstand. Uber Umwege kam er zu der
Erkenntnis, dass man nur mit Lernen zu einem ,guten“ Jungen
werden kann.

In Pinocchio spiegelt sich das Weltbild des Journalisten
Collodis wieder:

Als politisch interessierter und engagierter Journalist versuchte
er mit den Methoden der Satire und der Polemik auf staatliche
Missstande aufmerksam zu machen. Er wollte ,Licht fur
diejenigen schaffen, die im Dunkeln tappen®, und darum
nannte er eine seiner ersten Zeitschriften Il Lampione. Aber
auch die damalige Lebensweise verspottete er und zeichnete
mit scharfen Worten das tberhebliche Verhalten von Polizisten
und Richtern sowie das veraltete Unterrichtswesen, das als
sein vorrangiges Ziel die Erziehung der Kinder zum
uneingeschrankten Gehorsam ansah. Beides findet ihre
Darstellung auch in Pinocchio.



Von den anderen Kindergeschichten Collodis werden nur
wenige bis in die heutige Zeit gelesen. Fast vergessen ist
seine Buchreihe Giannettino, die zwar um 1885 unter den
italienischen Jungen sehr beliebt war, heute aber fast vollig
unbekannt ist. Im deutschen Werksregister des Schriftstellers
lasst sich nicht eindeutig ermitteln, wie viele Bicher Collodi fur
diese Reihe eigentlich geschrieben hat. Bis 1890 wurden
wahrscheinlich funf Blcher verdffentlicht.

Auch sein Werk Pipi, das rosarote Affchen ist heute fast
ganzlich in Vergessenheit geraten. Es ist erstmalig in
Deutschland 1995, also fast 100 Jahre spater, erschienen. Es
hat kein groRes Interesse erreicht, obwohl das Affchen Pipi
ahnliches wie Pinocchio erlebt. Allerdings weigert es sich im
Gegensatz zu dem Florentiner Stral3enjungen aus Holz
anfanglich strikt, ein Mensch zu werden. Dieses Buch ist
einige Jahre nach den Geschichten um Pinocchio entstanden,
greift einige Figuren davon auf (auch hier spielt die Fee mit
den blauen Haaren eine Rolle) und bleibt doch in Spannung
und Farbigkeit weit hinter diesem Kinderbuchklassiker zurtick.
Auch wird Collodis Ziel, mit den Kinderbiichern vor allem die
Erwachsenen erziehen zu wollen, gerade bei Pipi Giberdeutlich
und vordergrindig.

Titelauswahl

Die Lampe - Il Lampione / Carlo Collodi (Text) - Zeitschrift
1848.



| racconti delle fate. Voltati in Italiano / Carlo Collodi (Text) -
Paggi, Florenz 1876.

Ein Buch fir Jungen - Giannettino. Libro per i ragazzi,
Giannettino / Carlo Collodi (Text) - Paggi, Florenz 1877 /
1888 - 1890.

Die Abenteuer von Pinocchio - Le avventure di Pinocchio /
Carlo Collodi (Text) - Zeitschrift "Giornale dei bambini” in
36 Folgen 1881-1883.

Die Abenteuer von Pinocchio. Die Geschichte eines
Hampelmanns - Le avventure di Pinocchio. Storia di uno
burattino / Carlo Collodi (Text); Enrico Mazzanti (lllu.) -
Paggi, Florenz 1883.

Pipi, das rosarote Affchen - Pipi, lo scimmiottino color di
rosa / Carlo Collodi (Text) - Paggi, Florenz 1887.

Pinocchios Abenteuer / Collodi, Carlo (Text); Klemke,
Werner (lllu.) - Aufbauverlag 1953.

Das Scharmiutzel - Lo Scaramucio / Carlo Collodi (Text) -
Zeitschrift bis 1858.
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Comics sind Bilderfolgen, die von Texten SleslAetelil vt
. . allgemein

begleitet werden. Die Bilderfolgen fangen .

_ o _ o Ursprunge des
die wichtigsten Momente im zeitlichen Comic
Verlauf einer Geschichte ein. Die Texte Regeln des
gehdren immer zu einem ganz bestimmten Comic-
Bild und sind grafisch meistens durch Universums
Sprechblasen in die Bilder eingeschrieben. Links

Uber Comics allgemein

Niemand zieht so eindrucksvoll die Augenbrauen hoch wie der
Comic-Erpel Donald Duck, wenn er einen Einfall hat oder
schaut so grimmig wie Wolverine, der Wolfsmensch von den
fantastischen Vier, wenn er hinterrticks tberfallen wird. Daher
sind in Comics Satze wie ,Er zog die Augenbrauen hoch" oder
,Er erschrak” selten. Wozu auch? Uber Dinge, die sowieso
jeder sehen kann, verlieren weder Menschen noch
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Superhelden viele Worte.

Wenn es flr eine Sache ein Bild gibt, finden Comic-Zeichner
es bestimmt. Sogar unsichtbare Dinge. In den Gesichtern der
Comic-Figuren werden Gefiihle wie Angst oder Mut
Grimassen und damit flr den Leser sichtbar. Das haben die
Comics von den Karikaturen tbernommen. Karikaturen
kommen allerdings ganz ohne Worte aus — Comics nicht.
Stattdessen tauchen Worte im Comic meist in Sprechblasen
auf und stehen in direkter Rede, weil eine der Figuren spricht
oder denkt. Die Italiener sagen deswegen zu Comics ,fumetti®,
was zu deutsch ,Blasen” bedeutet, also Blasenliteratur. Oft
gelangen Worte auch als Begleittext in einem Kasten an den
Bildrand, weil der Leser wissen muss, wo das Abenteuer
spielt. Wichtig sind Worte also schon.

Comics sind Wort-Bild-Gemische, genau wie Fruchtjoghurts,
bei denen Marmelade und Joghurt nicht schichtweise
getrennt, sondern schon vermischt serviert werden —
Hauptsache, es schmeckt. Und Comics schmecken gerade
deshalb, weil die Aufmerksamkeit des Leser vom Bild zum
Text und zurtick zum Bild springt. Wer in Comic-Heften allein
den Text liest, versteht gar nichts, wer nur die Bilder anschaut,
fast nichts.

Klingt verdachtig nach Film, oder? Irrtum.

Denn was die meisten Eltern an Comics richtig gut finden,
wenn sie Uberhaupt irgendetwas daran gut finden, ist genau
das, was sie von Filmen unterscheidet: Liegt ein Comic erst
einmal im Regal, stort er niemanden mehr. Gerdusche werden



einfach in Zeichen und Linien verwandelt. Pistolen machen
exklusiv in Comics ,Peng", in Filmen knallt es
ohrenbetdubend. Comics sind so lautlos, dass man sie mit
einer Taschenlampe ausgerustet seelenruhig unter der
Bettdecke lesen kann, wahrend die Eltern im Nachbarzimmer
schnarchen.

Comics haben allerdings noch andere Tricks auf Lager, von
denen der Film nur traumen kann. Im Film werden Bilder
bewegt, in dem etwa 25 Einzelbilder in der Sekunde hinter
einander ablaufen. Der Comic kommt mit viel weniger Bildern
aus und bewegt sich mindestens genauso schnell durch eine
spannende Geschichte. Schlaue Comic-Zeichner wissen: ein
Ereignis lasst sich auf einige wichtige Augenblicke reduzieren.

Ein Beispiel: Eine Katze springt von einem Tisch, um eine
Maus zu fangen, die gerade noch rechtzeitig in einem
Mauseloch verschwindet. Im Film sieht man jede einzelne
Bewegung. Das kann schon mal 2 Minuten dauern. Das ergibt
120 Sekunden mit je 25 Bildern, macht satte 3000 Bilder. Ein
Comic braucht 6 Bilder, um das Gleiche zu sagen. Der
Zeichner greift sich einfach die wichtigsten Momente heraus.
Sagen wir:

e BILD 1: Die
Katze richtet
sich auf, spitzt
die Ohren und

leckt sich das



Schnauzchen.
Es hat die Maus
entdeckt und
findet sie richtig
lecker.

BILD 2: Die
Katze springt
und zwar so
flink, dass man
glaubt horen zu
konnen, wie sie
durch die Luft

pfeift. Im Comic

lllustration: Katja Spitzer

wird das durch ein paar feine Linien hinter Schwanz und Tatzen

angedeutet.

BILD 3: Die Maus sieht die Katze. Der Kase fallt ihr vor Entsetzen

aus dem Mund. Sie erstarrt.

BILD 4: Der Schatten des Katzenkérpers taucht die Maus in

Dunkelheit. Nur die weit aufgerissenen Augen sind zu sehen,

wahrend sie sportlich Richtung Mauseloch hechtet.

BILD 5: Die Krallen der Katze verfehlen die Maus um Haaresbreite.

BILD 6: Als die Maus merkt, dass sie in Sicherheit ist, streckt sie



schadenfroh den Hintern aus dem Mauseloch und ruft der

schmollenden Katze in einer Sprechblase ,Béatsch" zu.

Nicht schlecht. Mausfreunde sind erleichtert. Katzenhalter
nicht beleidigt. Aber das Beste kommt noch. Jedes einzelner
dieser Bilder steht in einem anderen Format, ist also
unterschiedlich hoch und breit. Wenn eine Katze die Ohren
spitzt und sich aufrichtet, dann ist das Bild nattrlich hoher als
breit. Denn Aufrichten und Ohrenspitzen richten sich nach
oben. Springt die Katze dagegen, muss das Bild ein liegendes
Rechteck sein, ein Querformat. Denn ein Sprung ist eine
Bewegung von rechts nach links oder umgekehrt. Steckt die
Maus am Ende den Po aus dem Loch, passt das genau in ein
guadratisches Bild, da Mausepos, wie Uberhaupt die meisten
Pos, genauso breit wie hoch sind. Gute Comic-Zeichner
lassen sich noch mehr einfallen. Warum nicht den Rand des
Mauseloches als Bildrand verwenden? Ein rundes Bild! All das
kann der Film nicht. Seine Bilder sind rechteckig wie ein
Fernsehbildschirm.

Urspriinge des Comic

1996 feierte der gleiche Literaturbetrieb, der sich
jahrzehntelang gestraubt hatte, Comic Uberhaupt als Literatur
anzuerkennen, weltweit den 100. Geburtstag des Comics. Eine
Geburtstagsfeier kommt natdrlich nicht ohne Schatzsuche aus
und den Schatz, den damals alle finden wollten, war der erste
Comic Uberhaupt. ,Comic* bedeutet auf Englisch ,komisch*®
und es war tatsachlich ziemlich komisch, was



Literaturprofessoren alles anstellten, um die Urspriinge des
Comics aufzuspuren. Der Comic hat viele Vorlaufer und die
Suche nach dem ersten Comic ist genauso viel versprechend
wie die berihmte Suche nach der Nadel im Heuhaufen. Da
gab es zum Beispiel die Behauptung, schon die
Hohlenmalereien der friihen Menschen seien dem Comic
ahnlich. Unsinn! Die frihen Menschen verfiigten weder ber
Schrift, den unverzichtbaren Textteil von Comics, noch tber
eine Vorstellung von zeitlich geordneten Bilderfolgen. Sie
bildeten einfach nur ihren Alltag auf einem Felsen ab, was
Comics niemals tun.

Da kommt das Mittelalter der Sache schon néher. Auf
Wandgemalden wurden beriihmte Schlachten in
verschiedenen Augenblicken festgehalten. BILD 1: Die
Heerlager mit den farbenprachtigen Bannern vor der Schlacht.
BILD 2: Der Zusammenprall der Heere, das Bersten der
Schilde, das Brechen der Lanzen. BILD 3: Der stolze Sieger
mit erhobenem Schwert.

Auch Texte haben diese Maler ihren Gemalden schon
eingeschrieben. Den Heerfuhrern wurden gern Schriftrollen in
die Hande gegeben, auf denen Ausziige aus der Bibel zu
lesen waren. Klingt doch schon verdachtig nach Comic, oder?
Vielleicht. Aber anders als die modernen Superhelden waren
die Helden der Ritter dem wahren Leben entliehen. Und wenn
richtige Menschen Krieg fiihren, wird leider richtig gestorben.
Ohne Sprechblasen und ohne Wiederauferstehung im
nachsten Hetft.

Die deutschen Geburtstagsgaste wollten nattrlich den



berihmten Wilhelm Busch, Autor des Max und Moritz, zum
Comic-Urvater adeln. Aber eine moderne Bildergeschichte ist
nicht unbedingt ein Comic. In Buschs Biichern werden
gereimte Texte illustriert, nicht Bilder mit Text auf Comic-Art
untrennbar in einem Bild verknlpft. Zu verdanken hat das
Comic Herrn Busch aber allerhand. In seinen Texten wimmelt
es von Gerauschen, es macht ordentlich ,pling“ und ,zwoing".
Und mit Zeit und Raum geht er ahnlich lassig um, wie es
seine Nachfahren einmal im Comic tun werden: Zeitraffer und
Zeitlupe nutzt er ebenso wie Zooms, die es erlauben, sich auf
Dinge zu oder von ihnen weg zu bewegen.

Als erstes Comic musste schliel3lich das Gelbe Kind (Yellow
Kid) von Richard Felton Outcault herhalten, das erstmals 1895
in der Zeitung New York World erschien. Das gelbe Kind
bewegt sich bereits in den comic-typischen Bildfolgen, den
~,Comic Strips* aus vier, funf Bildern. Zwar fehlen beim gelben
Kind die Sprechblasen, aber es spricht immerhin eine derbe,
direkte Sprache, kurz gesagt, es flucht. Zumindest daran hat
sich bis heute wenig geandert: Im Comic hat die Sprache der
Stral3e ein Zuhause gefunden. Und wenn Kinder eines Tages
wissen wollen, wie ihre Eltern und Grof3eltern im 20.
Jahrhundert geflucht und geschimpft haben, sollten sie
unbedingt ein paar alte Comic-Biicher ausgraben.

Regeln des Comic-Universums

Wenn gerade gesagt wurde, dass Comics um 1900 auf die
Welt kamen, heil3t das nicht, dass zeitgleich all die fabelhaften
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Figuren wie der schlaue Tim und sein treuer Gefahrte Struppi,
Spiderman oder der sehr faule und hoch musikalische
Jazzkater Fritz the Cat geboren wurden. Im Comic-Universum
ist es genau wie im richtigen Leben.

Jede Figur gehort zu einer bestimmten Generation, es gibt
junge und alte, schlaue und bloéde, bose und gute, lustige und
todernste Gestalten. Die ersten Comics waren kurze
Bildfolgen aus schwarz-weil3en Tuschezeichnungen. Dann
kamen die Fortsetzungshefte dazu und die Comic-Welt wuchs
und gewann an Farbe. Heute gibt es ganze Comicbiicher und
die Abenteuer erstrecken sich Gber mehrere hundert Seiten.
Das ist keine Welt mehr, das ist ein Universum. Zumal das
Universum genau wie Comics unsere Naturgesetze auf den
Kopf stellt. Die Fahigkeit zu fliegen ist fur Comicfiguren keine
besondere Auszeichnung. Raum kann sich dehnen und
schrumpfen, Zeit springt vor und zuruck.

Es ist ein Riesenvorteil, im Comic-Universum nicht alleine
unterwegs zu sein, tUberall lauern Gefahren. Die Comic-
Figuren der Fortsetzungsgeschichten haben gelernt, sich mit
anderen Comic-Figuren ein Heft lang zusammen zu tun. Mal
um gemeinsame Sache zu machen, mal um sich als Erzfeinde
bis aufs Messer zu bekriegen.

Die Namen der Figuren im Comic-Universum mdgen sich
andern. Die Regeln des Zusammenlebens aber sind die
selben geblieben:

Regel 1: Tiere und Menschen, tberhaupt alle Kreaturen haben
die gleichen



Rechte. Tiere reden manchmal nur mit Blicken und Gesten,
manchmal auch mit Worten. Wobei viele Lebewesen im
Comic-Universum weder Mensch noch Tier sind,

sondern Tiermenschen oder Menschtiere - Fabelwesen eben.
In neuerer Zeit sind Menschmaschinen dazukommen, nette
und weniger nette Roboter, die sich

hin und wieder in Mikrowellen verlieben oder zum Olen ins
Krankenhaus miussen.

Zahnschmerzen gibt es im Comic-Universum eher selten.
Schule schwéanzen dagegen ist eine weit verbreitete Unsitte.
Regel 2: Comicfiguren sind unsterblich und kommen daher
aus allen Zeitaltern.

Wenn die Filmemacher des neuen Batman-Films behaupten,
Batman letztes Stiindlein habe geschlagen, braucht das
niemand zu glauben! Er kann jeder Zeit wieder auferstehen!
Und es gibt sogar beriihmte Figuren aus grauer Vorzeit, die
ins Comic-Universum ubergesiedelt sind. Thor, ein
germanischer Kriegsgott, der die Welt mit einem Hammer
gegen Riesen verteidigt haben soll, lebt bei dem grof3en
amerikanischen Comic-Verlag Marvel Comics weiter, einem
Planeten des Comic-Universums, der von Zeichnern
erschaffen wurde, die beim Marvel-Verlag unter Vertrag
stehen.

Mythologische Figuren, Sagengestalten und Fabelwesen
fuhlen sich im Comic-Universum ungeheurer wohl. Und da der
Comic mittlerweile selber ein Mythos geworden ist, ndmlich
der Mythos, einst Untergrundliteratur gewesen zu sein, ist vor
einigen Jahren prompt das gute alte Gelbe Kind wieder in



einer Ausgabe von Runaways gesichtet worden. Wer also in
der Lage ist, eine spannende Figur zu erfinden, sollte sie im
Comic-Universum aussetzen: Dort hat sie gute Chancen, ihren
Erfinder zu Gberleben.
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Leben

Roald Dahl wuchs in Wales
(GroRRbritannien) auf. Seine Eltern
stammten allerdings aus Norwegen.
Sie hatten aus zwei Ehen sechs
Kinder. Roald Dahls altere Schwester
Astri starb, als er drei Jahre war. Kurz
darauf starb auch sein Vater und
seine Mutter musste die vier eigenen

Kinder und zwei Stiefkinder alleine Roald Dahl © Rowohlt Archiv
grof3 ziehen. Roald Dahl beschrieb

seine Mutter als ,Fels“, die ihm ein enormes Gefihl an
Sicherheit verliehen hat. Aul3erdem erzahlte sie viele
Geschichten von Trollen und anderen geheimnisvollen
Figuren. Die Grolimutter in Hexen hexen hat er seiner Mutter
nachempfunden.

Roald Dahl ging nicht gerne in die Schule und wechselte bald
in ein Internat, nachdem der Rektor ihn wegen eines Streiches
hart bestraft hatte. Aber auch dort ging er nicht gerne zur
Schule. Und in der weiterfiihrende Schule danach, war sein
einziger Lichtblick, dass diese Schule wenigstens nahe an der
Schokoladenfabrik Cadburys lag. Die Firma lud regelmalfiig
Kinder ein, ihre neuen Schokoladenvariationen zu probieren.
Eine Erfahrung, die er spater in dem Buch Charly und die
Schokoladenfabrik einflie3en liel3.



Die ungliickliche Schulzeit hatte tbrigens einen grof3en
Einfluss auf seine spatere Karriere als Autor. Mit acht Jahren
hat Dahl angefangen, Tagebuch zu schreiben und sich
Gedanken uUber sich zu machen. Anders als wahrscheinlich
sonst Kinder, die Tagebuch schreiben, machte er sich beim
Schreiben standig Gedanken dartber, was es bedeutete, jung
Zu sein.

Seine Kindheit beschrieb Dahl spater in der Autobiographie
Boy.

Nach der Schule machte Roald Dahl mit einer Gruppe der
Public Schools Exploring Society eine Expedition nach
Neufundland und danach ab 1934 eine kaufmannische
Ausbildung bei der Shell Oil Company. Zwei Jahre spater
reiste er flr seine Firma nach Tansania. Als er 23 Jahre alt
war, brach der Zweite Weltkrieg aus. Roald Dahl wurde in
Afrika zum Offizier ernannt. Obwohl er zwei Meter grol3 war,
durfte er Pilot werden. Seine Kriegserlebnisse schilderte er
spater in dem Buch Going solo.

1942 wurde er als Luft Attaché, verwundet aber transportfahig,
nach Washington gebracht. Dort beschrieb er auf Anregung
des Autors C. S. Forester flur die Zeitung Saturday Evening
Post wie er im Krieg mit dem Flugzeug Utber der Wiste von
Libyen abstlrzte. Mit diesem Zeitungsartikel begann seine
Karriere als Autor.

1953 heiratete Roald Dahl die Schauspielerin Patricia Neal
und hatte mit ihr finf Kinder, darunter Tessa Neal, die spater
selbst Autorin wurde. In Bettgeschichten fir seine Tochter
Olivia und Tessa entwickelte Roald Dahl den Roman James



und der Riesenpfirsich.

Ab 1960 lebte Roald Dahl mit seiner Familie in einem kleinen
Haus, Gipsy House, in Great Missenden (England). Im Garten
des Hauses stand eine kleine Hitte, in der Dahl viele seiner
Geschichten schrieb. Die Hutte wurde von Aul3enstehenden
als schabig und armlich beschrieben, aber er selbst empfand
sie als gemdutlichen Rlckzugsort.

1972 lernte Dahl seine zweite Frau Felicity Crossland kennen,
die er nach der Scheidung von Patricia Neal 1983 heiratete.
Roald Dahl durchlebte auch als Erwachsener viele
Schicksalsschlage. Seine élteste Tochter Olivia starb nach
einer Maserninfektion. Seine Frau bekam wéahrend einer
Schwangerschaft mehrere Schlaganfalle, und sein Sohn Theo
erlitt als vier Monate altes Baby nach einem Verkehrsunfall
eine Gehirnverletzung. Roald Dahl entwickelte mit einem
befreundeten Ingenieur und einem Neurologen ein Ventil, das
Theo von den fir ihn Gberlebenswichtigen Maschinen
unabhangig machte. Das fir Theo erfundene Dahl-Wade-Till-
Ventil wurde noch lange danach fiir andere ahnliche Falle in
der Medizin eingesetzt.

Wahrend seines ganzen Lebens half Dahl anderen Menschen.
In den 1960er Jahren lud er beispielsweise Kinder eines
Waisenhauses in sein Dorf ein.

1990 starb Roald Dahl an Leukamie.

Werk und Bedeutung

Roald Dahl schrieb die ersten zwanzig Jahre vorwiegend flr
Erwachsene Kurzgeschichten. Seine makaber-witzigen,



uberraschenden und pointierten Kurzgeschichten sind
Meisterwerke schwarzen Humors. Daneben schrieb Dahl auch
mehrere Drehbicher, zwei Autobiographien und einen Roman.

International bekannt wurde Roald Dahl aber vor allem mit den
Geschichten, die er fur Kinder geschrieben hat. Heute gehort
Roald Dahl zu den beliebtesten Kinderbuchautoren weltweit
und seine Blcher wurden in 34 Sprachen lbersetzt. Sein
erstes Kinderbuch The Gremlins erschien zwar schon 1943,
die meisten anderen Romane und Erzahlungen fir Kinder
aber erst ab 1960, als Roald Dahl seinen Téchtern Olivia und
Tessa Bettgeschichten erzahlte.

Sein erster Roman James und der Riesenpfirsich wurde 1961
zuerst in den USA und erst drei Jahre spater in England
veroffentlicht. Auch Charly in der Schokoladenfabrik, das von
einem Jungen aus armen Verhaltnissen handelt, der ,das
goldene Ticket" in Wonkas Schokoladenfabrik ergattert und
dort mit vier anderen Kindern abenteuerliche Dinge erlebt,
wurde zuerst in den USA verdffentlicht. Beide Bicher wurden
gleich ein grof3er Erfolg.

Dahls weitere Biicher wie Sophiechen und der Riese, Die
Zwicks stehen Kopf oder Hexen hexen wurden einer nach
dem anderen Bestseller, viele der Bicher wurden verfilmt.
Matilda, die Geschichte von dem sagenhatft belesenen und
hochintelligenten Madchen, das in einer ignoranten, vom
Fernsehen und Konsum verdummten Familie lebt und das in
der Schule mit Witz, Mut und seiner Lehrerin Fraulein Honig
die brutale Direktorin Frau Knuppelkuh vertreibt, brach nach



seiner ersten Verdffentlichung in England sogar alle
vorherigen Rekorde fiir den Verkauf eines Kinderbuchs.

Die grof3e Popularitat von Dahls Geschichten fir Kindern wird
immer wieder darauf zuriick gefiihrt, dass Dahl sich sehr gut in
Kinder versetzen konnte. Er schrieb aus der Sicht der Kinder
und wusste genau, was sie flrchten, was sie spannend und
witzig finden. Er fabulierte in seinen Geschichten, ohne Sorge,
an Bodenhaftung zu verlieren oder lastige padagogische
Schranken zu durchbrechen. Die meisten seiner Geschichten
sind fantastisch oder haben zumindest fantastische Elemente:
Pfirsiche beginnen zu fliegen, keifende Erwachsene werden
weggeschrumpft und Hexen verwandeln Kinder in sprechende
Mause.

Erwachsene werden in seinen Geschichten haufig lacherlich
gemacht oder ihre schlechte Eigenschaften Uberzeichnet
dargestellt. In Die Zwicks stehen Kopf beginnt die eigentliche
Handlung erst, nachdem der Erz&hler in nicht weniger als 13
Kapiteln die abstoRende Hasslichkeit und Boshaftigkeit von
Herrn und Frau Zwick dargestellt hat.

Roald Dahl benitzt fir seine fantastischen Beschreibungen
haufig plakative Bilder. So hat der eklige Bart von Herrn Zwick
Sardinen, madigen Kése und Cornflakes im Haar, Frau
Knuppelkuh aus Matilda schmeif3t die Kinder wie einen
Hammer durch die Luft und die Hexen in Hexen hexen sind
eigentlich keine Frauen, sondern haben unter einer schonen
Maske ein scheullich entstelltes Gesicht.

Diese sprachlichen Bilder hat der Illustrator Quentin Blake
kongenial mit Stift und Pinsel in Szene gesetzt. Und so sind



die meisten Geschichten Dahls eng mit den Bildern von
Quentin Blake verknupft.

Auszeichnungen (Auswahl)

Obwohl Roald Dahl ein weltweit beliebter Autor war und ist,
hat er nur relativ wenige Auszeichnungen bekommen.
Darunter:

1954/1960/1980 Edgar Allan Poe Award fir die
Kurzgeschichten Someone Like You (1954), The Landlady
(1980) und die Filmepisode Haut.

1985 Deutscher Jugendliterautpreis flir Sophiechen und der
Riese.

1989 Kalbacher Klapperschlange ftr Matilda.

Titelauswahl

(die Originalausgaben in englischer Sprache sind in Klammern angegeben.)

James und der Riesenpfirsich / Dahl, Roald (Text); Lemke,
Horst; (im engl. Original:) Blake, Quentin (lllu.) - C.
Bertelsmann Verlag 1968 (1961).

Charlie und die Schokoladenfabrik / Dahl, Roald (Text);
Lemke, Horst; (im engl. Original:) Blake, Quentin (Illu.) - C.
Bertelsmann Verlag 1969 (1964).

Charlie und der grol3e glaserne Fahrstuhl / Dahl, Roald
(Text); Lemke, Horst; (im engl. Original:) Blake, Quentin
(lllu.) - C. Bertelsmann Verlag 1974 (1972).

Der fantastische Mister Fox / Dahl, Roald (Text); (im engl.



Original:) Blake, Quentin (lllu.) - Rowohlt Verlag 1979
(1970).

Die Zwicks stehen Kopf / Dahl, Roald (Text); Blake, Quentin
(lllu.) - Rowohlt Verlag 1981 (1980).

Das Wundermittel / Dahl, Roald (Text); Blake, Quentin (lllu.)
- Rowohlt Verlag 1982 (1981).

Sophiechen und der Riese / Dahl, Roald (Text); Blake,
Quentin (Illlu.) - Rowohlt Verlag 1984 (1982).

Hexen hexen / Dahl, Roald (Text); Glienke, Amelie; (im engl.
Original:) Blake, Quentin (Illu.) - Rowohlt Verlag 1986
(1983).

Boy - Schdnes und Schreckliches aus meiner Kindheit /
Dahl, Roald (Text) - Rowohlt Verlag 1986 (1984).

Im Alleingang - Meine Erlebnisse in der Fremde / Dahl,
Roald (Text) - Rowohlt Verlag 1988 (1984).

Matilda / Dahl, Roald (Text); Blake, Quentin (lllu.) - Rowohlt
Verlag 1989 (1988).

Ottos Geheimnis / Dahl, Roald (Text); Blake, Quentin (lllu.) -
Wunderlich Verlag 1991 (1990).

Die Giraffe, der Peli und ich / Dahl, Roald (Text); Blake,
Quentin (lllu.) - Rowonhlt Verlag 1993 (1985).

Links

http://www.rossipotti.de/ausgabel3/rossipottis leib
speise.htmli#dahl

http://www.roalddahl.com (englische Seite)
http://www.hanisauland.de/buchtipps/autorenlexiko


http://www.rossipotti.de/ausgabe13/rossipottis_leibspeise.html#dahl
http://www.rossipotti.de/ausgabe13/rossipottis_leibspeise.html#dahl
http://www.roalddahl.com/
http://www.hanisauland.de/buchtipps/autorenlexikon/roald_dahl/
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Artikel von Annette Kautt.
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Detektivgeschichte
Der Detektivroman ist eine Was ist eine
Sonderform des Kriminalromans, Detektivgeschichte?

Beriuhmte Detektive

allerdings nicht immer klar von ihm
Links

unterscheidbar. Beide Genres sind
auf Spannung ausgelegte
Geschichten und drehen sich um ein
oder mehrere Verbrechen. Doch
wahrend es im Kriminalroman in
erster Linie um die Darstellung des
Taters, seine Verstrickungen in die
Tat und die Beweggruinde fur sein
Verbrechen geht, ist der
Detektivrcoman vor allem an der
Darstellung des Detektivs und der
Aufklarung des Falls interessiert. Der
Fall wird meistens vom Detektiv Uber



http://www.hanisauland.de/buchtipps/autorenlexikon/roald_dahl/

verschiedene Indizien stlickweise
aufgeklart und wegen Verfolgung
falscher Spuren und Verdachtiger
oder fehlender wichtiger Hinweise erst
am Schluss vollstandig gelost.

Was ist eine Detektivgeschichte?

Am Anfang jeder Detektivgeschichte steht ein Verbrechen, das
aufgeklart werden muss. Das kann ein raffinierter Kunstraub
oder eine Kunstfalschung, eine Entfiihrung, Erpressung und
sogar auch Mord sein.

Oft sind die Umstande der Tat geheimnisvoll oder so
unerklarlich, dass sie nicht von der Polizei aufgeklart werden
konnen und dringend ein Detektiv zu Rate gezogen werden
muss.

Im Allgemeinen werden Detektive von Privatpersonen
beauftragt, manchmal wendet sich jedoch auch die Polizei an
den Privaten Ermittler. Haufig hat der Detektiv im Roman
auffallende Eigenarten oder Gewohnheiten, die ihn als
Detektiv einpragsam machen und auch von der Masse
gewdhnlicher Ermittler abheben. Am bekanntesten ist wohl der
Eigenbroétler Sherlock Holmes mit seiner Pfeife und dem
charakteristischen Hut..

AulRerdem haben die Detektive unterschiedliche Methoden,
wie sie ein Verbrechen aufklaren.

Detektive der ,klassischen* Geschichten wie Sherlock Holmes,
Hercule Poirot oder auch Kalle Blomquist versuchen vor allem
mit ihrem Verstand und strenger Logik die Hinweise oder



Verdachtsmomente zu interpretieren und zu kombinieren.
Detektive des ,harten” Detektivromans wie Philip Marlowe von
Raymond Chandler oder Sam Spade von Dashiell Hammett
|6sen das Verbrechen eher durch ihre Kenntnisse der
verschiedenen, oft brutalen oder harten Milieus und ihrer
psychologischen Einfiihlungskraft in den Tater.

In allen Detektivgeschichten begleitet der Leser den Detektiv
bei seinen Ermittlungen, hort wie er Zeugenaussagen,
sammelt Hinweise zur Verbrechensaufklarung, sogenannte
Indizien, und versucht die Zusammenhéange und Hintergrinde
des Verbrechens herauszubekommen. Oft verfolgen Detektiv
und Leser falsche Spuren und Indizien oder auch falsche
Verdachtige.

Meistens ist der Detektiv dem Leser allerdings eine
Nasenspitze voraus und hat Dinge erfahren oder gedacht, die
er dem Leser nicht preisgibt. Das erhoht die Spannung, und
aulRerdem kann der Detektiv so den Leser am Ende mit der
richtigen Rekonstruktion des Tathergangs verbluffen.

Ziel jeden Detektivs ist nattrlich nicht nur, das Verbrechen
aufzuklaren, sondern auch den Verbrecher hinter Schloss und
Riegel zu bringen.

Die meisten Detektive werden tbrigens nicht nur fir eine
Geschichte zum Leben erweckt, sondern werden Helden
ganzer Detektivreinen. Die Geschichten werden dabei jedes
Mal in ahnlicher Weise um den Helden gestrickt und folgen
einem relativ festen Schema.

Als sogenannter Urheber der Detektivgeschichte wird



heutzutage Edgar Allen Poe angesehen. In seiner Geschichte
Doppelmord in der Rue Morgue von 1841 erschuf er mit dem
genialen Le Chevalier C. Auguste Dupin sozusagen den
ersten richtigen Detektiv. Davor gab es zwar schon
Kriminalromane, die vor allem um die Darstellung des
Verbrechens und dessen gesellschaftlichen Ursachen oder um
die kranken Leidenschaft des Taters kreisten. Bekannt sind
Die Judenbuche von Annette von Droste Hulshoff oder E.T.A.
Hoffmanns Fraulein von Scuderi. Aber Edgar Allan Poes
Detektiv Dupin l6ste seine Falle erstmals mit Scharfsinn und
analytischem, logischem Denken, so wie wir es von einem
ordentlichen Detektiv klassischer Detektivgeschichten heute
erwarten

Dupin war tbrigens auch das Vorbild fur Conan Doyles
Sherlock Holmes, der danach als Prototyp des Detektivs galt.
Heute ist die Detektivgeschichte eines der beliebtesten
Genres der Literatur. Und zwar nicht nur innerhalb der
Erwachsen-Literatur, sondern auch im Kinder- und
Jugendbereich. Viele Kinder verschlingen Serien wie Die drei
Fragezeichen oder TKKG, in denen jugendliche Detektive
Kriminalfélle 16sen.

Der Reiz an Detektivgeschichten ist neben spannender
Unterhaltung und der Lust am Mitratseln sicher auch der
jeweilige Detektiv selbst, den der Leser in den oft
mehrreihigen Geschichten folgen und so auch dessen Umfeld
immer besser kennen lernen kann.

Berihmte Detektive



Fast jeder hat schon einmal von den Detektiven Sherlock
Holmes, Miss Marple oder Meisterdetektiv Kalle Blomquist
gehort. Alle drei sind literarische Figuren, die mit Hilfe ihres
wachen Verstandes ein Verbrechen aufklaren. Neben ihnen
gibt es nattrlich noch sehr viele andere Detektive in der
Literatur, aber diese drei schlauen gehdren wohl mit in die
Reihe der bekanntesten Detektive.

Sherlock Holmes ist auch heute noch einer der bekanntesten
Detektive der Welt und ausgedacht hat ihn sich ein Mann
namens Sir Arthur Conan Doyle im Jahre 1886.

Sherlock Holmes I6st seine Falle mit Hilfe seiner
Uberragenden Intelligenz. Zusatzlich nutzt er aber auch noch
eine neuartige forensische oder kriminaltechnische
Arbeitsmethode. Durch detailgenaue Beobachtung und
nidchterne, logische Schlussfolgerung gelingt es Holmes,
unldsbare scheinende Ratsel zu |6sen und den Verbrecher zu
fassen. Durch diese Methode gewann er besonderes
Ansehen, denn es hatte bis dato etwas Derartiges in der
Literatur noch nicht gegeben.

Sogar das grof3e Vorbild aller Detektive, C. Auguste Dupin,
konnte da nicht mehr mithalten.

Sir Arthur Conan Doyle war Ubrigens selber von Beruf nicht
Detektiv, sondern Augenarzt. Die besondere Arbeitsmethode
des Sherlock Holmes hatte er sich auch nicht etwa von einem
echten Detektiv abgeschaut, sondern von seinem ehemaligen
Dozenten, dem Mediziner Joseph Bell.

Bell zog logische Schlussfolgerungen aus Erscheinungsbild,



Korperhaltung und Beruf eines Patienten und konnte so
manchmal schon die richtige Diagnose stellen, bevor der
Patient Uberhaupt etwas gesagt hatte.

Sherlock Holmes arbeitet hier ahnlich wie ein Mediziner und
|0st seine Falle mit sezierender, beinahe steril wirkender
Genauigkeit.

Die ersten Sherlock Holmes Geschichten erschienen als
Kurzgeschichten. Dies war sehr praktisch, denn so konnten
die Geschichten in Zeitungen veroffentlicht werden.

Blucher waren damals namlich sehr teuer und fir viele
Menschen nicht einfach zu bezahlen.

Auf diese Art und Weise konnten mehr Leute die spannenden
Félle des Sherlock Holmes lesen.

Zu seiner Zeit war Sherlock Holmes sogar so beriihmt, dass
ihm viele Menschen Briefe schrieben. So bekam der fiktive
Mister Holmes haufig Post, ja sogar Auftrage an seine
ebenfalls Adresse in der Baker Street 221b geschickt, zu der
Adresse also, die in den Bichern und Geschichten genannt
wurde.

Auch heute noch kann man Sherlock Holmes einen Brief
schreiben und auf besonders gute Briefe antwortet er immer
noch. Man muss sich also richtig Mihe geben, wenn man will,
dass einem der grof3e Detektiv eine Antwort schreibt.

Hier ist seine vollstandige Adresse:

Mr. Sherlock Holmes
221b Baker Street,
London NW16XE



England

Auch die Schriftstellerin Agatha Christie schuf unvergleichliche
Detektive in ihren Geschichten und Blchern. Zu den
bekanntesten ihrer Figuren gehdrt wohl die kultivierte,
unverheiratete alte Amateurdetektivin Miss Marple.

Die vornehme, zerbrechlich wirkende Dame mit
hochgestecktem weil3em Haar gehdort zur oberen Mittelschicht
der englischen Gesellschaft und lebt von inrem Erbe.

Auch Miss Marples Abenteuer wurden zu Beginn in Form von
Kurzgeschichten in Zeitungen abgedruckt, bevor es ihre Falle
in Romanform gab.

In den Kurzgeschichten erscheint sie zunachst als Mitglied des
Tuesday Night Club, einem Club der aus mehreren Mitgliedern
besteht und der sich mit der Aufklarung ungeklarter
Verbrechen befasst.

Da gibt es beispielsweise den ehemaligen Kommissar Sir
Henry Clithering, den Schriftsteller Raymond West und seine
Verlobten Joyce Lempriere, eine Kiinstlerin. Oder den alten
Dr. Pender, die gemitliche Mrs. Dolly Bantry und ihren Mann
oder die hubsche, aber nicht sehr intelligente Schauspielerin
Jane Helier.

Trotz all dieser Mitglieder ist es aber letztendlich immer Miss
Marple, welche mit einer gehdrigen Portion Menschenkenntnis
dem Ubeltater auf die Schliche kommt.

Die Kurzgeschichten waren sehr erfolgreich, und so erschien
dann 1930 der erste richtige Miss-Marple-Roman unter dem
Namen Mord im Pfarrhaus.



Abgesehen von Miss Marple erdachte Christie noch den
exzentrischen, belgischen Detektiv Hercule Poirot, den
ungewohnliche ,Detektiv der Herzen* Parker Pyne, das
abenteuerlustige Parchen Tommy und Tuppance Bresford und
den aul3erst mysteriosen Harley Quin. Agatha Christie hat
diese Figuren in Uber 70 Detektivromane viele
unterschiedliche Falle |6sen lassen. Aber Miss Marple blieb
doch immer eine ihrer Lieblingsfiguren.

Neben diesen Detektivgeschichten flr Erwachsene, gibt es
auch viele fur Kinder. Einer der bekanntesten jugendlichen
Detektive ist Kalle Blomquist, der durchaus mit den
erwachsenen Detektiven mithalten kann.

Mord, Entfihrung und mit Arsen vergiftete Schokolade, all das
sind Abenteuer, denen sich Kalle stellen muss. Da wirde auch
der ehrenwerte Mr. Holmes nicht von ,Kinderkram* reden.
Kalle und seine Freunde Anders und Eva-Lotta klaren in dem
kleinen verschlafenen Ortchen Kleinkdping Verbrechen mit
Hilfe von Verstand und Raubersprache und verteidigen als
Jugendbande ,Die Weil3en Rosen” nebenbei auch noch den
GroBmummrich, einen besonders geformten Stein, gegen die
gegnerische Bande, ,Die Roten Rosen.”

Der Krieg der Rosen um den Grodmummerich ist aber in den
drei Romanen nur das, was man in der Literatur als
Rahmenhandlung bezeichnet. Die eigentliche Hauptgeschichte
handelt nattrlich immer davon, wie Kalle, Anders und Eva-
Lotta abenteuerliche Verbrechen aufklaren.

Was da alles genau passiert, wie man die geheime



Raubersprache spricht und auf welche Art und Weise Kalle
und seine Freunde die Verbrecher dingfest machen, konnt ihr
in den drei Romanen Kalle Blomquist — Meisterdetektiv, Kalle
Blomquist lebt gefahrlich und Kalle Blomquist, Eva-Lotta und
Rasmus nachlesen.

Animation: © Annika Uppendahl

Links

http://www.rossipotti.de/ausgabel6/titelbild.html
http://mwvww.eduhi.at/dl/Detektivgeschichte.pdf:
http://www.detekteisuni.com/=
http://www.labbe.de/lesekorb/index.asp?
themaid=124&titelid=1561+
http://www.detektiv-klub.de/=
http://www.kidsweb.de/quis/detektiv_quiz/detektiv_
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http://www.eduhi.at/dl/Detektivgeschichte.pdf
http://www.detekteisuni.com/
http://www.labbe.de/lesekorb/index.asp?themaid=124&titelid=1561
http://www.labbe.de/lesekorb/index.asp?themaid=124&titelid=1561
http://www.detektiv-klub.de/
http://www.kidsweb.de/quis/detektiv_quiz/detektiv_quiz.htm

qguiz.htm

Artikel von Annika Uppendabhl.
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Dialog
Der Begriff Dialog geht auf das Der Dialog in
altgriechische Wort dialogos zuriick, was den
soviel wie Unterhaltung oder Gesprach DEEELISEIE
: Genres
heil3t. .
_ o Geschichte des

Der Dialog ist im Gegensatz zum Monolog )

_ _ _ Dialogs
ein Gesprach zwischen zwei oder |l
mehreren Personen, wobei abwechselnd

der eine (Rede) oder der andere
(Gegenrede) spricht. Das Gesprach kann in
Form einer alltdglichen Unterhaltung oder
ernsten Diskussion stattfinden. Dialoge
kénnen nicht nur mindlich, sondern auch
schriftlich geftihrt werden.

In der Literatur ist der Dialog vor allem ein
wesentlicher Bestandteil des Dramas. Er
kommt aber auch in der Lyrik und der
erzahlenden Literatur vor.


http://www.kidsweb.de/quis/detektiv_quiz/detektiv_quiz.htm

Der Dialog in den literarischen Genres
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In der Literatur wird der Dialog vor
allem im Drama verwendet. Das

Drama ware ohne Dialog gar nicht
lllustration: Susanne Bauer

denkbar. Denn Uber ihn wird die und Barbara Jonasch

Handlung ausgetragen, die Konflikte

Uber Rede und Gegenrede entwickelt und die Personen
charakterisiert. AuRerdem kann das Publikum durch den
Dialog erkennen, in welcher Beziehung die verschiedenen
Personen zueinander stehen.

Aber man kann den Dialog auch in jeder anderen literarischen
Gattung finden. Er dient dem Autor dazu, verschiedene
Perspektiven, Ansichten und Meinungen zum Ausdruck zu
bringen.

AulRerdem kann der Autor mit dem Dialog Figuren direkt auf
die Rede ihres Gesprachspartners reagieren lassen. Durch die
Unterhaltungen oder auch Streitgesprache zwischen den
Protagonisten vermittelt der Autor dem Leser das Gefinhl,
unmittelbar und emotional am Geschehen teilzuhaben.

Zwar gibt es auch literarische Texte,
in denen es keine Dialoge gibt, aber
meistens macht das Zwiegesprach
zwischen den Protagonisten den Text
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man heute in der Kinderliteratur sehr

lllustration: Susanne Bauer viele Dialoge.

und Barbara Jonasch _ _
Das Gegenteil von dialoglosen

Erzahlungen sind ganze Dialogromane. Man nennt diese
Romanform auch dramatischer Roman oder Lesedrama, weil
der Text wie in einem Drama fast vollstandig aus Dialogen
besteht und der Erzahler vollkommen hinter den Figuren zu
verschwinden scheint. Im Gegensatz zum Drama gibt es in
Dialogromanen keine Anweisungen flr die Schauspieler und
auch die Handlung ist nicht in Akte und Szenen aufgeteilt.
Denn der Autor eines Dialogromans mdchte, dass sein Text in
erster Linie gelesen und nicht aufgefthrt wird.

Aber auch in der Lyrik kann man Dialoge finden, obwohl
gerade Gedichte daftir bekannt sind, dass Gedanken, Geflhle
und Beobachtungen von nur einer einzelnen Person
ausgedruckt werden.

In diesem Dialog-Gedicht (eines unbekannten Dichters) spricht
beispielsweise Vater und Sohn miteinander:

Der kleine Student

-Hans, mein Sohn, was machst du da?*“
.Vater, ich studiere.”



JHans, mein Sohn, das kannst du nicht!“
,vater, ich probiere.”

Geschichte des Dialogs

Die ersten Dialoge gab es schon in der Antike vor tber 2000
Jahren. Sie wurden damals von griechischen Philosophen
verwendet, um damit verschiedene Ansichten zu einem
Problem oder einer Erkenntnis anschaulich zu gestalten.

Auch der Dialog als
selbstandige literarische
Form wurde durch einen
griechischen Philosophen
eingefuhrt: Platon. Platons
Sokratische Dialoge sind
Lehrgesprache tber Moral

und Weltanschauung. Darin
wird die Ansicht

lllustration: Susanne Bauer
und Barbara Jonasch

verschiedener
Gesprachspartner von der
Hauptfigur Sokrates, der Platons Lehrer war, widerlegt.
Sokrates gilt durch seine philosophischen Dialoge als ein
Begriinder der Kunst der Gesprachsfuhrung. Seine Gesprache
gab es also tatsachlich, jedoch fanden sie damals nur
mundlich auf 6ffentlichen Platzen statt. Platon hat diese
Dialoge spater aufgeschrieben und literarisch bearbeitet.

Im Mittelalter wurden aus den mehrstimmigen Gesprachen



lange Lehrgesprache, die nur manchmal von Zwischenfragen
unterbrochen wurden. Im Gegensatz dazu gab es als
volkssprachliche Dichtform allerdings auch das Streitgedicht,
in dem entweder mit Rede und Gegenrede lber die Starken
und Schwéchen des Gegners oder uber allgemeine Fragen
diskutiert und gestritten wurde.

Im Humanismus im 15./16. Jahrhundert und in der Aufklarung
im 17./18. Jahrhundert wurde der Dialog fur Theologen und
Philosophen besonders wichtig. Mit seiner Hilfe sollten sich
die Menschen mit einer bestimmten Geisteshaltung
auseinandersetzen und Uber Zusammenhange des
gesellschaftlichen oder auch religiosen Lebens aufgeklart
werden.

Der Dialog diente dabei Gbrigens nicht immer nur einem
positiven oder guten Zweck. In religiosen Schriften wurde er
oft dazu benutzt, um Glaubige einer anderen Religion schlecht
darstellen zu kénnen. Und er wurde auch als gehéssige
Streitschrift gegen politische Gegner verwendet.

Insgesamt verlauft die Geschichte des Dialogs parallel zur
Literatur- und Geistesgeschichte. Wahrend beispielsweise in
der Klassik die Dialoge etwas gediegen und getragen
geschrieben wurden, ergief3en sich die Romantiker eher in
schwarmerischen Dialogen.

Mit dem Zuricktreten des Dramas hinter den Roman im
mittleren und ausgehenden 19. Jahrhundert wird der Dialog
seltener.

Heute finden Dialoge wieder haufig o6ffentlich statt — nur nicht
auf Stral3en und Platzen, wie in der Antike, sondern in



verschiedenen Medien. Zum Beispiel in Fernseh-Talkshows,
Radiointerviews oder Internetforen. Diskutiert wird dabeil in
erster Linie Uber Politik, Kultur und Gesellschatft.

Links

http://www.labbe.de/mellvil/index_vs.asp?
themaid=20&titelid=145
http://de.wikipedia.org/wiki/Dialog

Artikel von Kirsti Kriegel.
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http://www.labbe.de/mellvil/index_vs.asp?themaid=20&titelid=145
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http://de.wikipedia.org/wiki/Dialog

Julia Donaldson ist 1948 in London
geboren. Dort ist sie auch aufgewachsen.
Aul3er mit ihren Eltern und ihrer
Schwester Mary lebte sie noch mit ihrer
Grol3mutter und ihrem Onkel unter einem
Dach.

Gemeinsam mit ihrer Schwester spielte -
Julia in ihrer Kindheit jede Menge b S
Rollenspiele. So begann sie friih, sich Julia Donaldson

) © Belz & Gelberg
Figuren auszudenken oder andere

Menschen nachzuahmen. Julia schrieb damals schon ihre
ersten Theaterstlicke und Musicals, die die beiden gemeinsam
auffihrten.

Als sie mit funf Jahren einen dicken Gedichtband geschenkt
bekommt, wiinschte sie sich, so schreiben zu kénnen wie die
Dichter aus dem Buch.

Julia Donaldson studierte Theaterwissenschaften und
Franzdsisch in Bristol. Wahrend des Studiums lernte sie ihren
Mann Malcom kennen.

Malcom spielte Gitarre und gemeinsam waren er und Julia
mehrere Monate als Stral3enmusiker in ganz Europa
unterwegs. Julia schrieb damals die Texte, Malcom spielte sie
auf der Gitarre und gemeinsam sangen sie Julias Texte. Bis
heute ist ein Pasta-Lied, das sie in Italien spielten und sangen,
Julias Favorit von den selbstgeschriebenen Musikstiicken.
Den Reisehunger von Donaldson kann man spater auch in
einigen ihrer Blchern wieder entdecken.

Sie arbeitete als Lektorin, Lehrerin und Journalistin. Durch ihre



Arbeit als Journalistin begann auch

Julias Karriere als Texterin und Sangerin fur das
Kinderfernsehen.

Als Axel Scheffler 1993 ihren Songtext A Squash and a
Squeeze illustrierte und er vom Macmillan Verlag als Buch
veroffentlicht wurde, wird aus Julia Donaldsons auch eine
Kinderbuchautorin. Ihre oft gereimten Texte, die sehr haufig
Axel Scheffler illustrierte, wurden 1999 mit dem Erscheinen
des Griffelos enorm erfolgreich.

Julia Donaldson hat gemeinsam mit ihrem Mann Malcom drei
So6hne bekommen. Ihr éltester Sohn Hamish litt unter eine
schweren psychischen Erkrankung und nahm sich 2003 im
Alter von 25 Jahren das Leben. Heute lebt Julia Donaldson mit
ihrem Mann in Glasgow.

Werk und Bedeutung

Donaldson schreibt vor allem Gedichte, Lieder,
Theaterstlicke und Musicals. Als Musikerin hat sie aul3erdem
zwei CDs veroffentlicht. Daneben hat sie aber auch schon
Prosatexte wie Romane veroffentlicht.

Julia Donaldson ist eine der bertihmtesten
Kinderbuchautorinnen der Gegenwart. Vor allem in England
sind ihre Bucher sehr bekannt und beliebt. Sie hat tGber 15
Bilderbucher und auch einige Romane flr Kinder
veroffentlicht, von denen sehr viele von Alex Scheffler illustriert
wurden.

Ihr berihmtestes Buch, Der Griffelo, ist in vielen Landern ein



Bestseller und wurde in 30 Sprachen Ubersetzt. Das
ebenso von Alex Scheffler bebilderte Buch wurde als
Zeichentrickfilm umgesetzt. 2011 wurde der animierte Film fur
den begehrten amerikanischen Filmpreis Oscar nominiert.

Da die lllustrationen Axel Schefflers die Texte von Donaldson
sehr einfihlsam oder passend ins Bild setzen und einen
hohen Wiedererkennungswert haben, hangt der Erfolg
Donaldsons sicher auch mit den knalligen, plakativen
lllustrationen Schefflers zusammen.

Donaldson hat in erster Linie Bilderbucher fur kleine Kinder
gemacht wie zum Beispiel Der Griffelo, Flunkerfisch, Fir
Hund und Katz ist auch noch Platz und Die Schnecke und der
Buckelwal.

Das Besondere an Donaldsons Geschichten ist, dass sie oft in
gereimten Gedichten erzahlt werden und dadurch sehr
eingangig sind. Aul3erdem sind ihre Verse, aber auch ihre
Prosatexte, in einer leichten, lustigen, manchmal auch frechen,
immer aber poetischen Sprache geschrieben. Donaldson
spielt gerne mit Woértern und hat in dem Kinderbuchroman Das
Riesenmadchen und die Minipopps sogar eine eigene
Sprache, Magrolonisch, entwickelt.

In ihren meist fantastischen, fabelartigen oder
marchenhaften Geschichten erzahlt die Autorin meistens
von Begegnungen zwischen kleinen und gro3en oder sehr
gegensatzlichen Wesen. Aus der Begegnung ergeben sich
Abenteuer, die meistens durch den Mut, die Fantasie und
Gewitztheit der kleinen Helden einen guten Ausgang finden.



In ihrem wohl bekanntesten Buch, Der Griffelo, geht es um
eine kleine Maus, die sich auf eine fur sie sehr gefahrliche
Reise in den Wald begibt. Denn alle, denen sie dort begegnet,
haben nichts anderes im Sinn, als die Maus zu fressen. Zuerst
begegnet sie dem Fuchs, der sie nach Hause zu sich einladt.
Da die Maus weil3, wie gerne Flichse kleine Mause
verspeisen, erfindet sie schnell eine Verabredung mit dem
Gruffelo als Ausrede. Den Gruffelo hat sie sich selbst
ausgedacht. Sie will damit den Fuchs erschrecken, darum
erfindet sie in als grof3es und gefahrliches Monster. Und sie
erfindet auch eine Vorliebe des Gruffelos fir Fuchsspiel3. Aus
Angst vor dem Flchsefressenden Griffelo macht sich der
Fuchs schnell aus dem Staub. Bald darauf trifft die Maus eine
Eule. Auch hier rettet sie sich mit der Geschichte vom Griffelo
aus der Situation. Doch nachdem sie sich immer wieder mit
der Geschichte Uber den Griffelo aus lebensgefahrlichen
Situationen gerettet hat, begegnet sie plotzlich selbst dem
Gruffelo, der genau wie Eule und Fuchs am liebsten sie, die
Maus, verspeisen moéchte! Doch die Maus verliert ihren Mut
und Witz auch in dieser ausweglos erscheinenden Situation
nicht. Sie erklart dem Gruffelo, dass er ihr lieber aus dem Weg
gehen sollte, weil alle Tiere vor ihr Angst haben. Als der
Gruffelo ihr nicht glaubt, spaziert sie mit ihm wieder durch den
Wald, und alle Tiere, die die Maus in Gefolgschaft des
Gruffelos sehen, fliehen. Allerdings nicht vor der Maus,
sondern vor dem Griffelo. Doch das durchschaut der Griiffelo
nicht und so flieht er vor der Maus, als sie ihm erzahlt, dass
sie am liebsten Griffelogriitze verspeist.



Auch der Flunkerfisch handelt davon, wie einem Fantasie
manchmal aus der Patsche helfen kann. Flori kommt namlich
immer zu spat zur Schule und hat jeden Tag eine neue
fantasievolle Ausrede parat, um sich zu entschuldigen. Als er
in Schwierigkeiten geréat und sich in einem Fischernetz
verfangt, sind es seine erfundenen Geschichten, die ihn
retten.

In dem abenteuerlichen, witzigen und einfallsreichen,
fantastischen Roman Das Riesenmadchen und die Minipopps,
das fur etwas altere Kinder gedacht ist, trifft das
Riesenmadchen Megalilli auf drei winzige Minipopps.
Eigentlich hatte bis dahin weder Megalilli an die Minipopps,
noch die Minipopps an die Riesen geglaubt. Doch eines
Tages klettert Megalilli an einer Bohnenranke in die Welt der
Minipopps hinunter und nimmt drei Minipopp-Geschwister mit
hinauf in ihre Riesen-Welt Magrolonien. Sie findet die kleinen
Wesen sehr putzig und verwendet sie als Spielzeug fir ihr
Puppenhaus. FiUr die Minipopps ist das nattrlich ein Alptraum
und sie haben nur Flucht im Kopf. Es entwickelt sich eine
abenteuerliche Geschichte, die zwischen der Riesen- und
Zwergen-Perspektive wechselt und vor allem fiir die Minipopps
spannend, aufregend und gefahrlich ist. Da die Riesen auch
noch eine eigene Sprache sprechen, namlich ,Magrolonisch®,
kénnen sich die Riesen und die Minipopps auch nicht wirklich
verstandigen. Die Leser konnen jedoch zum Wadrterbuch am
Ende des Buchs greifen, damit ihm nichts entgeht, was die
Riesen so von sich geben.



Neben der Begegnung von gegensatzlichen Wesen und
daraus entstehender Abenteuer ist Freundschaft ein anderes
grolRes Thema in Donaldsons Geschichten.

In der gereimten Bilder-Geschichte Die Schnecke und der
Buckelwal nimmt ein Buckelwal eine abenteuerlustige
Schnecke auf eine Weltreise mit. Nachdem sie die Welt
beinahe einmal umrundet und viele unterschiedlichen
Gegenden gesehen haben, strandet der Wal eines Tages bei
Ebbe ungliicklicherweise an Land. Doch anstatt zu resignieren
und den sehr wahrscheinlichen Tod des Wals zu beklagen,
holt die kleine, langsame Schnecke Hilfe. Sie kriecht ein nahe
stehendes Schulgebaude und schreibt dort mit
Schneckenschleim an die Tafel: ,Rettet den Wal!“

In Donaldsons Buch Fur Hund und Katz ist auch noch Platz ist
es eine Hexe, die verreisen mochte. Neben ihrem Gepéack
muss auch die Katze noch einen Platz auf ihrem Besen
finden. Aber die Hexe ist etwas zerstreut und verliert standig
etwas. Beim Wiederfinden helfen ihr ein Hund, ein Frosch und
ein Vogel. Als Dank durfen sie alle auf der Reise begleiten.
Die Reisegruppe wachst und besteht so bald aus Hexe, Hund,
Katze Frosch und Vogel. Gut so, denn es wartet ein
Abenteuer auf sie, dass sich besser gemeinsam Utberstehen
l&sst.

Auch Tommi Tatze ist ein Buch Uber Freundschaft. Es handelt
von der Freundschaft zwischen dem StralRenmusiker Matze
und seinem Kater Tommi Tatze handelt. Durch einen Unfall



werden die beiden getrennt und auch wenn Tommi Tatze bald
schon nicht mehr einsam ist und sogar ein Familienkater wird,
kann er seinen Freund Matze, mit dem er stets so wunderbar
musiziert hat und auf den er sich immer verlassen konnte,
nicht vergessen.

Auszeichnungen (Auswabhl)

1999 Nestle Smarties Prize Gold Award fur der Gruffelo
2000 Blue Peter Award fur der Griffelo als bestes Buch zum
Vorlesen

2005 Heidelberger Leander flr der Gruffelo

2005 The British Book Awards: Children’s Book of the Year
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Axel (lllu.) - Beltz und Gelberg 2007 (2007).
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Artikel von Miriam Smidt.
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Drama

~-orama“ ist griechisch und heif3t eigentlich nichts anderes als
~-Handlung“. In der Antike wurde zwischen Drama, Epik und Lyrik
unterschieden. Epische Dichtung war ,erzahlend“ und wur